


Csaladi Regénytar.

A katholikus miivelt kozonségnek egy régi
vagyat teljesiti a Szent-Istvin-Tdrsulaf, mid6n
Csalddi Regénytdr czim alatt 1j vallalatot indit,
mely a maga nemében egyediil all6 hazai irodal-
munkban. Regényeket €s elbeszéléseket nyujt e
vdllalatban, a legjelesebb hazai és idegen katho-
likus ir6ktol, de csak oly miiveket, melyek a kath.
szépirodalom minden kévetelményének megfelel-
nek: kivdlé irodalmi becscsel birnak, de egyszer-
smind tiszta erkdlesi 1égkorben mozognak s valédi
keresztény folfogast titkréznek vissza. Valéban
égetd sziikség is van arra, hogy a katholikusoknak
oly szérakoztaté olvasmanyaik legyenek, a melyek
sem hitiiket, sem erkolcseiket nem sértik ; melyek
szellemiiket gyonyorkodtetik, de harménidban is
vannak katholikus vildgnézetiikkel és erkolesi
folfogasukkal. Ezért reméljitk, hogy a Csalddi
Regénytdar kedvez$ fogadtatdsra taldl a katholikus
olvasékozonségnél, melynek partoldsa csak 6szton-
zésiil fog szolgdlni a minden aldozatra kész Szent-
Istvdn-Tdrsulatnak, hogy ez 1j vallalatat minél
szélesebb alapokon fejleszsze.

A Csalddi Regénytdr 10 ives kotetekben jelenik
meg, az egyes kotetek ara csinos angolvaszon-
kotésben csak egy korona. A Csalddi Regénytdr
kotetei megrendelheték a Szent-Istvdn-Tdrsulat
konyvkiaddhivatalaban (Budapest, VIII. ker., Szent-
kirdlyi-utcza 28. sz.), valamint minden f6varosi és
vidéki konyvkereskedésben.
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Eléhangok.

A tél végét hirdet6 nedves, drtalmas kod terjen-
gett a vdros folott; bevette magat a magas hazak
szegélyezte szlik utczdkba, s elhomdlyositotta a gdz-
ldimpdk fényét. Vordsen pislogé dlmos szemekként
tekintgettek ki a homdlybdl, vérhenyes szinbe vonva
kédburkukat anélkiil, hogy a fdzdsan, kedvetleniil
jaré-kelék el6tt megvildgitottdk volna az utczit.
A fiakkerek zOrgését csak a kocsisok hahdzdsa multa
foliil; a villamosok éles, ideges csengetése dllanddan
rémitgette azokat, kiket dolguk az utcza egyik olda-
larél a mdsikra vitt. A boltok rég be voltak zirva
s csak a sarki kdvéhdz nagy, pardval bevont liveg-
ablakai mogott zajongott az élet. Egy hosszti, prémes
feloltébe burkolt alak a bejirat nagy iviampaja ald
allt s kihuzta 6rdjdt. Az els6 pillanatban meg sem
nézte. Egy néi alak surrant el mellette és taldn
megszokdsbd), talin unalombdl kalapja al4 tekintett.
-Sdpadt, kényszeredett gyermekarcz volt, idétlen
szabdsu posztékabatjinak folhizott gallérjdba szinte
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elveszett az egész és csak szépmetszésili, bar kissé
beesett szeme csillogott, de oly kiilénos fényben,
mely a szakért6t egy perczig sem ejthette téve-
désbe.

Az idegen, drijit még mindig kezében tartva,
erés hangon kidltott utdna:

— Qizike, maga az? Virjon egy pillanatra. Meg
akarom tudni, miért kéborol ily sokdig az utczin?

A fiatal ledny ijedien fordult hdtra, de mindjart
latszott is pirulé arczdn, hogy kellemes meglepe-
tés érte:

— Oh, Henrik tir, mily j6 6én hozzdm! Nagyon
sok dolgunk volt; a nagysdgos asszony haromszor
is visszakiildte a ruhdt és f6nokém kéiségbeesve
veszekedett veliink.

Az idegen gunyosan vont vdllat.

— Persze, ha a fénokok kétségbeesnek, az alan-
tosakkal gorombdskodnak. Ne tagadja. Biztositom,
hogy tobbé nem fog. Majd beszélek a fejével.
A fédolog, hogy maga ne tegye {onkre a szép
szemét, magdnak csinos kis ldnynak kell lennie és
na most menjen haza szépen, igyék tedt és igen...
hat oriil, hogy végre kenyeret kereshet.

A kis ledny olyan mozdulatott tett, mintha kezet
akarna csékolni.

— Oh, Henrik tir — mondta szivhez sz616 Gszinte-
séggel — mindent 6nnek koszonhetek. Vehetek
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anydcskdmnak e]sején'mér egy par (j czipét, még
taldn tavaszi gallért is. Istenem, ha 6n nincs...

— A hdldlkoddsbdl nem kérek, Gizike. Nekiink
minden konnyen sikeriil és semmi sem keriil firad-
sagba! P4, gyermekem — vigydzzon az egészségére
és... és a szépségére is természetesen.

Gizike azonban nem mozdult. Roppant béjos
zavarodottsig volt liathaté arczan és Henrik dr
nyugodt fels6bbséggel kérdé:

— Akar még, gyermekem, valamit?

— Nem... azaz, hogy olvastam a verséi! Oh, mily
gyonyorii és ugy sirtam, hogy Henrik tr annyit
szenved. Ugy-e, borzaszté biiszke teremtés az a
ledny ?

Henrik ur elnevette magit:

— Maga vallatéra fog, édesem? Oh bizony
biiszke egy kisasszony 6 nagysdga, de tudja, jol 4ll
neki. Maga pedig ne sirjon verseimen, én pedig
fizom és még van egy unalmas fél6rdm, a mit a
kdvéhizban iiték agyon. Siessen haza és legyen
maga is biiszke, természetesen nem velem szemben.

A kis ledny csalédottan és 4lmélkodva nézett
magas, elegdns alakja utdn, aztén apré tipegé 1ép-
tekkel elsietett. Henrik dr pedig belépve a kdvé-
hdzba, bigyadtan vetette magdt egy székbe és teat
rendelt. [gen kevesen voltak ott kiviile. A legtébben
meg sem mozdultak, egy-kett6 folpillantott az ujsag-
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bdl, azutdn tovdbb olvasott. Senki sem figyelt r4,
a mint széjjelhuzta télikabdtjat, senki sem vette észre
elegdns estély6ltozetét s a vakité fehér ingmellen
szikrazé brillidnsgombok senki irigységét sem kol-
totték fol. Taldn a pinczér hajlongott mélyebben
s egyéb nem is tortént. S mikdzben ismeretleniink
tedt ontott csészéjébe, félig ginyosan, félig kedvet-
leniil mormolta fogai kozt:

— Széval: az ember még sajat pdtridjdban sem
eléggé hires,

E pillanatban egy aprd s igen komikus figura
ugrott eléje. Rettenetesen félborzolt koromfekete haj
alatt lapos, 6sszenyomott koponya huzddott meg,
erds lejtésti homlok és orr; mélyen benniils, korom-
fekete, nyugtalan szem, a folyton nyitott vastag ajkak
kéziil kildtszé sdrga fogak és végiil egy hatalmas,
lazdn csokorra kotott nyakkendd, mely jéformédn
egész felsGtestét elfodte; ez volt rajta minden f6l-
tiinS. Atermet, mondhatndm, rozzant és mégis eleven
mozgasyd, mint egy elhaszndlt gép, melyet mdr csak
végsl szitkségbol flitenek. Aldzatosan, mélyen haj-
totta meg magét, oly mélyen, hogy a brillidns-
gombok visszfénye f6lvillant szemében és aldzatos
hangon sz6lt:

— J6 estét! On az sajit személyében? Szavamra,
az oreg hasravdgddik! Taldn fololvasds... mi?...
Szabad czimét kérnem? — Nem!,.. Ah, taldn
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csak... uram, visszavonulok; a sajté szerény kép-
viseldje a meghivott vendég magas kegyeibe ajdnlja
magat.

— Ne bolondozzék, Keve, hanem ide bimuljon.
Ldssa ezt a pergamentet! Persze, 6n mindent ldtott
és nézze a czimert! Vorés mezében aranynyilat
tarté néi kéz! Szeretném tudni, litott-e az 6reg
életében eleven nyilat?

A kis emberke kaczagott.

— Hat nem tudja? Hja persze, a ki olyan tr;
hogy csak vendégszerepelni jar a redakcziéba, az
nem is tudhat semmit. Az egész, tisztelt poétakirdly,
a kegyelmes tr tréfdja. Czélzds a kisasszonyra,
a kinek szép kezébdl szdmtalan nyil fog még
szamtalan szivet keresztiilfirni és piros lesz a
mezé az elesettek vérét6l, miként a krénika
mondja.

Henrik tr 6sszerdnczolta homlokat:

— Szeretném tudni, mi koze a kegyelmes tirnak
He...a kisasszonyhoz?

Az emberke igen jambor, naiv arczot vigott, de
szemébdl csak ligy csillogott a maliczia :

— A kegyelmes drnak legaldbb is annyi, mint
az éhenkdrasz poétinak.

A poéta elnevette magét:

— Ez j6 mondds. Ha akarja, elviszem egy gummi-
radleren; maga is odatart, igy-e?
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— Igen, de majd csak a sajat gummiradlereimen.
Ott vannak la!

Egy pér otromba, kitaposott sirczipé gubbaszko-
dott a fogas mellett. Eppoly idétlen, lapos és fekete,
akar a gazddjuk. Az elegdns tr szdnakozva nézett
végig mindkettén, majd hanyagul vetette oda:

— Jdl van, Keve, ha magdban annyi kitartds
volna, mint a mennyi szellem, még taldn...

— Még taldn brillidinsgombjaim is lehetnének.
Koész6ném, azok is zdlogba vandorolndnak. Jobb
szeretném, ha szellem helyett magas termetem,
szabdlyos kreol arczom, héberbe stilizdlt rdmai
orrom és f6ként ha olyan selymes, puha fekete
hajam volna. Egy kevés poétai véna és lehet, hogy
én is gummiradleren vonulnék {6l beregi Griin
Lazar ur installiczidjdra.

Mindezt oly nyugodt bonhomidval mondta, hogy
Henrik tr, kire a fontebbi leirds tokéletesen rdillett,
nem tudta, nevessen-e vagy boszankodjék. Ahelyett
inkdbb tjra megnézte aranydrdjit, melyen keresett
egyszer(iségl, miivészi lincz 16gott és hirtelen fol-
pattant helyérdl :

— Teringettét, sietnem kell. Hedddnak meg-
igértem, hogy lehet6leg elsé leszek.

— Gratuldlok. En csak a maradékra nézek fol.
Szabadjon remélnem, hogy egy adag Mum lealdzza
magdt a riporter torkaba is.
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— Attdl ne féljen. A viszonlatdsig!

Keve tr ismét hétrét gérnyedve vigyorgott:

— A mint tetszik. Félek, kopott a frakkom ahhoz,
hogy viszont méltdztassék latni!

A poéta ajkit harapddlva gombolta Ossze téli-
kabatjit és semmi kedve nem volt az impertinens
megijegyzésekre vdlaszolni. Fizetett és eltivozott.
Kiviil mdr szitdlt az a finomszemi tavaszi esd, mely
mindig oly érzést kelt az emberben, mintha a sziirke
kod unalmdban mozgds utdn vagyva, cseppfolyéva
viltoznék. Az aszfalt mdr benedvesedett s a lakk-
czip6k diskrét fényét alapos veszély fenyegette.
A poéta kedvetleniil nézett koriil és nem mozdult
az ajtébdl, a hol némileg védve volt a lucsok ellen.
Egy kocsi robogott el elétte. Uveges ablakin egy
fej drnyéka ldtszott. A lovak a kocsis hirtelen ran-
tdsdra toporzékolva dllottak meg s az utcza csendjét
fiatalos, de élesen rikdcsolé hang zavarta meg:

— Szervusz, Barna! Ugorj be gyorsan. Mindjart
megismertelek. Nincs ilyen télikabdt tabb a Lipét-
vdrosban.

Barna Henrik elégiilten nézett végig a nevezett
ruhadarabon és bidr egy figyelmes szemlél6 észre-
vehette volna arczdn a félvillané 6rémet, oly kézo6m-
bos és lassti 1éptekkel tartott a kocsi felé, mintha
e taldlkozds és a szives ajdnlat elfogaddsa a leheté
legtermészetesebb valami volna. Csak odaérve vette
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észre a czilinderes inast, ki a kocsis melldl leugorva,
szolgdlatkészen nyitotta 6l a kocsi ajtajat és elég
hangosan vetette oda:

— Eppen a kocsimat vdrom én is. Fél tizre ren-
deltem, dc a bitang nem jon és kiilonben a te tér-
sasigod...

— Most ne udvariaskodj, hanem bujj be. Egy-
dltalan, ti poétdk, furcsa ndczié vagytok. Az 6tédik
varosrészb6l idegyalogoltok, aztin Otven [épésre a
cz€Itd! kocsit rendeltek. Jo oOtlet, szeretem. Minden
jo otlet megér egy aranyat.

J6, hogy Barna villimgyorsan beugrott s az inas
se az utolsd szavakat nem hallhatta, se arczdnak
piruldsat nem vehette észre.

— Legjobb baritom lennél, Izor, ha a hangodat
mérsékelni tudnad.

— Lehet, hogy akkor az erszényemet és aldird-
somat is mérsékelném. Kiilénben, hogy n2 haragudj,
gratuldlok a versedhez. Hedddhoz irtad ?

A kocsi belsejében az arczvondsok drnyékban
maradtak és a kerekek robaja miatt erdsbiilé hang-
nak sem volt semmi szine:

— Hozz3 is.

— Ponipds! Egy vers tobbekhez; valakinek majd
csak megesik a szive rajtad. Olyan Ollet, a miért
holnap ndlam villasreggelizhetsz.

— Koszonom. Oly kevés a lap és oly sok a poéta,
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hogy az embernek mindent {61 kell haszndini.
Pedig becsiiletemre, nehéz az ilyen verset Gssze-
hozmi. :

—- Na ja! Keriilni kell a leirdst. Se kék szem, se
fekete, se gondor, se sima, se szdke, se barna haj
nem szerepelhet. Tudod, az tetszik nekem, hogy a
verssoraid szinte nyészorognek a fijdalomtdl, mig
a rimek vigan pattognak. Es az ember sohasem
tudja, dlom volt-e vagy igazsdg, a mit leirtdl.-

- - Természetes, masként a jelen és jov6 kirdlynéi
nem érthetnék egyként magukra. A jové azt hiszi,
almodtam; a jelen tudja, hogy valdsag.

-— Szdval: Hedda nagysdm azt gondolja, hogy
dlmodod a vele valé boldogsigot, ellenben Griin-
beigerné tudja, hogy. ..

-— Ne beszéljiink rola. Egész komolyan szakitani
akarok mindenkivel s téged, ki minden titkomat
isniered, nagyon kérlek, hogy ezutin ne csak a
hangodat, de a nyelvedet is fékezd.

— Tehdt komolyan vegyem a verset?

— Miért ne? Hedda hajlik az &brdndozdsra,
‘a mellett okos ledny és gondolom, torkig van a
kornyezetével. Ha valaki impondlni tudna neki...

Amaz hangosan kaczagott.

— Persze te és senki mds! Kiilébnben nem avat-
kozom a kdrtydidba. Keverd magad és jtszdl
hamisan, ha tetszik és ha tudsz. Kétszazezer forintot
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megér a leiny bares Geld; ilyen honoririumot
még nem kapott poéta, miéta e vilig ll. Es hogy
megtudd, mennyire jobardtod vagyok, eldrulom,
hogy a kegyelmes rtdl nincs mit tartanod. Bank-
direktor szeretne lenni, ennyi az egész. Es lesz is!
Oly tigyes, szinte kdr érte, hogy nem zsido. Ha hize-
legsz neki, még képviseldt is farag beléled. A hozo-
manybd! vilasztdsi koltségekre is telik majd.

— Hahé, mi tortént?

A kocsi hatalmasat z6kkent, erGsen himbdldzott
pompds ruganydn; az ablakiiveg szildnkokra tort.
A poéta kiromkodva huzdédott kodzel bardtjihoz.
Az inas rémiilten nyitotta fol az ajtot és zavarodottan
_jelentette:

'~ — Bocsdnat, nagysagos uram, a nagy kodben egy
limpaoszlopba iitédtiink. Nem tdrtént semmi baj?

A nagysigos tir szérny(i kiromkod4sban tért ki.
Kidugta fejét az ajtén és durva hangon rivalt a
kocsisra:

— Elsején mehetsz a pokolba. Te akarsz urasag-
ndl szolgdlni? Te ostoba, vaksi paraszt, te!

A kocsis, j6képti magyar legény, daczosan nézett
szemkozt gazddjival és csak gy foghegyrdl
vetette oda:

— Majd elsejétél igenis, kérem aldsan, urasdgnal
szolgélok, ha pedig f6lmondott az tir, hit ne tegez-
zen, mert engem ugyse...
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Az «lir» visszahuzta fejét és diihosen sz6lt oda
tarsanak:

— Majd otthon megtanitom, de az utcza kézepén
csak nem kezdhetek ki egy faragatlan ficzkdval.
llyen a magyar mind, megeszi a kenyeriinket, de
czudar, nagyképii és dolyfés. Jovére angol kocsist
fogadok, vagy bécsit. Messze vagyunk még?

Az inas aldzatos hangon felelt:

— Alig pér 1épést.

— Tehdt hajtasson. Sebesiill kocsival érkeziink,
ennyi az egész. Te, Henrik — mondta késébb,
mikor mar megindultak — ha a kis Keve ott lesz,
figyelmeztesd a rendjelemre. Otezer forintomba
keriilt, becsaptak vele, ennyi pénzért nyugat-eurdpai-
lhoz is jutottam volna, de ha mdr megvan...

— J6, j6, gondom lesz ra, hogy ha mar megvan,
a nagy vildg is tudomdsul vegye. Tehdt: «A jelen-
voltak kozo6tt nagy foltiinést keltett politikai és keres-
kedelmi kozéletiink egyik kivalé vezéralakja,
Balkdnyi Izor, kinek mellén mdr ott ragyogott a
jokahamai vords-farkas-rend exotikus csillagja,
melyet mindnydjunk 4ltal ismert érdemei mélté
jutalmaként csak a napoban nyert». Jé lesz?

— Megijdrja. Taldn a rendjel ritkasigardl is
lehetne egy-két sz6t ejteni.

— Meglesz, f6ként ha te is kezemre jatszol. Az
Oreg sokra tart és egyengetheted az utamat. Elvégre
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van némi nevem és kifejtheted a szellemi ariszto-
kraczia elényeit.

— Helyes. Nagy tisztelettel fogok beszélni veled
és a kegyelmes urat is tigy preparalom, hogy vesze-
delmes embert ldsson benned. Akkor hizelegni fog
s ez az o6regnek foltétleniil impondl.

Kezet fogtak a kocsi homdlydban. Egyik sem
lithatta a mdsiknak arczit és j6, hogy nem litta.
Az ir6 giunyosan, a rendjel tulajdonosa ravaszul
pislogott és mindkett6 meg volt gyézédve arrdl,
hogy a misik naiv vagy folfuvalkodott, hiszékeny
vagy ostoba friter. Az utcza csendjébdl egyébként
kocsik robogdsitdl zajos helyre értek, lovak nyeri-
tettek, kocsisok kiabdltak, egy-egy mellettiik elrobogé
fogat ldmpdja ropke fénysavval vilagitott be hozzd-
juk, aztdn hirtelen megéllottak. Oles alak lépett
eléjiik; kezében hatalmas, eziistgombos bot, rajta
nehéz, sujtisos és prémes foldigéré bunda, fején
sastollas kucsma. Az drids folnyitotta az ajtdt, aztdn
mélyen meghajolva tidvozolte ismerdseinket.

Az 4j nemesnél.

Egész kis népcsédiilet tdmadt a beregi Griin
Lazar Andréssy-utipalotdja el6tt. Bimészkodé embe-
rek dcsorogtak és fagyoskodtak a lovasok szdmdra
fontartott allén és szijtitva csoddltdk a fényesen
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kivilagitott hatalmas épiiletet. Egyetlen ablak sem
volt lefiiggényézve; pompds villamos csilldrok
szortdk vakito fényiiket az utczdra, ezerszeresen
visszaverédve az dridsi titkrokbdl és a fantasztikus
selyemkdrpitokrdl. Maga a palota katalmas ardnyok-
ban épiilt, de valami kihivo, poffeszkedé stilusban,
akdr egy Orids, ki széles mellét rendjelekkel aggatja
tele. A hdz el6tt még alig egy pdr kocsi dllott;
némelyik el6tt libérids inas dsitozott, ki méltésigin
aldlinak tartotta, hogy a fiakkeresek demokrata,
vidim korébe vegyiiljon. A portds hosszd, impo-
zdns szakallat ol f6lborzolta a szél, nagy mulat-
sdgdra néhdny rongyos suhancznak, a kik nagy
zajjal rohantak minden érkezé fogat elé és vigyo-
rogva tartottdk markukat a tébbnyire rijuk sem
hederit6 vendégeknek. A portale fala nem litszott
a délszaki novényzettdl, a 1épcséhdz foljdratandl két
diszruhds huszir 4llt inereven, aranysujtisos, voros
attiliban, feliér prémes, panyékara vetett zold men-
tében, sarkantyus lakkcsizmdjukhoz gazdag himzésu
tarsoly verddott a csaldd czimerével: voros mez6-
ben aranynyilat tarté néi kéz. A huszirok mogorvén
néztek egymds szeme ko6z€, mintha ez a mulatsig
nem taldlkoznék foltétlen tetszésiikkel s olykor-
olykor jelentSsen hunyoritottak, ha egy-egy csino-
sabb holgy lebegett 61 koztiik a puha szényeggel
boritott 1épcsékon. Fekete frakkba, térdnadrigba,
Két vilig kozott. 1. 2
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selyemharisnyidba és csokros félczip6be bujtatott,
borotviltarczii inasok fogadtik a vendégeket. Mind-
egyiknek kezében hdromkaros eziistgyertyatart6 és
XIV. Lajos udvardt is megszégyenité czerimonidval
kisérték két oldalrdl az érkezdket fol a pazarfényi
terem nyitott ajtajdig.

Balkdnyi Izor és Barna Henrik egyként k6z6nbos
mosolylyal haladtak egymas mellett. A két huszar
oly mereven bamult arczukba s a két inas oly
impondlé nyugalommal 1épegettek mellettiitk, hogy
magukba zartdk csoddlkozasukat és tigy viselkedtek,
mintha mindaz, a mit lattak, megszokott, k6z6nséges
dolog volna rajuk nézve. A kolté monoklit illesztett
szemére, mig Balkdnyi miértSleg vizsgdlta a gyertya-
tarték finom munkdjat. Két, fekete magyarruhds
szolga szabadilotta meg &ket fel6lt6jiikt6! s a kovet-
kez6 pillanatban ott dllottak a kdprdzatos pompaju
terem kiisz6bén. Még igen kevesen voltak benn,
két-hdrom holgy ilt a sarokban s vagy egy tuczat
frakkos tur lézengett vagy dcsorgott vagy suttogott
a kozépen. A hdrom holgy el6tt széleshiti, aprd
emberke hajlongott, a vaskos torzs vékony, karika-
libakon nyugodott s az egész alak nagyon emlé-
keztetett volna egy régimaéduy, magastdml4ju, bor
karosszékre, ha a széles vdllakon ott nem nyugo-
dott volna a szinte nyakszirtig kopasz, szegletes
koponya. Balkianyi, mihelyt az alkalmatlan kisérdk
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eltiinésérdl kelld meggydz6dést szerzett, gyongén
oldalbal6kte baratjat:

— Te, Henrik, ha az éregnek nem volna a pénzé-
nél is tobb esze, Hedda kisasszony nem sokdig
maradna jé parthie.

Henrik vallat vont. Egy voroés, folfajtképti ifjq,
litszélag semmivelsemtoérédve, sompolygott feléjiik. -

— Hedda kisasszonynak — felelt a k61t6 hango-
san — éppoly kevéssé van szitksége a pénzre, mint
nem szorul a nap acsillagokra, hogy ragyoghasson.

A vOrosképtli ifju savdszinl szeme félvillant s
Balkanyi, kinek ajkdn mar giinyos megjegyzés lebe-
gett, hirtelen elnevette magit:

— DBrdvo, a szerep kezd6dik. A kuzint persze
észre sem vettem. Hé, Naczi!

Az ifjii villimgyorsan fordult meg és aldzatosan
meggorbiilve 1épett eléjitk. Vords haja iszonytt ren-
detlenségben volt Gsszeborzolva fején, széles arany-
lincz 16gott ki fehérselyem mellényébdl, témérdek
exotikus csecsebecsével megrakva.

— Szervusz, Ndczi, sugd meg az éregnek, hogy
XIV. Lajos kordban a hidzigazda a terem ajtajdban
fogadta vendégét.

A poéta leereszkedbleg nyujtott kezet:

— J6 estét, barditom. Ha 6romet szerez magdnak,
hét a verse szép reményekre jogosit. A szerkesztét
egészen elragadta az dlneve: Vorés Dongo! Azt

ox



20

mondta: ez a Vorés Dongd még sok embert fog
megcsipkedni.

A «Vordés Dongd» sziirke szeme diadalmasan
csillogott. Teljesen megfeledkezett a Balkanyi iize-
netérél, széles tenyerét elére nyujtotta és jelentésen
hunyorgatva, tompa hangon felelt:

— Koészé6nom. A Voérés Dongd igenis mindig
csipkedni fogja a haza ellenségeit, a reakczio sotét
holléi kirogva menekiilnek majd eléle. Igenis.

Odahajolt a Henrik ur fiiléhez és suttogva
folytatta:

— Heddust alig lehetett az 6ltézkddésre ravenni.
Egész délutdn az 6n verseit olvasta.

Most a poéta emelte {6l fejét és éppen vélaszolni
késziilt. Széttekintett a teremben s egyszerre sipad-
tan hallgatott el. Csillogd, s6tét szempdr szegez6dott
red onnan, hol el6bb a széleshdtd, kovér ur alldo-
gilt. Pompids, vérvords selyemben kissé kovér, de
még fiatalosarczii asszony iilt ott. Fekete hajdban
gyémantdiadén sziporkizott, a mogyordnagysagu
_brillidnsboutonok kapraztatd szinekben verték vissza
a villamos csillarok fényét. Legyezéjével, mely aprd
drigakovekkel volt telehintve, alig észrevehet6en
intett és a poéta, mintha az intés akaraterejétdl
fosztand meg, gépiesen indult feléje. Balkdnyi Izor
vallat vont s karonragadta a Vorés Dongot.

— Menjiink papahoz. Megmondhatod egyébként
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Heddinak, hogy Henrik talpig férfi, mondd azt,
hogy a keresztények is annak tartjdk.

A Vorés Dongé indignidléddva vagott kozbe :

— Azon mar rég til vagyunk. Részemrdl biiszke
vagyok szdrmazdsomra. A szdzadvég a zsiddszellem
restaurdcziéja és gyGzelme. Es foként ez orszdg
szellemi €s anyagi tartalma mi vagyunk. Tekints
koriil a mivészeti és kereskedeli viligban.

— J6, jo, csak az a baj, hogy éppen csak a szdzad-
vég a mienk. Azonban nincs kedvem pennad
hegyére keriilni és becsiiletemre, én sem bdnom,
hogy valamelyik 6s6m a ghettéban lakott és sarga-
foltos ruhdban jart. Ha hozzdm josz, meglithatod
oregapdm fiityiil6jét, aranyba foglalva az 4gyam
folott. De Hedddnak, dgy vettem észre, bogarai
vannak...

— Majd elrepiilnek — mondta Dongé és j6t
nevetett. — Mondtam az éregnek, hogy keresztény
neveldnét ne fogadjon, de impondlt neki, hogy
kenyeret ad egy Vizkelety lednynak.

— Miutdn eldoboltatta fejiik fel5l a hazat. Széval:
azt hiszem, nem lenne rossz ségor Henrik. Egy
kezdé poétinak mindenesetre érdekében 4ll... Ah,
jo estét, nemzetes, nemes és vitézlé uram. .. szervusz
oreg, a holnapi lapok tele lesznek az estély leirdsa-
val; megszégyenited a Csekonics gréfokat.

Az a kévér emberke keriilt utjukba. Kopasz kopo-
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nydjanak elefintcsontsirga szine bantd ellentétben
volt vords, husos arczdval. Vékony, erdésen ivelt
szemolddke folyton rangatdzott aprd, ravasz és okos
szeme f6l6tt, mig kampds, nagy orra szinte bedrnyé-
kolta vastag ajakdt. Kozépen kiborotvdlt dlla meré-
szen nyult elére s sziirkiilé pofaszakdldt nagy kedv-
teléssel simogatta széles kezével. Frakkja és fehér-
selyem mellénye, bdr ligyes szabé kezébdl keriilhetett
ki, bizonyos szokatlansiggal illeszkedett kovér ter-
metéhez. A Balkdnyi koszontésére megdllt és kimért
mozdulattal nyujtott kezet:

— Azt hiszem — szolt recsegé hangon — min-
denki meg lehet elégedve. Udvézéllek és nagyon
orvendek, hogy meghivasomat elfogadtad. De
bocsass meg, a kegyelmes ur pont tiz érakor érke-
zik... és ah!... épp most jon a zenekar is!

Biczczentett fejével és a bejdrat felé sietett.
Balkdnyi guinyosan nézett utdna, aztdn hangosan
félkaczagott:

"— No nézd, a vén rongyszed6t. Kénytelen leszek
magam is kutyabért szerezni, hogy széba dlljon
velem. Mutass be, kérlek, annak a sz6ke damanak.

Barna Henrik ezalatt a feketehaju szépség elé ért.
Arcza mdr tokéletesen nyugodt volt s a rendes
affektdlt melankdlia 6mlétt el rajta. Udvariasan
csokolt kezet és mert a mdsik két né eltivozott,
merész hangon mondta:
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— Szebb vagy, mint valaha, Fldra.

Az asszony tiltélag emelte {6l mutatoujjat:

— Pszt! Itt nem szabad tegeznie. Hidba is tenné.
Nagyon j6l tudom, hogy nem miattam jott ide.
Egy bizonyos sdpadt szobor miatt. '

— Nem, Fldra, eskiiszom, hogy nem!

— Azt akarja mondani, hogy nincs semmi ‘szdn-
déka?

— Nem. Bevallom, van szindékom, de a madrvany-
szobrokat nem szeretem. Ha szdndékom van, az is
csak a te, a maga érdekében torténik.

Az asszony legyezéjévelelfddtearczat és kaczagott:

— Soha kivéncsibb nem voltam és csodalni is
fogom magét, ha ezt bebizonyitja! De iiljén ide
mellém. Nos — egy arasznyi hely maradhat kozot-
tiink -— tudja, a sipadt szobor beléphet.

A poéta leiilt, elébb azonban fiirkészve nézett
kortil. A terem mdr népesilni kezdett frakkos
férfiakkal, asszonyokkal, kik ezreket éré ékszereket
viseltek, lednyokkal, kiknek fehér, rézsaszin, kék
vagy sarga ruhdja egyszer(i és bdjos volt, ha a mély
kivdgas és szemiiknek iires vagy kihivé vagy kaczér
tekintete nem arulta volna el, hogy a lélekbdl éppen
az egyszer(, gyongéd szinek hidnyzanak. Itt-ott fol-
tiint egy fiatal, tartalékos tiszt egyenruhdja; a levegé
lassankint csoddlatos, érzéki illattal telt meg s a
tiirelmetlen vdrakozds halk, egyhangi zdgdsban
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olvadt 6ssze. A hdziur idegesen izgett-mozgott;
jobbra-balra hajlongva, vords arcza a biiszkeségtsl
ragyogott s izzadé homlokat toriilgetve, mindunta-
lan az ajté felé nézett. A poéta, miutin megbizo-
nyosodott arrél, hogy senkisem figyel rajuk, halkan,
de minden szét hangstilyozva, adta meg a magya-
rdzatot :

— En szegény 6rdog vagyok, a maga ura meg
oly ligyetleniil jutott csédbe, hogy haldla utin nem
maradt tobb, mint mennyi egymagdnak éppen hogy
elég. Igaz?

— Nem igaz. Egymagamnak is kevés.

— Na ldssa. Mdr most egyikiinknek fol kell
dldoznia magét. Vagy maga megy férjhez gazdagon,
-vagy én hdzasodom ugyanigy. Az el6bbi azonban
ki van zdrva...

Az asszony kezére iitdtt legyezdjével :

— Azt akarja mondani, hogy én madr senkinek
sem kellek?

— Nagyon jél tudja, hogy nem ezt akarom mon-
dani. De ha férjhez menne, egyrészt nem tudnidm
elviselni, hogy masnak is legyen joga magdhoz,
mdsrészt a dolog rajtam nem segitene, mig ha én...

Az asszony el6rehajolva figyelt.

— Mig ha az én tervem sikeriil, azt hiszem,
Fldra... azt hiszem, tudja, hogy mindenemet meg-
osztandm magdval. Haragszik?
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Fléra asszony ajkdaba harapott.

— Haragszom. Nagyon is nyiltan beszél. Meg-
értem. Az olyan okos férfi az ilyesmit ugy is el6-
adhatnd, hogy csak sejtsek. Kevésbbé volna bdnto.

— De egyre menne. Es nincs sziikség koztiink
titkolédzasra. Meg kell értenie, mert hogy tervem
sikeriiljén, ma este példdul keriilni fogom. Ne igen
vegyiik észre egymdst.

Kozel hajolt hozzd és szenvedélyesen suttogva
fejezete be:

— Mert mindig te, egyediil te leszel a szerelmem,
a muzsdm; verseimben, ha mds név alatt is, minden
hang tehozzdd szdl, a ritmus érted litktet, a rim
miattad csendiil, a s6hajtds feléd szill. A kéz misé
lehet, de a sziv a tied, Flérdja, viriga életemnek.

Az asszony hatrahajtotta fejét, szeme lecsukddott,
ajka remegett és ontudatlan hevességgel siklott el
a par sz6:

— Ugy lesz, a mint te akarod!

E pillanatban a hituk mogott foldllitott palmak
mogiil magas, karcsu lednyalak Iépett el6. Marvany-
bl faragott Juno modern toalettban. Magas, fehér
homloka, sotét, nagy, szinte vildgité szeme, orrdnak
alig észrevehet6 hajlds altal zavart szabdlyos alakja,
a finommetszést, kissé Osszeszoritott ajak s az
energikusan elérenydld, de gémboly(i, godros all
egyiitt bijosan szabdlyos fejet alkotott, mely biiszke
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6ntudattal nyugodott a finomhajldsti, hdfehér
nyakon. Ruhdjdnak egyszerti, diszkrét szabdsa elG-
kel6 izlésrdl tanuskodott s csak a derekat elborité
csipkék drultdk el, hogy turnéjiik minden vdgydnak
teljesiilését engedelmesen goérdiilé aranyak koz-
vetitik. Valdsziniilleg meghallotta a parbeszédet.
A szép arcz minden vondsa merev, mozdulatlan
maradt ugyan, de haldlosan sdpadt volt. Ajka 6ssze-
randult, szemében egy pillanatra megveté tiiz vil-
lant f6l, de a masikban mar nyugodtan mosolyogva
Iépett el6re. Nem nézett feléjiik, mintha észre sem
venné 6ket, de ruhdjdnak suhogdsa folrazta a kolt6t
kdbultsdgdbdl. ljedten egyenesedett f61; Flora asz-
szony langvords arczdt legyez6je mogé rejtette, a
“ledny azonban élénk, 6rvendez6 hangon kidltott ol :

— J6jjon csak, Balkdnyi! Mutassa meg azt a csil-
logé csodat. Mondanom sem kell, mennyire illik
onnek ez az exotikus csecsebecse.

A poéta megkonnyebbiilve 1élegzett fol, Flora
asszony hosszat s mélyen séhajtott, aztan a 1éha
vilignak ez a két bensziilottje mar udvarias hideg-
séggel iilt egymds mellett. Balkdnyi, a Vords Dongé-
val karjan, a ledny felé rohant és oly szerényen haj-
totta meg magat, mely sehogy sem egyezett meg
széles, voros arczdnak poffeszkedd kifejezésével.

— Csékolom kezét, Hedda nagysdm. Vajjon azt
akarta mondani, hogy magam is olyan exotikus
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csoda vagyok ? Tudja, annyi az egész, hogy magam
is keleti vér vagyok és kelet felé keresem Ossze-
kottetéseimet.. Ott még elismerik az érdemet.

A poéta mdr annyira Osszeszedte magdt, hogy
foldllt helyérsl és kozeledett a ledny felé. Barna
arczdn mdr ott latszott az a szomory, csiiggedt és
mégis glinyos melankdlia, mely bizonyos kordkben
az ellendlihatatlansig hiréhez juttatta és mélyen
meghajtva magit a ledny cl6tt, tompa, fatyolozott
hangon szolt kozbe :

— J6 estét, kisasszony. Nincs ugyan gyémantok-
kal kirakolt érdemem, mint Izor baratomnak, de...

— De nem is hordja csupdn az iinneplé frakk-
jan — felelt bdjosan mosolyogva a ledny és finom
hossziikds kezét 6rvendve nyujtotta felé. A poéta
megragadta és ujjongd, diadalmas sejtelem kelt
életre szivében, a mint a puha ujjak gyéngéd szori-
tisdt érezte. Azonban gyors szeme kedvetlenséget
fedezett f6l a Balkdnyi arczdn és sietett azt elosz-
latni.

— On nagyon kegyes, Hedda kisasszony, de az
a csillag, melyet oly sokan irigyelnek, dllando érde-
mek jutalma. A tomegnek néha litnia kell, Kit-
utdnozzon, kire tekintsen bizalommal. Emberek
lévén mindnydjan, kecsegteté jutalom kildtisira
szorulunk, hogy kitartébban maradjunk meg a
becsiilet és munka goérongyds utjan.
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Balkidnyi helyesl6leg bdlintgatott. '

— Hidba. Poéta-vér. Boldog, hogy ki tudja mon-
dani azt, a mi szivén fekszik. En azonban a tett
embere vagyok.

Itt a Vorés Dongd is alkalmat vett maganak a
k6zbeszoldsra. Voros hajit elébb folborzolta és
koriilnézett, mintha minden figyelmet a kovetke-
zendé szellemes monddsra hivna fol:

— Igenis, Hedda. Tudd meg, hogy mi, poétik,
vagyunk hivatva a vildgrend kiegészitésére. Mi
vagyunk a sziv és ajak, Izorék a 6 és ész. De nem-
csak az érdemet dicsGitjiik, hanem a reakczié sotét
kisérteteirdl is lerdntjuk a leplet, ha kell. Kérdezd
meg Henriket, majd egyet-mist mesél neked a

- Vorés Dongo6rol. '

A szomszéd sarok pdlmai kozé rejtett zenekar
tust huzott. A teremben hullimzé mozgds kelet-
kezett, mely ismeréseinket is magdval ragadta,
megakadalyozvdn a Vords Dongdt dicsité szavak
elhangzdsat. A kolt6 arcza sugdrzott, puha kar kap-
csolédott az Gvébe s egy pillanatra csaknem hogy
érintette az illatos, fekete haj.

— A kegyelmes tir jon — stigta fiilébe a ledny —
kar, hogy a Vorés Dongd csipése nem veszedel-
mes, kiilénben azonnal ellene kiildeném.

Henrik ur gdnyosan mosolygott.

— A tarsasdg mdsként gondolkozik. Nézze, hogy



29

tédulnak feléje. Mit gondol, hdany millié hajol meg
e pillanatban 6 exczellenczidja elétt?

— Erdeklik-6nt a milliék ? :

— A pénz nem. Az emberi szivek millidi igen.

— Széval 6n minden szivben megtaldlja a maga
milligjat?

— Mindenben ? Nem. Kutatok és taldlok egyet-
mast, de az nem az enyém. Itt kiilonben, azt hiszem,
nincs is sziv. Néha tgy képzelem, pénzes zacskék
vannak e kivasalt ingek, e selyem és barsony, gyon-
gyos és csipkésderekak mogott. A szavakbol is
aranyak hideg csengését hallom; de nézzen koril,
taldl-e érzést?

Belesdpadt a gydnyoriiségbe, a mint folfogta a
suttogva kiejtett szavak értelmét.

— Messzire kell néznem?

Eddig a tolongdsban Ugy mentek egymis mel-
lett, hogy nem figyelhette meg a ledny arczit.
De most odafordult hozzd. A fekete szempér csil-
logva szegez6dott arczdra, a piros ajk félig foinyilva,
biztatd mosolyt lehelt, de mielétt felelhetett volna,
a tarka tomeg szétvdlt s kicsit megzavarodva vette
észre, hogy a szabad térségen 4ll, holgyek és urak
tarka Osszevisszasigban ugyan, de mégis szabdlyos
félkort formdlnak mogottiik és az est csillaga, a
kegyelmes ur, a hdzigazddval kardltve kozeledik
feléjilk. A hazidr jol taplalt arczdt nehezen titkolt
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kedvetlenség drnyékolta be s Henrik tir nagyon jol
tudta, hogy a tiinedezé arnyék 6t illeti, a milliék
nélkiil sz(ikolkddo poétdt, de még fiilében csengett
a sz6, még égette arczit a tekintet és mindkét hata-
lommal férfiasan nézett szemkézt. A kegyelmes tr,
kis szdraz ember, szurdstekintetii, ravasz szemmel,
sziirkiil6, de gondosan apolt szakdllal és gomb-
lyukdaban szdmtalan apré rendjellel, kezét nyuijtd a
lednynak és udvariasan meghajtva magat, szintelen,
szdraz hangon, mintha valami aktdt referdina,
koszontotte :

— Udvézlom az j nemesi torzs legszebb virdgit
és bardtunk legfébb érdemét. Ha télem fiiggne,
minden szép ledny atyjit diplomadval tiintetném ki,
mert mégis a szépség az emberi nem legelsé gyd-
nyoriisége.

Hedda kénnyedén bdlintott fejével és hangosan,
hogy a kortilotte dllék is meghallhattdk, felelt:

— Nézzen koriil, kegyelmes uram és vigydzzon,

nehogy szavan fogjak. Igaz, bemutatom kegyelmes-
ségednek a hatodik nagyhatalom egyik képvisel6jét :
Barna Henrik urat.
A bankidr fogai kozt szitta f6l a levegét, a hél-
gyek jelentésen néztek Ossze, a férfiak kohécseltek,
csak a ledny 4llt ontudatos nembdnomsiggal és
Henrik ur is bdtran nézett a kegyelmes ur sziirke
szemébe,
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— Nem merészkedem ugyan elhinni — sz6lt
azon a csengd, férfias hangon, mely oly gyorsan
simul a szivbe, hogy az észnek ideje sincs értelmét
taglalni — nem merészkedem ugyan hinni, hogy
a kegyelmes ur emlékeznék redm, de bdtorkodom
kegyes figyelmét f6lhivni arra a sziirke riporterre,
ki exczellencziidat nem is oly rég mindeniittnyomon
kévette ...

A kegyelmes tr arcza folderiilt és melegen rizta
meg a poéta kezét:

— Ah persze, 6n volt az? Emlékszem; nemde,
a filloxera-kérutat érti? Nagyon orvendek, fiatal
baritom s j6l esik litnom egyiitt a szépség és szel-
lem arisztokriczidjat.

Oh, mert a koriit sok-sok dicsdséget drasztott a
kegyelmes trra, az orszidg legnagyobb rendjelét
szerezte meg szdmdra, diszpolgdri okleveleket,
faklyas-zenét, haldlkod6 foliratokat. A filloxera
ugyan zavartalanul pusztitott tovibb is, de ez nem
tompitotta. a dicséség fényét, melynek élesztésére
akkoriban igen sokat tett a Barna Henrik iigyes
tolla is. A hazigazda arcza baritsigosan sugirzott,
a férfiak kohécselése megsziint, a nék irigykedve
nézegették a hazikisasszonyt; Henrik tr érezte, mint
szoritja magdhoz gyengéden karjitaledny. A hdzi-
gazda kiilonben megveregette vallat és nem késett
megjegyezni, hogy mindenkor 6rvend, ha a sajtd
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kivdlobb képviselGit szerény hdza vendégként tisz-
telheti. A kegyelmes ur tovdbb ment, bardtsigos
kézszoritisokat és mosolyokat véltva, udvarias
békokat mormolva a nélkiil, hogy fonnyadt ajkdrol
egy perczre is eltiint volna a glnyos, félig-meddig
unatkozé vonss. Csakhamar megszokott4 valt magas
személyisége és a terem az estélyek Dbandlis képét
vette f6l; a tdrsalgds dltalinossd lett, a hoélgyek
franczidul, az urak toébbnyire németiil diskurdltak
s a fiatalsdg tiirelmetleniil varta a jelt a tincz meg-
kezdésére.

— Az elsé kering6t velem tanczolja és ne feledje,
hogy beszélnem kell magédval. A versét nem értem
egészen,

Henrik merész hangon kérdezte:

— Nem is érzi?

Hedda legyezéjével jitszadozva felelt:

— Valamit érzek, de kérdés, azt-e, a mit 6n.

— Ha verseimbél érzi, mds nem lehet. Mert
abban nincs semmi azon kiviil, a mit érzek.

— Es ha sokat érez, melyik az igaz?

Volt valami a hangban és a kiséré tekintetben,
a mi megddbbentette Henriket. De szildrdnak érezte
lidba alatt a talajt és nem szédiilt meg.

— Ha sokat taldlt — suttogta ligyan — tgy az
nem jelent egyebet, mint egyetlen érzés sokiéle
drnyalatat. Latott tavaszszal almafat viritani? Ezer
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és ezer rozsds szirom és mégis egyetlen t6t6l
tapldlva, egyetlen torzs szimdra gyiimolcsozve.

— Szép volt — bdlintott Hedda — de most
j6jjoén, a tancz kezdddik.

A kolt6 atkarolta a karcsii derekat és belesodréd-
tak a szédito forgatagba. A levegd megtelt érzéki
illattal, pdr par utdn suhant kérbe a termen, a csil-
larok fénye szivirvanyos tlizben tort meg az éksze-
rek brillidnsain; kaczér és szenvedélyes tekintetek
mélyedtek egymdsra; a kozépen lebzseld férfiak.
ajkirdl 1éha megjegyzések siklottak el, “elfojtott
nevetés, ingerkedé kaczagds hangzott fol itt is, ottis;
a n6k oOnfeledten simultak tdnczosaikhoz, a tiszta,
naiv, drtatlan joékedv, mely oly kimondhatatlan
bdjossd teszi a fiatal leinyok szemét, itt hidnyzott.
Mintha életre kelne a btin és félemelkedve kiterjesz-
tené sotét szarnyat az alant rohané emberek f61€ és
leselkedd ‘szemét rijuk szegezve, szdmitand dssze
biztos 4ldozatail. A ruhidk kiilonbsége elveszett e
kavargd, szines 6rvényben, minden arcz ugyanazon
izgalomtol égett, minden ajk ugyanazon szenvedély-
t61 remegett, minden szemben ugyanazon léha
vigyddds tiikrozodott. Kozel a bejdrathoz a torpe
Keve huzédott meg kopott frakkjaban és papirlapot
szorongatva kezében, hallgatta a Vorés Dongé f6l-
vildgositdsait. Ragyavert arczdnak minden rancza
glinyos vigyorgdsba futott dssze; & is, mint annyi

Két vildg kozott, 1. -3
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mds rit és esetlen férfi, filozéfidval takargatta hiinyzé
elényeit s némi természetes beldtdssal birdlgatta
madsok viselkedésében azt, a mit 6 csupin a termé-
szet mostohasdga miatt nem utdnozhatott.

— Téanczoljon, fiatal ember — ddrmdgte igen
leereszked6 hangon — a poétasiggal az nem ellen-
kezik. Nézze nagynevii protektordt, koszorus kél-
ténket. A sz6 szoros értelmében markdban tartja a
vildg legértékesebb és legbdjosabb honordriumat.
De 6n pesszimista természetesen és okosan teszi.
Vor6s hajahoz ez az irdny kivédldan illik és az on
bélcs eléreldldsat igazolja. Ugyan meg tudnd-e
mondani nekem, ki az a vordsselyembe burkolt
Judith? Ne igyam ma este pezsgét, ha nem félté-
keny az O6n kuzinjdra.

A Vords Dongd jelentGsen hunyoritott:

— Ozvegy asszony, Griinberger Samu 6zvegye.

— Ah, emlékszem. Irtam réla. Szenziczids eset
volt, jol jovedelmezett. Ilamis bukds, 6ngyilkossdg ;
s6t, ha jol tudom, par sort a nyomorban hagyott
fiatal 6zvegynek és a szerencsétlen drvdknak is
szenteltem, kiknek apjuk meggyaldzott nevén kiviil
mijitkk sem maradt.

— A mi az drvdkat illeti, egy kis tévedés van a
dologban.

— Tudom, fiatal ember. Arvik nem lehetnek
azok, kik nem is jonnek e vildgra. De a vidéki
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olvasék érzékeny szive romantikdt kivan és pdr
sorral tébb irds mindenkor kifizeti magat. Persze,
on ezt nem érti, mert 6n fizeti majd a szerkesztd-
ket... na-na, meg ne haragudjék ram, fiatal ember,
tigy értem, hogy egy-két vacsorat fizet nekik, mond-
juk folavaté bankettet. Mert fol kell ént avatni a
muzsdk harczosiva és igen szivesen koczczintanék
onnel elére is. Csak még annyit: abban is van
szerencse, hogy a fiatal leinyok nem keriilnek ide
artatlan lélekkel, mert itt bizonyosan elvesztenék.
A magamfajta rdnczosképli Mefiszténak igaz
gyonyoriség e simaképid kollégdkat latni, mert
ha van pokol, hit egészen csinos, sét bdjos dldo-
zatokat hoznak le magukkal. De elég, édes Dongdm,
a filoz6fidbol, vezessen a buffetbe,

Csoppet sem aldzatosan, hanem jobbra-balra
vigyorogva, emelt fével biczegett a tdmegen keresz-
tiil. Kopott frakkja mindenesetre feltiint volna min-
denkinek, ha arczdnak gtnyos, kotekedo szelleme
le nem koti a figyelmet. De volt valami ész- és
akaratbeli fels6ség e hirtelen hdtrahajlo, széles
homlokon, taldn a leigdzott isteni szikra hamvadé
fénye, mely impondlt a kdznapi embereknek s némi
kétesértékii tiszteletet szerzett birtokosanak. A buffet-
ben, a roskadozd asztalok mellett azonban kialudt
a fény és a Voros Dongonak csakhamar igen ked-
vezd$ alkalom nyilt annak tanulmdnyozdsira, mint

3«
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egyesiilhet a czinikus bolcs és epikureus gourmand
egy ¢és ugyanazon személyben.

A keringé véget ért. A kolt6 Hedddn kiviil
senki massal nem tanczolt, hanem a terem kozepére
illva, Osszefonta mellén a karjit és sugdrzé szeme
a ledny feltiiné karcsu alakjat kisérte. Sokat, sokak-
kal tanczolt, egyenruhads és frakkos gavallérok dlelték
at hajlékony derekit, arcza kipirult, szeme tlizben
égett, félig nyilt ajkdn kihivd, kaczér mosoly lebe-
gett, tekintete egy-egy forduldnal kérdve, felelve,
vagyddva, biztatva taldlkozott Henrikével, mdskor
meg tdnczosai arczdra tapadva, széditette meg a
fiatal urak fejét és szivét. Henrik nyugodt maradt.
A ndéi szivek ez alapos ismerdGje azt hitte, tisztdban
van a lednynyal. A redsugirzé tekintet az igaz
csupdn; a tobbi kaczérkodds, kihivds szimdra; bato-
ritds, hogy ne féljen; izgatdsa szenvedélyének, hogy
kitérjon; naiv fogds, hogy féltékenynyé tegye. Oh,
‘nagyon jol ismerte e fogasokat és ha néha mégis
sotét sejtelmek szdlltdk meg, ha szive vadul dobo-
gott, ha dithds indulatdnak alig tudott féket vetni,
. ugy ezt a Fléra asszony viselkedése okozta. Jol
ismerte a magas, sovdny, kiélt és gonoszarczii
fiatal ndbobot, ki 4dllandé kiséréjéiil csapott f6l. Jol
tudta, hogy e koravén, 1éha viligfi nem nyerhets
meg terviik szimdra, hogy kozte és Fléra asszony
kozt minden hdzassig eleve ki van zirva és az asz-
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szony mégis tiintetd szivességgel tdnczol vele, moso-
lyogva hallgatja suttogasat, kidllja és viszonozza
frivol tekintetét, hogy madr suttogni kezdenek az-
emberek s egy-két hangosabban kiejtett sz6 meg
is ttotte fiilét:

— Az 6zvegy aranyhalat fog. Nem utdnozza férje
példajat.

— Hogy-hogy?

—- Nem fog hamisan bukni.

Henrik szerette volna a beszélgetdk torkdra for-
rasztani a sérté szavakat, de a zene végkép elhallga-
tott és Hedda kipirulva és folheviilve, egy széles-
vallt, érdekes, barnaarczi férfi karjdn ott allt clétte.
A férfin azonnal megldtszott, hogy -nem tartozik a
Lipdtvdros megszokott tipusahoz. Szabdlyos, kemény
vondsait petyhiidtté tették a viharosan tovatiint évek,
sOtét szeme a tdncz izgalmdtdl zavaros tiizben égett,
hangja faradt és vontatott volt s egész magatartdsa
eldrulta, hogy az egész fényes tirsasigot a csalddi
tradicziok elérhetetlen magassagdbol tekinti s a
mulatsdgot valamelyest unja, de e kiilonbség éles-
ségét csokkentette a 1éhasig, mely kihivé merész-
séggel 6mlott el egész alakjan. Monoklijdn keresztiil
sértGen kivdncsi pillantdst vetett a koltére, végig-
mérte tet6tol-talpig, aztin hanyagul nyujtotta oda
kezét: .

— Miutdn Hedda kisasszony biztositott, hogy én
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az egyediili férfi a tirsasigban, engedje meg uram,
hogybemutassam magam. Biré Homokke6y vagyok.

Hedda folkaczagott.

— Nem tigy mondtam, bard; 6 a masik férfi és
szeretném, ha ketten 6sszebardtkozndnak.

A Tenrik arczat sotét pir boritotta el. Tehat 6t e
vagyonilag tonkrement s erkolcsileg elziillott mag-
ndshoz hasonlitja? Miért? IHol van kett6jitk kozt
a kapcsolat? Vajjon a régi magyar csalad ez elkor-
csosult sarjadéka épp’ oly képmutats, miként 6,
avagy taldn... A foéllobband, féltékeny indulat pil-
lanatra megakasztotta gondolatmenetét. Es mégis
ugy van. E fényes név tulajdonosa, e kétségtelentil
érdekes és szép férfi vetélytdrs, ki rozsdds czimerét
szeretné az 1j nemes aranyaival fényesre suroltatni.
A veszedelem érzete visszaadta szellemi frisseségét.
A pir eltlint arczirdl s helyét komoly, majdnem
fagyos nyugalom foglaita el. A lednyra nézett és
mintegy hozza intézte szavait:

— Félek, kisasszony, hogy az 6n kozelében két
férfi kozt nehezen fejlédhetik ki bardtsig. Mert a
bardtok meg tudnak alkudni egymds kozt, a férfiak
azonban...

A bdré gilinyosan vagott kozbe:

— A férfiak azonban legfélebb megverekednek,
kivdlt ha ilyen szép kis kéz nyujtand a dijat a gyéz-
tesnek. Nos, fiatal ember, 6n kedvem szerint és
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ligyesen beszélt. Biztositom, hogy sem alkudni, sem
verekedni nem fogunk. Egyeldre vissza is vonulok
azon reményben, hogy nem tartjik ezt gydva meg-
futamoddsnak. A négyest szives emlékezetébe ajan-
lom és magamat énnek, ifji ember, tovabbi jéaka-
ratdba.

Giinyos, sérté hangzasa volt minden szénak, mely
folforralta a Henrik vérét, de egyiittal le is ny(igozte.
Mintha a tradiczié dltal szentesitett név e kdznapi
birtokosdban valami fels6bb eré rejtézkddnék, mely
el6tt meg kell hunydszkodnia, mint a hogy a siva-
tag kifé]ya megfeledkezik rettents erejérdl, ha szeli-
ditéjével all szemkozt. A bdaré még egyszer végig-
mérte, Hedddnak megszoritotta kezét, aztin eltiint
a témegben. Henrik kdbultan nézett utina s idege-
sen rezzent 6ssze, mikor a ledny kénnyedén meg-
érintette vallit legyezéjével:

— Jojjon. Nagy gyonyoriiségem telik az ilyen
széharczban és maguk mindaketten értik a dolgukat.

Henrik komoran vdlaszolt:

— Jatékszernek tart? Mulatni akar rajtam?

— Mulatni? Nem! Ha az embernek fdj a szive,
nehezére esik a mulatsdg.

Es valdban, szomorti, faradt mosoly lebegett ajka
szélén. Csak egy pillanatra. Henrik nem taldlt
magyardzatot s kesernyésen vetette oda:

— Nem tudom, miért fdjhatna a maga szive. Az
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enyém, azt hiszem, elfdsul. Ha valéban hasonlitani
akarok e férfiloz, el kell fasulnia.

Hedda félkaczagott:

— Ez bédntja hdt! Hogy 6t is férfinak tartom.
Nos, ne féljen semmit. Kisérjen a kis terembe, job-
ban mondva én vezetem oda. HihetSleg egyediil
lesziink, de faradt vagyok. Fél velem egyediil lenni ?

A kolt6 lassii mozdulattal hajtotta le fejét:

— Ugy érzem, 6nnel mindig, mindeniitt egyediil
vagyok.

Nem vette észre a glinyos, hideg vondst az arczon.
A hang ldgyan, gyongéden és behizelgéen simult
fiilébe.

- — Igen, mert én, egyediil én ismerem ont.

— Hedda!

— (Csendesen. Unok mindenkit, de magaval
beszédem van,

Henrik félig elkdbulva nyujtotta kagjat. Fléra
asszony ott lebegett el elGtte, nem vette észre.
Semmit és senkit nem latott. Kdprazatos jové képe
tiindoklott szeme el6tt, fény és pompa; gondtalan
élet, sok-sok biivés év hosszii sorozata. Hisz 6vé
e ledny biibdjos szépsége, lelkének csodds, titok-
zatos vardzsa; 6vé a gazdagsig, e biiszke teremtés
pompdzd kerete. Mily nehézség virhat még red,
miutin megnyerte az akaraterds szivet? Lehet-e oly
hatalom e gégds parvenii nemes kezében, hogy
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megakadalyozhatnd 6rok egyesiilésiiket? Kidltani
szeretett volna, ujjongani, mindenkit szivére olelni,
de csak verdfényesen ragyogd arcza drulta el a
lelkében forrongd gondolatokat. Folfogta és biisz-
kén viszonozta az irigy pillantdsokat; a nagy tiikor
visszasugdrozta egymdshoz simuld, 0Osszeilld alak-
jukat. «Szép pdr!» hangzott mindenfeldl koriilGtte
és valdban az is volt. Karcsi, délczeg, hajlékony
mindakett6. A vendégsereg Onkényteleniil nyitott
utat eldttiik, udvarias gavallérok hajlongé sorfala
kozt haladtak el s délindvények kozé rejtett, kis
tapéta-ajtohoz érkeztek.

— En csindltam igy. Aztakartam, hogy maradjon
egy zug, a hol a larmdés hangoktdl és 1arm4s arczok-
tél megpihenhetek.

[Cis keze a kilincsen nyugodott és Henrik hirtelen
lehajolva, csékot nyomott red. A ledny arcza. bibor-
vorosre gyult. Idegesen rantotta vissza kezét, szemé-
ben megvetd tiz villant 6], de az ajkdra toluld
szavakat sikeriilt elfojtania.

— Henrik — szdlt késébb tompa hangon —
nem tudja, mit cselekszik!

Mdr benn d4lltak a kis szalonban. A villamos
csilldr fényét] a tejiiveg kortéjének hamvaskék szine
enyhitette. Rézsaszint atlaszszal bevont, aranyozott
14bu rokokdszékek és pamlagok alkottik szeszélyes
Osszevisszasdgban a butorzatot. A falon egyetlen



12

oridsi velenczei tiikér fiiggott s mesteri kézzel a
falra festett virdgfiizérek pétoltik a képeket. Henrik
lecsukta kaprdzé szemét. Minden pillanatban attél
tartott, hogy okoskoddsa félinondja a szolgdlatot.
Es egyaltaldn, kell-e még okoskodnia ? Nem volna-e
jobb térdreborulva, szenvedélyes tiizzel kiostromolni
azt, a mi mdr dgyis 6vé? Azonban jézansiga még
egyszer foliilkerekedett. Varni fog. Hedda titok-
zatos, kicsit exczentrikus ledny s hevessége esetleg
elronthatnd vagy késleltetné a szerencsét. Régi,
kiprobalt moddszeréhez fordult tehat. Ahhoz az
dllandé6 szomorusiaghoz, mely barna arczdnak férfias
szépségét annyira kiemelte s mely titkolt vigyakrdl,
lenyiigozott szenvedélyrdl tanuskodott.

— lgaz, Hedda kisasszony — sz6lt konyorégve —
bocsdsson meg. Nem tudom, valéban nem tudom,
mit cselekszem.

— Uljon le, szemkozt velem, dgy! Nem harag-
szom. Fdradt vagyok, ennyi az egész.

Maga is leiilt és fejét a pamlag rézsds atlaszdra
hajtotta. Koromfekete, fényes hajinak és finom,
mdrvinyfehérségii arczbérének szépsége ellendll-
hatatlan vardzszsal vdlt ki a rézsds hattérbsl. Szeme
kicsit bdgyadtan és fiirkészve tapadt a férfi arczdra
s legyezGjével jitszadozva, halk, fityolozott hangon
kezdett beszélni:

— Ugy vegye, baritom, hogy most pihenek.
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Ne tulajdonitson értelmet annak, a mit mondok.
Vagy akar? Neém bdnom. Tudja meg, hogy néha
magammal diskurdlok és ez mindig foliidit. Mindig-
mindig masokkal kell beszélnem és j6l esik, ha néha
megkérdezhetem lelkemet is: hogy érzed magad?
Mit sz6lsz a vildghoz? Mi a véleményed az embe-
rekrdl 4ltaliban és a férfiakrol kiilonésen, Es a lel-
kem felel, 6szintén felel, bardtom, azonban szeretném
tudni, mit szélna 6n, ha télem hasonlé kérdéseket
hallana. Példdul: nincs mds fajtija az emberiségnek,
csak az, a mi az ilyen estélyeken Osszegyil? Nin-
csenek Onzetlen, bdtor lovagok és tisztalelk, drtatlan
lednyok sehol ?

A kolté végigsimitotta hulldmzé,” tdmétt hajdt:

— Télem kérdi? Nem azt keresem-e én is évek
Sta? Jarok-kelek, tévelygek-bolyongok a nagyvildg-
ban; gdrcs6é ald teszem a sziveket, hogy egyetlen
fehér, tisztdn tind6kl6 pontot 1dssak és hidba. Bijom
a régi kolt6k munkdit, nagamba szivom a hiiséges,
igaz szerelem rajongdsét, a tiszta vagyét, egyszer(,
nemes sziv utdn vdgyakozom én is, undorodom e
kufarlelkektol én is és csak egytdl félek. Megmond-
jam, megmondhatom, mitol félek?

Hedda mosolyogva felelt:

— Taldn attdl, hogy egyszer mégis csak taldl és
nem lesz tobbé targya verseinek.

Henrik csiiggedten hajtotta le fejét:
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— Gunyolédik?... Igen, attol félek, hogy ha
megtaldlom, elvesztem tjra; ha kinyujtani meré-
szelném utidna kezem: elliinnék elélem. Ettél félek,
mert ez volna a haldlom.

— Nos és nem volna szép haldl? Megsemmi-
siilni, miutdin megismertiitk azt, kinek létezésérol
rég lemondtunk?

— Nem volna. Hatudnim, hogy az enyém, taldn
igen. Meghalni a gyonyoriség mdmoros, vakité-
fényességti pillanatdban ... igen! De meghalni azon
tudatban, hogy a féitaldlt driga kincs haldlunk utn
mds birtokdba jut: az a pokol, ha ez a név jelenti
minden szenvedés foldontili mértékét. |

— On szépen beszél, baritom!

Henrik hevesen vdgott kdézbe. Mir forro liz
~ keringett ereiben, mar szeme nem hazug, hanem
igaz, lingold tilizben égett, mar a kitizott czél ott
allt kézvetetlen kozelében, de a vad, féktelen 6rom
elvette tiszta latdsit. Hlideg, kegyetlen volt a ledny
tekintete, arcza haldlosan sdpadt, ajka talin fdjda-
lomtél, talin keseriiségtdl, talin mindakett6tol
vonaglott. De hidegség, halavinysig, fdjdalom,
keser(iség eltiint azonnal, mihelyest a férfi ldngolé
szeme arczdra szegezGdott. Mintha az emberi érzé-
sek ezerfoki skildja nem volna egyéb mesterséges
gépezetnél, melyet az akarat szildrd és az ész szdmité
keze tetszés szerint irdnyit, mar mosolygott és
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mindakét kezét benfelejtette a Henrik remegé
ujjai kozt.

— Szépen beszélek ? — suttogta a kolté — tetszik
onnek ? A hangom? Aszavak? Azértelem? Avagy
megérzi, mivé lennék annak birtokaban, kit rajongd,
naiv hittel szeretek, kinek létezésében soha-sohasem
sziintem meg hinni, kit ha megtaldlnék s ha nem
futna el télem, hanem kezét kezembe adni és
kezemben hagyna mindhaldlig, mindérokre : lantom
nem zengne mdst, rajta kiviil, 1j szinben fénylene
rim nézve a vilag és szivét szivembe zdrva, a meg-
osztott édes boldogsig kettds, véghetetlen gydnyorii-
ségét élvezném ... élveznénk!

Ol, a hazugsdgok e kiprébalt bajnoka e pillanat-
ban 6nmagdt multa f6liil. Szinte elhitte, a mit
mondott, szinte érezte a szenvedély emészté rohamat
a nélkiil, hogy pillanatra is megfeledkezett volna a
hatdsrél, melyet szavai kelthetnek az érzékeny,
elfinomult leinyszivben. A mig beszélt, elfogta sajit
szavai nyomdn a hidsiag kevélysége, szellemének
vildigossiga elvakitotta és magdval ragadta. Erésen
szoritotta a gyongéd, puha kezet és azt hitte, hogy
sohasem is fogja tobbé elbocsdtani. Félilomban
hallgatta .a ledny feleletét, mintha mérhetetlen mesz-
szeségben kezd6dve kozelednék, folyton, biztosan
kozelednék a szive felé; halkan, fijdalmas nyuga-
lommal roppentek el az els6 szavak, mindjobban
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erésodve és szilajulva, daczosan, kevélyen kihiva
az egész viligot — és a poéta ugy képzelte, hogy
érette — egyediil 6 érette.

— Most én is mondok valamit, barditom ! A kort,
melyben feln6ttem, ismeri. Ha van jé a vildgon,
ott nem taldlhattam meg; ha van sziv, ott nem
ismerhettem meg; ha van anyai szeretet, ott nem
lehetett benne részem. Egy dolyfos, elbizott arczi
asszony festett képét mutogattik nekem: anydm
volt. Nem ismertem. Ha ismertem volna, most taldn
én is dolyfos, elbizott arczii és érzéketlen szivii leany
volnék, driga portéka, a kinek nincs mds vagya,
minthogy alkalmas és j6 vevdre taldljak. De anya
helyett idegen, rink nézve idegen szellem vezetett
ki a gyermekkorbdl és talin szerencsétlenségemre
szolgdlt, hogy a mi kériinkben merdben ismeretlen
dolgokat csepegtetett szivembe. Hogy van Iélek,
a melyre vigydzni, sziv, a melyet évni kell; hogy
gazdagsigom veszedelmes és boldogtalannd tehet,
mivel elfelejteti a szivet taldn velem is, azokkal
mindenesetre, kik szivemet meg akarjik nyerni.
Hogy miért mondom ezt maganak ? Akarja tudni?

— Akarom, Hedda! Kérem!

— Hogy tudja meg, hogy van szivem, Daczos,
kemény, szeszélyes, de érz4 és dobogé szivem. Van!
Fo6lébresztette bennem egy, nem a mi fajtinkbdl
valé nd, a kinek csalddjit a mi fajtink tette tonkre
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és a ki ugy boszulta meg magit, hogy jévd, nemessé,
érzékenynyé tett engemet. Taldn ha tudta volna,
hogy igy tesz boldogtalannd, nem teszi. Annyira
j6 volt, hogy nem tette volna, de megtette és én
gyémantjaim és selymeim, udvarldiim és hizelgéim
kdzt drvdnak, elhagyatott, szegény, nyomorult arva-
nak éreztem magam mindenkor. Mert §szinteségre
vdgyddva, hazugsdggal vettek koril, mert szeretet
utin 4dhitozva Onzést taldltam, gyongéd szavak
lhelyett aranyakat csengettek fillembe és érzés helyett
pénzt, pénzt gyiijtottek halomra, ki tudja miért, ki
tudja kinek ? Persze nekem, hogy becsesebb, kapo-
sabb legyen a portéka, de mit ér mindez, ha nem
talalok szivre e korben. Szivre, mely megért, mely
azt mondja: lelkedet szeretem csupan.

— Nem taldlt, Hedda?

— Virjon. Régédta kerestem. Abban a minden
ragyogdsa mellett is sziik korben, melyben éliink,
mert nemde, a keresztény tarsasigba millidinkkal
sem férkozhettiink be, sokdig nem taldltam rea.
Ismeri 6n is és mondja meg, kelt-e életre valaha
itt nemes, 6nzetlen gondolat? Nem irdnyit-e min-
den vigyat s minden térekvést egyetlen, rideg
hatalom: a pénz? Es nem szerez-e meg a pénz
mindent? szerelmet, tekintélyt s ha gonosz titon
gyijtotték is, nem fakad-e nyomdban tisztesség és
becsiilet? Ah, igaz, engem is hatalmiba keritett
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annyira, hogy nélkiile alig lehetnék igazdn boldog,

de irtozattal toltott el a gondolat, hogy ne becsiil-

jenek tobbre, mint a mennyit készpénzben érek.

Mert van lelkem, bardtom: gondolkozom; van .
szivem: érzek ; van bennem er6: akarok. Hogy mit,

még nem tudom. Szivem egy része iires, kihalt és

azt kerestem, a ki benépesitse, betéltse, boldoggd

tegye és nagyon, de nagyon hdlds és hiiséges tud-

tam volna lenni irdnta.

— Nézzen rdm, Hedda!

— Virjon! Tehdt kerestem és egyszer elémbe
akadt egy férfi. Igen, bevallom, els6 litisira meg-
dobbant a szivem; szeme mdisként nézett, ajka
mdsként beszélt, mint azoké, kiket rég megszoktam
és megutdltam. Néha ugy képzelem, hogy lelkiink
parhuzamosan szdll a magasba, az enyém valamivel
alantabb, mint az 6vé, de mégis tigy, hogy lathatom
és megérthetem. Es elérhetetlen magasba ropitett,
a honnan minden biibdjosan szépnek litszott, a hol
kozel ragyogott a sugdrzé nap, a hol ver6fényesen
tiszta és iiditGen friss volt a levegd. Hallottam szive
dobogisit és azt hittem, értem dobog; hallottam
ajka suttogisit és azt hittem, egyediil nekem suttog;
szeretni kezdtem, szeretni, szeretni tigy, mint soha,
soha azel6tt senkit! _

A koltS térdreborult. Szenvedélyesen csékolta a
kezty(is kezeket. Valaszolni akart és nem jott ajkara
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sz6. QGyodzelemittasan tekintett fol a szép arczra és
akkor hirtelen, egyetlen révid, de soha el nem fele-
dett pillanatban megvdltozott minden. Hedda f6l-
ugrott helyérél. Ott dllt el6tte, ajka remegett, szeme
villimokat szdrt. Ott dlit haragvd szépségében fol-
ségesen, oft allt biiszkén, megvetéen nézve a laba
el6tt gornyedd férfira. Hangjdnak csengése eltompult,
minden sz6 stilyos kalapacsiitésként zuhant le, 6ssze-
rombolva a légvdrakat, megsemmisitve az dlmokat,
megaldzva és kigiinyolva a biiszkeséget.

— Es akkor litnom kellett 6t is aldhullani a
magasbdl; nem, nem aldhullani, hanem visszatérni
a megszokott iszapba; hallanom kellett hangjat,
mikor igazat mond, meg kellett tudnom, hogy
aljasabb mindenki mdsnal, mert hiszen ellopta az
igazsdg tiszta kontosét, hogy eltakarhassa vele hiv,
naiv szemem el6l sivdr szivének gonosz hazug-
sdgait. Az volt 6n szimomra elébb és ezzé lett most.
Keljen fol és tivozzék. Menjen vissza ahhoz, ki tel-
jesen mélts 6nhoéz és... igen, vigye ajandékba neki
keztyliimet. Nem tilirihetem, nem, nem tiirhetem
kezemen sem azt, a mit egy gydva és hazug férfi
ajka érintett!

Gyors mozdulattal mindkét kezérdl lehizta a
keztytit és odadobta a kolté elé. Henrik f6l akart
ugrani, diihos indulat forralta f6l vérét, de aszédit6
csalédds megfosztotta akaraterejétsl. A jdl fegyel-

Keét vilag kozott. 1. 4
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‘mezett ész f6lmondta szolgdlalat és Osszekuszdlva,
gydvan meghunydszkodva vonaglott az igazsdg kér-
lelhetetlen, de tlindokl6 tiszta fegyverzete elé6tt.
Valéban, mintha a magasbdl hullott volna alg,
elszédiilve és tehetetlen diihvel érezte it gyenge-
ségét és minden érzékének kimuldsit. Még egy
megvetd tekintet érte, a keztyl fonnakadt véllin,
illata, az a kabito, finom illat, mely el6bb egész
valdjat forrongdsba hozta, most fojtogatta, mint a
pestises levegé. Es aztin litta eltdvozni a -lednyt,
kényorgd arczdt figyelemre sem méltatva, vissza sem
tekintve, hanem délczegen, biiszkén, mint az dldozata
.- vérével jéllakott parducz, eltiinni egy ajté mogott.

Es lithatta volna, ha emberi szem 4thatolhatna
a falakon, lathatta volna a kemény, biiszke terem-
tést egy homalyos, héfehérkis szobdban megsemmi-
siilten agyara roskadni, hallhatott volna fuldoklé
zokogdst, gyonyorkodhetett volna a jundi termet
kinos, fdjdalmas remegésében. Lithatta volna, a mint
vad szenvedélylyel tépi le ruhdjirél a driga csipkét,
a mint szétszérja driga ¢kszereit a féldén, a mint
keserlien folkaczagva, a tiikor elStt all és nézi
o6nmagdat, mig csak a kaczagdé arcz vondsai sirdssd
nem lagyulnak. Es a kdnyez6 arcz nem is fejezett
ki egyebet, mint a mit a remegé ajak suttogott:

— Vége! Nincs szeretet! Mikor, oh mikor talilom-
meg ? Ki vezet hozzd, ha van?
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Nem ldthatott és nem hallhatott semmit. Fo6lallt
s onkénytelen mozdulattal kisimitoita nadragjat.
A tiikérbdl kisértetiesen sapadt, foldult arcz tekin-
tett rd. Homlokdra szoritotta kezét s par pillanatig
dllva maradt. Kés6bb mdar nyugodtan, komolyan
sétdlt a teremben. A ldzongd indulatot megfékezte
s csak akkor tort ki beldle, mikor a Voroés Dongd
hérihorgas alakjdba botlott. A Vorés Dongd rejté-
lyesen mosolygott :

— Ldttuk, mikor eltiintek. Szabad gratuldlnom ?
En igazdn érvendenélk és igen pompds szatirdkra
gylijtéttem eszméket.

A koltének éppen ez kellett. Szatirdk ! Egy voros-
haji, ostoba ficzké akar belekontirkodni a sors
kegyetlen miivészetébe! Hidegen, glinyosan mérte
végig és leereszked6 nydjassiggal, mely alegmarébb
kritikdndl fdjdalmasabban érintette V6rés Dongé
érzékeny szivét, felelt:

— Fiatal ember, a Dongénak fullinkja van, a mely
csip, 6nnek azonban csak nyelve, mely boszant.
A szerkeszté egyébként azt is {izeni, az el6bb meg-
feledkeztem réla, hogy nincs oly mély papirkosdr,
a melynek feneke mélté hely lenne versei szimdra.

A Voros Dongé homlokan hideg verejték gyon-
gy6z6tt. A koltd bardtsdgosan intett kezével, aztin
belevegyiilt e kis diadal utin még inkibb legydzve
és lealdzva a f6l s ald hullimzé témegbe...

4*
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Egyediil.

Beregi Griin Lazir arczdbdl kikelve jart f6l-ald
lednya szobdjaban. A viharos jelenet mar véget
ért. A kis mahagoni irdasztal egyetlen disze, az
elefintcsont-oszlopokon nyugvé ora éjfélt mutatott.
Hedda kéz6mbdsen hevert a pamlagon, két kezét
homlokdra szoritva. Estélyt Oltozékét levetette s
egyszeri fehér empir-pongyola fodte fest6i reddk-
ben termetét. A pompds ruhadarabok, a szabo-
miivészet e megbdmult és irigyelt remekei, Ossze-
'vissza hevertek a parketten, itt-ott egy ékszer
aranya vagy kovei ragyogtak el s a bankdr leg-
nagyobb diihében is le-lehajolt, hogy folszedegesse
azt, a mi éppen szemébe O61l6tt. Széles, szegletes
arcza haragos, sotétvoros szinben égett, apro szeme
baljéslatuan villogott, gyorsan és nagyokat fujva
lélekzett s végiil karjit keresztbe fonva zihdlé
mellén, rekedt hangon kérdezte :

— Tehat nem engedelmeskedel ?

— Faj a fejem!

— Lari-fari! Ki hiszi el? Oftt sétdlsz, tdnczolsz
egy koldus skriblerrel, eltiinsz egy koldus skrib-
lerrel — és nem térsz vissza. Mit mondjak a
kegyelmes dtrnak, mit az embereknek, kik mar
suttognak. Gyaldzatot akarsz hozni 1ij czimeremre?
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— Ha a skriblert érted, 1égy nyugodt. Nem teszi.
tobbé ide a l14bat!

A bankiar megkénnyebbiilten kidltott {6l :

— Kiadtad neki az utat? Jdl tetted. Mégis az én
leinyom vagy! Csdékolj meg és gyere vissza!

Hedda most levette arczdrdl kezét és nyugodtan
nézett apja szemébe.

— Nem megyek! Tudhatndd, hogy minden szé
hidbavald, ha nem akarok. De miutin engem nem
félthetsz tobbé a koldus poétitdl, menj vissza és
keresd te a kedvét. A kegyelines ur szereti, a toll
nagy hatalom a kezében és érdekedben dll, hogy
ellenségeddé ne vdljon. Az orvosunk ott van,
beszélj vele, majd elhireszteli, hogy gorcseim
vannak, vagy migrainem, vagy nem bdnom, hogy
nagyon befliztern magamat. Hazudhattok akdrmit,
nektek az nem keriil sok fdradsigba, de engem
hagyj magamra és ne kényszerits vissza, mert...

A bankdr ijedten hdtrdlt. A nyugodt, k6z6mbos
arczon vad elszdntsdg tiikr6z6dott s hangja hirtelen
élesre, szinte rikdcsolova vilt.

— Kilonben ott vendégeid szeme littira 616m
meg magamat.

Beregi Griin Ldzdr dr nagyon jél ismerte a
hangot is s az arczkifejezést is. E végnélkiili, sivar
kétségbeesés ldttdra azonban sem fijdalimat, sem
részvétet nem érzett; az drfolyamok hullimzdsdnak
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-megfigyelésében megkeményedett a szive. és csak
hideg, szdmité ész miikodott agydban. E szdmitd
ész pedig mindenha csak a kdvetkezményeket
mérlegelte, soha sem a cselekvést magit, annil
kevésbbé az indulatot vagy az érzést, hatisukat az
emberi szenvedélyre, a pillanatnyi fdjdalmat vagy
oromet. A szdmok és részvények e rideg harczosa
csak annak tulajdonitott értéket, a mibél haszna
vagy kdra lehetett, a mi szdnitdsaival 6sszevdgott
vagy zavarta azokat. Az elszdnt, keser(i szavak nem
annyira az atya gyongédségét érintették tehit,
hanem az estély sikerét fenyegették, melyekhez
oly nagy reményeket fliz6tt. Erésen megszoritotta
leanya mindkét kezét és érdes hangon szélt:

— Helyes. Ha beteg vagy, fekiidj le. Skanda-
lumot nem akarok. De tudd meg, hogy ez az
utolsé eset, a mikor ostoba szeszélyednek alivetem
magamat. Az én lednyom vagy és jovodrél én
rendelkezem. Ezt a gondolatot szokd meg!

Hedda konyorégve, sovarogva fliggesztette sze-
mét a kdOkemény vondsokra. Oh, mily kitérd
orommel borult volna atyja keblére, mint fonta
volna it nyakat, mint csdkolta volna a rit és 6nzé
és kevély arczot, ha a szereté elligyulds egyetlen,
barmily kis jelét fedezi f6l a szemben. De semmi,
semmi_ nem volt a szeretetbdl;. hidnyzott, meg-
fagyott', megsemmisiilt a sziv, kelletlen csalédds és
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kegyetlen szigorisdg vont hideg drnyékba mindent.
Még azt se mondta: jO éjszakdt! Elment, 1épése
tompdn, kényérteleniil visszhangzott; az ajté kemé-
nyen csapédott be utina. Elment, ott hagyva 6t
megszakadd szivével, szeretet utin vdgyddva —
egyediil-egyediil. E

Nem sirt t6bbet. Szemébdl kiapadt a kény.
Frzése megmereviilt. Firadt agyiban pihentek a
gondolatok. Halk zene sziir6dott 4t a tavoli ter-
mekbdl, 6sszhangzé zengés volt csupin, nem
melddia; a nagybdgd hosszan elnyuld mély
akkordjait kisérte a t6bbi hangszer, de a kiséretet
inkdbb csak sejteni lehetett. IKomor, lehangold
szinezete volt az egésznek, a minét csak a meg-
kinzott, pihenni vigy6 lélek kivanhat. Fs lelke
meg volt gyotorve, pihenni és meghalni vigyott.
Meghalni? Igen! Hirtelen félriadtak gondolatai,
kavarogtak, hajszoltdk egymadst; folébredt a lelke
és képek tiintek fol a félhomalyban. Lecsukta sze-
mét és latott mégis. Egész kdrnyezete megeleve-
niilt; az elhagyott tdrsasig betddult szobdjiba; a
kolté Fldra asszonynak suttogott és mindkettének
ijesztéen rat volt a tekintete. A parok ott keringtek
-elétte koroskoriil, gyorsan, szilajon, ldzasan. Mamor
csillogott szemiikben és liz égett arczukon, dc
semmi gondolat és semmi érzés. Meghalni! Ezt
kidltotta mindenki. Nem vagy kozénk valo! Ezt
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suttogtik kisérté hangon fiilébe. Mit keresel itt?
kérdezték irigykedve, gyiilolkodve és kegyetleniil.
Es akkor tgy képzelte, hogy meghal és litta, mi
torténik haldla utin. A koélt6 gunyosan nézi és
Fléra asszony kaczagva csokolja meg a giinyos,
a hazug, az aljas, de szép arczot. Nem, soha! Fol-
ugrott a pamlagrdl, osszerazkddott egész testében
és a féldlom bodulisiga elszillt. Folszakitotta
ablakat és lenézett a hideg, k6dds, nedves utczira.
A fogatok oftt dcsorogtak a kapuk elétt, az utcza-
gyerekek ott bimészkodtak s a limpaoszlophoz
timaszkodva egy asszony dllt, dideregve és kis
gyermeket szoritva kebléhez. A tilsé oldalon két
jokedvii urfi kurjongatott s a rend6r madr kozelgett
is feléjiik lassi, méltdsigos léptekkel. Ez az élet
kinn? Nyomor és jékedv! Visszafordult s irdasztala
fickjabol néhdany pénzdarabot vett ki. Mikor vissza-
tért, az asszony észrevehette, mert félemelve fejét,
mozdulatlanul nézett az ablakra. Kidobta a pénzt,
csorgésére az utczagyerekek vad marakoddssal
rohantak el6; az asszonyt jobbra-balra taszigdltik
és Hedda iszonyodva csapta be ablakat. Az asszony
kdromkodott és szinte ledobta gyermekét a nedves
aszfaltra, hogy tobbet szedhessen f6l az alamizs-
nabdl.

Ez hit az élet! Lazongé gondolataival kiizkddve
ismét a pamlagra roskadt. Szive viharosan dobo-
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gott, ldz égett ereiben s vad. gyiildlet dnmaga, az
emberek s a vildg ellen. Csodalkozott, hogy a
kolté nem hédborgatja tobbé. Mintha nem is szere-
tett volna rajta egyebet a nimbuszndl, melyet 6
maga sz6tt az &szintének hitt hazug beszéd nyo-
mdn. A nimbusz szétfoszlott, megldtta az embert
a maga kozonséges valdjdban és ez ember olyan
volt, mint a tobbi. A szinpadi diszletek illuzidja
ismétl6dott. A durvan megfestett vdsznak messzirdl
tiindéri vidéket mutatnak, kozelrél kontdr mazo-
lasok. De az elroppent illuzid nyoman iiresség
tamadt szivében és a hitnek és a szeretetnek ez a
hidnya fogja megdlni. Most kedve jott dtgondolni,
atélni djra a letiint éveket. Oh, volt egy boldog,
nagyon boldog korszaka, a tavasz derilt fénye
sugdrozta be lelkét, iditd, termékenyité harmat
érte, édes szeretet, szereté hang, mosolygd, j6sdgos
tekintet, anyai szelid arcz, mely mégsem anyjaé
volt, melyhez hasonlét azel6tt sem ldtott és azdta
sem, soha-soha e fényiizo, dusgazdag vildgban.
Akkor csak élvezte a gyongéd szeretet édes,
hizelg6, meleg dradatit, de nem gondolkozott
rajta, nem kutatta okat, gyermekszive hdlds rajon-
gdssal csliggott rajta, tanitdsit befogadta és hivo
lélekkel hitte. Most s azéta mindig, hogy atyjinak
kegyetlen keze elszakitotta Oket egymastol, azéta,
hogy kicsiny drtatlan szive eldszOr szorult Gssze a
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vdlds mérhetetlen fijdalmdban, azéta, mikor szemét
elészor boritotta el az igaz fdjdalom forré koénye,
azdta mindig, végeszakadatlan torte fejét az okon.
Miért szerette 6t az a nyugodt, komoly, jésigos és
szép ledny? Miért? Hisz csalddjit apja fosztotta
ki mindenéb6l s az inségre jutott lednyt nem
szanalombdl, hanem szdmitd, 6nzé biiszkeségbdl
fogadta magdhoz. Ah, 6 csak gyiildlni tudnd azt,
ki ellensége; minden gonosz ember minden iva-
dékat csak gyiildlni! A boszut tdpldlnd szivében
csupan, az engesztelhetetlen boszut, mely eltoltené
az elégtétel vad gyonyoriiségével. Osszeszoritotta
ajkat és keze dkolbe szorult. Mi lenne, ha haldlos
csapdst mérhetne a k&ltére és Flora asszonyra? ha
megfagyaszthatnd ajkukon a mosolyt? Mi lenne?
Keze 6lébe siklott és keseriien nevetett. Nem- lenne
semmi! Azok nincsenek tobbé red nézve, megveti
6ket mindoérokre és soha-soha t6bbé nem akarja
litni azokat. De az a ledny itt élt kozottiik; két
teljes éven 4t jart-kelt e terimekben, soha haragot,
soha gyfiloletet, soha megvetést nem mutatva.
Csak csendes szomorusdgot, mely titokzatos fon-
séggel Ovezte magas alakjit, halavdny arczdnak
bédjos vondsait, hogy apja is meghalkitotta hangjit
vele szemben, hogy .a cselédek aldzatos hiiséggel
csokoltik kezét és 6 maga rajongd, 4hitatos szere-
tettel arczat. Miért nevelte 6t jonak, miért csepeg-
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tetett szivébe szeretetet, miért volt gydngéd irdnta,
mintha neki volna jévéitenni valdja, miutdn ravasz,
kapzsi kéz nyomorba s a nyomor e lealdzé hely-
zetbe sodorta?

Hirtelen egy kép tiint fol el6tte. Azon napon
tortént, mikor apja — most mdr nagyon jdl tudja,
mit6l félve — kimondta a végzetes szdt, hogy
szivének 6re, mdsodik, de igazi anyja, elhagyhatja
a hdzat. Mintha addig visszaszoritott hatalmdnak
érzete tort volna ki rideg lelkébdl, lealdz6 szavak-
ban adta tudtira a leinynak elhatdrozasit. Valami
Osszeget kinalt végkielégitésiil. Akkor egyszer latta
clpirulni a fehér arczot, akkor egyszer litott hara-
gos, biiszke villimokat a barna szemben s akkor
elészor hallotta belsé indulattél remegni hangjit.
Még minden sz6 fiilébe cseng most is.

— Nem, uram. Kegyelmet nem 6n gyakorolt
eddig sem. A mit szereztem, megszolgdltam, a mit
megérdemlek, elviszem. En Vizkelety Menyhért
lednya vagyok.

Megfordult és kisietett a szobdbdl. Ot apja vissza
akarta tartani, de aggddé gyermekszeme koényeket
fedezett fol a szemben, mely mindig szeretetet és
josdgot sugdrzott red és zokogva és szivében
haragot és gyiiloletet érezve apja irint, rohant
utdna, a j6l ismert folyosdn, a jol ismert kis szoba
ajtajdig. Soha-soha, mig él, el nem feledi azt a
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jelenetet, bevés6dott szivébe és emlékezetébe és az
azota lefolyt évek ziirzavaros benyomdsai koziil
soha egyetlen egy sem irthatta onnan ki. Egy kis,
fekete keretd kép el6tt térdelt. A képrél csodaszép
néi arcz mosolygott felségesen, boldogan, fijdal-
masan, mintha minden emberi tiszta érzés ez
egyetlen arczon egyesiilt volna. A né kicsiny,
meztelen gyermeket tartott karjai kozt, a gyermek
aranyszOke haja koriil fényesség lebegett, kidradva
komoly és mégis drtatlanul mosolygd szemébdl,
testének puha, gyengéd, édes idomaibdl, lehelet-
szerlien attetszs, fehér hatteret alkotva. Ott térdelt
el6tte és sem harag, sem fdjdalom, sem biiszkeség
nem latszolt tobbé rajta, hanem szelid, aldzatos
megnyugvds és derengé mosoly. Mindezt inkdbb
most tudja igy elemezni, akkor csak a szép képet
latta és azt, hogy Marta kisasszony nem sir tébbé
és boldog, kitoré nevetéssel borult karjai kozé.
Csokolta arczdt, szemét, a hol érte és végiil a
képet is, mely oly csodds gyorsasdggal viltoztatta
at a haragvd, biiszke vondsokat. Emlékszik, mily
forrd szeretettel viszonozta csékjait a ledny, emlék-
szik, mily fdjdalimas részvéttel pihent rajta tekintete
és emlékszik az akkor alig értett szavakra is:
— Edes, szegény gyermekem, vajha megismer-

néd te is Ot, ki minden fdjdalmat lecsillapit, min-
den sebet meggydgyit, minden szenvedést megoszt.
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Hirtelen fdjdalmas szorongds lepte meg szivét
¢és zokogva kérdezte:

— Hat a kisasszony miért nem ismertetett meg
vele ? .

— Miért? Lehet, gyermekem, hogy rosszul tet-
tem, de tudtam, logy nem maradhatok itt sokdig,
és féltem, hogy meggyaldzzdk azt, ki minden biint
és minden szenvedést magdra vdllalt. De hallottad
télem elégszer, mi a jO és ha kéveted, megtaldlod
egyszer majd Ot, ki maga a Jésig. Igen, gyerme-
kem, gy(iléld mindig a rosszat és dpold szivedben
a tiszta érzések szeretetét.

Gyermekszemével csoddlkozva nézett a komolyan
beszél6 lednyra. Csak sejtette azt, a mit most ért,
szeme kénybe ldbbadt tijra és zokogva ismételgette :

— Soha-soha senkit-sem fogok szeretni magan
kiviil! :

Uj neveléndk jottek, igen csinos és igen lelketlen,
hideg teremtések. Ugy nevelték 6t, a mint apja
kivdnta: nyelvekre, zongordra, betanulta az algebra
szdraz tételeit, megismerte a természeti tiinemények
okait, foldrajz és torténelemben csodaszerti jartas-
sdgra tett szert, de szive tigy maradt, a mint Mdrta
kisasszony abbahagyta nevelését. Telve zavaros
eszmékkel, érzésekkel és vdgyakkal, telve dszton-
szerti borzaddssal, a mint szemhatara az idé halad-
tival egyre tagult. Ismerni kezdte a vildgot, a gaz-



62

dagsig becsét; kényestették mindenfelé és ez a
hizelg6, gondtalan kényelem lassan-lassan nélkii-
16zhetetlen keretté vdlt red nézve. Neveldndk jottek,
nevel6nék mentek, qQh, most nagyon jél tudja,
miért és hogyan uralkodtak apjan, miért térédtek
vele oiy keveset s a mint foélserdilt, koran f6l-
tirtik el6tte a szerelem misztériumat is, de ez a
misztérium kaczérsiggal, hivalkoddssal, 6nzéssel és
ledérséggel volt tele. Es a tanitisnak megfelelt az
élet. A tarsasig, melybe lépett, meghddolt szép-
sége és szelleme elStt, a nélkiil, hogy e hédolat
novelte volna biiszkeségét. Kereste a jot és nem
taldlta; belepillantani probdlt a szivekbe, de tobb-
nyire a sziv is hidnyzott, csak &nzésre akadt min-
deniitt és a hizelgés mogo6tt megsejtette a lealacso-
nyité vagyat vagy a lealazé kapzsisigot. Oh mily
kétségek gyotorték; mint vivédott dlmatlan éjeken
at, a keskeny oOsvényt, melybe gyermekszemével
éppen csak belepillanthatott, mely taldn biibdjos,
tiszta, virigos mezdre vezetett, benétte a gyom, s a
fényes parketten, melyen mozognia kellett, gonosz
indulat dézsolt, 1éha férfiak suttogtak és kaczér,
szdnité lednyok és asszonyok hivtdk ki amazok
léhasagit.

Egy rejtett fickot hizott ki irdsztalabdl. Szépen
egymdsra helyezett levelek hevertek ott atkotve
héfehér selyemszalaggal. A Dboritékon hajszal-
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vékony, de hossziikds, energikus betiik. Pillanatig
kesertien nézte, aztdn lassi mozdulattal az egész
csomot kitette maga elé az asztalra. Erésen leszori-
totta kezével, mintha attél félne, hogy a betiik
életre kelnek, hangot adnak, beszélnek. Mert attél
szarmazott minden levél, kinek emléke kitoriilhe-
tetleniil él szivében. Most gy képzelte, hogy
gyermekéveinek els6, friss benyomadsa rég elmoso-
dott volna, ha nem taplilja folyton-folyvdst a leve-
lekb6l kidradé jésig és szeretet. A mesterségesen
Osszehalmozott csillogé czafrangokkal diszitett
viligban igy maradhatott csakis tisztin az a kis
zugoly, a hova olykor visszahuzédott, a honnan
mindent igaz szinében ldthatott, a hol nem volt
értéke a hazugsignak, se a félcziczomdzott biinnek,
se a poffeszkedd ostobasdgnak. Oh'bizony, olykor
jobb szerette volna, ha nincs hova visszahuzddnia,
ha szivének minden kis részét betolti a 1€ha vildg
kdprdzata. Olykor ugy képzelte, hogy els6 nevel6-
néjének szeretete, ha nem is akadidlyozta meg
boldogsigat, de nyugalmat mindenesetre félzavarta.
Kett6s életet teremtett szdmara, megosztotta lelkét
s Orokos vivéddsba kergette. Holott mar nyuga-
lom utdn ahitozik. A lélek alma utdn, a gondolat
tétlensége, minden érzés haldla utin. Nem ldtni
emberi. arczot, nem hallani hangjukat, hanem
csak pihenni. Pihenni, de hol?
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Onkényteleniil féInyitotta a legfelsé levelet. Négy
évvel ezel6tt jott s az utolsé volt régi baratnéjétol.
Maga sem tudja, miért nem valaszolt red. Akkortdjt
lépett a nagy viligba, akkortdjt még az ujsag
ingerével hatott rea az élvezetek drja s némileg
terhére esett a komoly, intS, szereté hang. Nem is
ért red irni, apja el6tt gyanus szinben tiint fol a
levelezés amugy is, s midén a nagy vildig mindazt
beigazolta, a mit egyetlen bardtnéje elére mondott,
akkor mdr — a mint torténni szokott — holmi
dlbiiszkeség, dlszégyen 1épett fol, és djbdl és Gjbdl
letétette vele a mar-mdr kézbevett tollat. Elsimitotta
a fakult papirost és taldlomra olvasgatott beldle.
Egy-egy részt, a mit egykor ald is huzogatolt,
egy-egy toredékes mondatot, melybdl kiiléndsen
kiérezte az Gszinte sziv meleg litktetését, a gondol-
kodé szép f6 igazsdgat.

— Neked, gyermekem, latnod kellene, mert nem
litsz. Ha egykor hozzim johetnél, oly viligot
ismernél meg, a melyben a szeretet uralkodik.

— A vak legfeljebb azért gyiil6li a napot, mert
nem lathatja. De ha érzi dldott melegét, mar fénye
utdn sévarog. Félek, téged annyira elzarnak tdle,
hogy soha-soha nem ismerheted meg sem melegét,
sem fényét...

— Elmondandm neked, milyen e nap, mert
ismerem szivedet és tudom, hogy befogadndd. De
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el6bb tudnom kell azt is, lenne-e batorsigod lemon-
dani a foldi fényrél, a gazdagsigrol, a kényelem-
rél, az innepeltetésrél. Példaul ha apdd kitagadna,
otthondbdl eltizne: képes volndl-e dgy élni egy
"idegen hdzban, mint én éitem tindlatok?

Hedda lehunyta szemét, hogy ne is olvashasson
tovdbb. Ez, éppen ez az, a mire nem tudott, nem
mert, nem akart felelni. A szegénységet a koldu-
lassal azonositotta, az engedelmesség megaldzko-
désnak, mindennemii munka binnek latszott elétte.
Akkor! De most ékszerei a foldén hevernek, a
driga csipkéket leszakitotta: ruhdjarél, a pompdés
termekben hullimzé féryes és gazdag tomeget
elhagyta és ide menekiilt, a hol csend van, s a
melynek leveg6jét egyediil 6 szivja fol.

— Ha majd egyszer nagyon iiresnek taldlod
életedet: jojj hozzam. Ha nagyon megundorodol
viligodtdl: tart karokkal varlak. Ha minden hitedet
elveszitetted, és szeretet utin vagydéddl: ndlam
megtalilod. Emlékezzél arra a férfitra, a ki értem
jott: 6 az én uram. A mig gazdag voltam, nem
mert hozzam koézeledni; a mint szegény lettem,
nem nyugodott, mig rdm nem taldlt. Mert sze-
retett...

Mert szeretef! ! Ez a két sz6 szinte bevildgitotta
a levclet. Mert szeretett! Van hdt mégis ilyen
szeretet! Nem csak a regényirék fantizidjaban él,

Két vildg kozott. 1. 5
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hanem van. Uralkodik a szivben és lekiizdi az
akaddlyokat. Van olyan férfi, a ki félrehuzddik a
gazdagsdg fényétol és el6lép batran és biiszkén a
szegénység arnyékdban. Folegyenesedett s az dridsi
velenczei tiikor elé allt. A havas téli hajnal sapadt
vildgossiga 6ml6tt mar be az ablakon s a tiikérbodl
fehéren és sipadtan tekintett red alakjdnak, arczi-
nak masa. Hatravetette fejét s erészakos mozdu-
lattal leeresztette s kibontotta hajit. A témétt,
fekete, aczélosan fényl6 haj csaknem térdéig el-
boritotta karcsy, izmos, hajlékony termetét. Arcza
-marvanyfehéren valt ki a sotét keretbél, szeme
gy6zelmesen, diadalmasan mosolygott, félig nyilt
telt piros ajka koziil kissé nagy, de héfehér, erds,
egyenletes fogak tiindokoltek eld. Kitarta karjit s
megragadta a titkor két szélét, mintha Snmagat
akarnd keblére zarni. Szive megtelt kimondhatatlan
gyonyorliségli és mégis nyomasztéan fijdalmas
érzésekkel, melyeknek nincs neviik, hanem csak
timadnak maguktdl, ok nélkil és elsimulnak
ugyantigy. Fejét odaszoritotta a hideg iiveghez és
sirt. Kiviilrél tompa, szakgatott kidltisok hangzottak
fol: a portds szolitgatta a kocsikat. A kocsik el-
robogtak, egy-két ajté csapddott valahol messze
a nagy palotiban: aztin csend lett.
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Egy meésalliance.

Senki sem ismert volna mdsnap Hedda kis-
asszonyra. Nyugodt, kozdmbds, biiszke mosoly
lebegett ajka szélén, a mint leiilt a reggelizé
asztalhoz. Mdr tizenkét Ora felé jart az id6, az
estély minden nyoma el volt takaritva, az ebédls
butorai ragyogtak a tisztasigtdl s az dridsi 6-német
szekrény minden ajtajin ott ékeskedett a mivészi
kéz altal kifaragott 0j czimer. A bankir elegins
torok pongyoldban jott be, arczin — mint a koévér
és vérmes emberekné! rendesen — nagyon meg-
latszott az dtvirrasztott éjszaka s a pezsgd bdséges
élvezete. Lilaszinbe jdtszott, szeme alatt vastag, kék
karikdk, ritkas bajuszdnak minden szdla petyhiidten
l6gott le duzzadt ajkdra. Faradt és kimerilt 1évén,
egytttal haragos és kedvetlen is volt, mint mind-
azok, kiknek izmait vagy idegrendszerét nem a
megszokott, becsiiletes munka bagyasztotta el.
Csak az élvezetet ismervén, nem ismerhette a
pihenés gyonyoriiségét sem, s a diisan megrakott
asztal nem annyira éhségét, mint inkibb a sok
szeszes italtdl folizgatott gyomrdt volt hivatva
csillapitani. A mint lednydt észrevette, Gsszeharapta
ajkét s foga kozt mormolva kivint jéreggelt. Hedda
vajat kent kenyérre (pompds fehér selyem pongyo-
liban volt, melyet vérvords szalagok diszitettek),

5k
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éppen csak arcza tlint f6l halavdnyabbnak a ren-
desnél, de ez az egyenletes, marvanyszeri fehérség
csak emelte szépségét és csillogébbd tette szemé-
nek fényét. Az 6reg Griin egymdsutin két pohdr
sort hajtott f6l, aztin valami tengeri hallal telt
doboz felé nyult. Egy szét sem széltak egymashoz.
Mintha két ismeretlen iilne egy vendéglé aszta-
landl. A bankar idegesen csorOmpélt a késével,
lopva egy-egy pillantést vetett lednyéra, de a hideg,
a szép arcz fagyos és mozdulatlan maradt.-

— Huszonnégy éves voltam — mondta késébb
rekedtes hangon — és Ugy éljek, pofoniitétt apam,
a miért nem koszontdttem. Igen is!

Hedda folpillantott, de oly gtinyosan, hogy a
bankidr hirtelen valami keresni valét taldlt az
asztalon.

— ElGszor is koszontem — felelt nyugodtan a
ledny, — mdsodszor valami dradozé szeretetnyil-
vidnitisokhoz nem szoktattdl és végiil igen jdl
tudhatod, hogy a fenyegetésnek nincs ram hatdsa.

A bankdr eréltetve nevetett.

— Nagyszerti! Te mindent olyan tragikusan
veszel! Ldsd, most haragudhatndm és még sem
teszem. Pedig alaposan megrontottad az estélye-
met. A poétdd hajnal felé mdr dgy is azt hirdette,
hogy miatta tiintél el.

— A minthogy igaz is!
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A bankdr ijedten ugrott fol:

— Hogyan? Te egy valédi paradox vagy! En
téged nem értelek.

— Te engem soha sem is fogsz megérteni.
Igenis, miatta tiintem el, mert nem akartam vele
egy levegét szivni. Kiillonben légy nyugodt, a
tobbiekkel sem akartam.

A bankdr ugy tett, mintha nem hallotta volna
az utdbbi szavakat.

— A kegyelmes tr nagyon meg volt elégedve.
Tobbszor is lesz hozza szerencsénk, légy hozzd
baritsigos. Az Gj banknak oda adja a nevét. Jol
hangzik. '

— Akkor 6 legyen bardtsigos, mert bizonyosan
j6 art kap a kegyelmes nevéért. Légy szives és ne
rontsd iizleti iigyekkel az étvigyamat. Fij a fejem.

— Ha a vérem volndl, egy j6 lzlet j6 étvagyat
is csindlna. En betegebb vagyok, mint te, hajnal
felé megint vértéduldsom volt, de csak az 1ij ban-
kunkra gondoltam és kutya bajom.

Valéban, apré szeme vidiman ragyogott és
szemmellathatd élvezettel fogyasztotta a kavidros
szeleteket.

— A lapokat olvastad ?

— Nem.

— Ez is egy kiilénbség koztiink. En le sem
fekiidtem addig, mig mindent it nem néztem.
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Gondold el: egész Magyarorszdgban hiany ember
fogja olvasni a beregi Griin nevet! Es nem dobog
hangosabban és biiszkébben a szived ?

-— De igen, hangosabban dobog. Oly hangosan,
hogy talin meg is szakadna, ha volna kiért vagy
miért. De nem, nem! Még vdirok valamit! Vala-
minek jonnie kell!

E pillanatban csongetés hallatszott be kiviilrél.
Griin drnak ez éppen kapdra jott, hogy jollakott,
elégedett hangulatinak egy szdjatékban adott ki-
fejezést:

— Nem ugyan valami, de valaki csakugyan jon!
Ime, ah Rizdcska, j6 napot. Maga a Lip6tvdros
legfrissebb és legbdjosabb angyalkdja. Vajjon meg-
csékolhatja-e egy Oreg bacsi a vildg legaprébb
kezecskéjét ?

A fiatal ledny szélvész gyorsasdggal rontott be
a szobdba s egyenesen a bankir nyakiba ugrott.

— Ajjé, Lazdr bdcsi, a képemet is bitran meg-
csékolhatja. Es ha ki akarja venni a részét ebbdl
a szerencsébdl, hat siessen, mert ki tudja, mi leszek
én mdar akkor, mire ujra taldlkozunk.

Az Oreg bankdr cseppet sem késlekedett és
fukarkodott, hanem hangos csokokat nyomott a
hidegt6! kipirult bdjos arczra, melyet dus, fényl6
vords haj koritett. Az arczbér hihetetleniil finom
és fehér volt, alig észreveheté rét drnyalattal a
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halanték felé, a hol a haj kezdédik. A sziirke,
mozgékony, viddm szemben is visszatiikrozodott
valami gyenge, voroses reflex s e feltiiné szinen
kivill szirmazdsit alig is drulta el mas, mint telt,
piros, kiduzzadd alsé ajka és gyengén hajlott, de
nem nagy orra. Egyébként pazar eleginczidval
volt Oltézve, inkdbb asszonyosan, mely alacsony,
karcsu, de izmos termetét feltiing, csaknem kihivo
médon emelte ki. Hedda ginyosan nézte a jele-
netet, de nem mozdult helyérél, éppen csak a
vajaskenyér-szeletet tette le és megtoriilgette kezét.
A vendég hamarosan kibontakozott a bankdr kar-
jaibdl és Hedddt olelte at hideg arczdval arczahoz
simulva, piros ajkat ajkdhoz szoritva, mikézben a
voros fiirték osszekeveredtek a fekete fiirtokkel,
a sziirke, vidim szem belemélyedt a fekete szembe
s e két ellentétes szépség igy Osszedlelkezve vald-
ban festéien bdjos ldtvanyt nyujtott és folotte
érdekes tanulmdnyt mindazok részére, kik szeretik
kutatni az arcz mogétt rejt6zé lelket is, A bankdr
természelesen semmi esetre sem tartozott ezek
kozé, a figyelmes szemlélé inkdbb valami nit és
sévar kifejezést fedezhetett volna f6l petyhiidt,
elhizott vondsain; azonban Hedda, ki észrevette,
elvorosdodve és ajkdt Osszeharapva hunyta le sze-
mét, mig Riza kisasszony végre nagy nehezen
maga is leiilt és kiilénds, kissé mély hangon, mely
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azonban a voroshaji néknél szintén nem szokatlan
és bamulatra mélté gyorsasiggal kezdett fecsegni.

— Ugyan hol kezdjem, hdt izé, igenis! A bdcsi
bamul, hogy ily korin «salonmissig» vagyok.
Reggel négyig tinczoltam... igaz, te hova tiintél ?
Henrik r — oh bocsdss meg, édesem, te bor-
zaszté ‘hidegen tudsz nézni, j6, hat 6 kidllhatatlan
ember, bar lehet, hogy beveszem a tdrsasigba, az
én tirsasigomba tudniillik.

A bankair vigyorogva szolt kdzbe:

— Ugy hallottam, hogy hajdan az éhenkérisz
poétik megfagytak a lovagvdrak el6tt, de a lovag-
termekbe nem jutottak be.

— Az én, a mi lovagvdrunkba be fog jutni.

Hedda kicsit folemelte fejét:

— Miféle lovagvirrdl beszélsz?

Riza kisasszony nevetve csapta 6ssze kezét:

— Csakhogy végre te is kivdncsi vagy. Bizony
Isten, gy éljek, ha néha jobban nem fizom mel-
letted, mint kiviil a tizfokos hidegben. Igenis, édes,
aranyos bdcsi és driga Heddédcskdm, igenis, gyo-
nyorii, remek, pompds, regényes, mesés, pazar
lovagvaram lesz.

A bankdr letette félig iiritett poharat.

— Micsoda, az én baritom idealista lett?

— Igen, mert a ledniya él-hal a romantikdért.
Régi, komor vir a hegyfokon, tekervényes 1t a
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virigos volgybll a meredek hegyre, a hegy ldba-
nal aldzatosan meghuzédd jobbdgy-kunyhdk, a
virban czimeres szolgdk. Csoddlom, hogy Griin
bdcsinak még eszébe nem jutott...

— Van itt elég helye a czimernek és a mi f6,
tobben is latjak!

— Ugyan kik? Egy csomd zsido, a kinek még
nincs és egy mdsik csomd, a kinek mdr van. De
ott, a hol a mi vidrunk emelkedik, kordskoriil
mindeniitt igazi urak laknak, czimeriink egyidds
az Ovékkel...

Az oreg Griin apré szeme tigy villogott, mint a
macskdé szokott a sotétben.

— JOl értettem? A maguk czimere? Miféle
czimer? Tudtommal Mdricz barditom még nem
nyert — hogy is hivjdk — armalist.

Riza kisasszony hatradélt a széken, karjdt Gssze-
fonta keblén és pajkos, ingerkedé tekintettel nézett
hol az 6reg tirra, hol a nyugodtan iil6 Hedddra.

— Talaljdk ki, hogyan lehet nekem oOtszdz éves
czimerem? Nekem, Lowenberg Rizdnak?

Hedda 6] sem pillantott tinyérjarél s felelete:
tompdn, kéz6mbdsen hangzott el:

— lgen egyszerti. Apdd a lovagvirhoz lovagot
is vdsdrolt. Szeretném tudni, a kett6 koziil melyik
a rdadis?

A fiatal ledny folsziszszent és elvérosodve ugrott



74

f6l. A bankar valamit mormogott, a mi feddés is,
mentegetézés is lehetett, de a mivel Hedda éppen
nem ldtszott torédni. Egyébként a lovagvar biiszke
urnéje is meggondolta magdt, mert hangosan
kaczagni kezdett és hizelegve karolta it a Hedda
hofehér nyakit.

— Oh, oh, ha nem szeretnélek annyira és f6ként
ha nem rajonganék ugy a pompds otletekért. De
rajongok és gy veszem f{6l, hogy az irigység7
" beszél beldled, mert tudd meg, hogy egyik imado-

dat sikeriilt elhdditanom. Elegdns, finom, mar nem
fiatal, de még érdekes, nyugodt, hideg és elékels
" magnds... nos? nos?

A bankdr megvetlleg legyintett kezével :

— Homokkedy! Otszdz éves familia; az 6se
rablélovag Hunyady Janos idejében, a baréi czimet
a Habsburgoktdl kaptdk, birtokaikat a Jagell6ktol
raboltik. Matyds kirdly kett6t akasztatott fol kozii-
16k s az elsé Habsburgok kordban egyik Homok-
keSy mindig labancz, a masik mindig kurucz volt
s igy a birtok mindig kezitkén maradt, s6t életiik-
ben sem esett kdr. Mikor III. Gyoérgy6t de Hoinok
et Kékké elfogta 1670-ben Thokdly, batyja, a
kurucz IX. Benedek vagy Bekény konyorogte ki
életét s mikor ugyanez a Bekény 1687-ben Caraffa
kezébe keriilt, hat 6tet meg a hii labancz Gyorgy
szabaditotta meg. Ugyes emberek voltak, de bizeny
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csak homokkére épiilt minden. Mihelyt nem volt
tobb hdbori, addig duhajkodtak a békében is, mig
a homokké ssze nem omlott. Es most fucscs!

A két ledny dmulva hallgatta ezt a kiilonos eld-
addst, mely gy hangzott, mintha az 6reg az egé-
szet betanulta volna. Ravaszul pislogott hozza és
lathatélag gyonyoriiségét taldlta sajat bobeszédii-
ségében. Fledda bosszusan érezte, mint szdkik ol
arcziba a vér, a mint lelkében megerdsodik a
lealdz6 gyani, hogy apja komolyan foglalkozott
mdr szivének driiba bocsatdsdval. Ugyane gondo-
latot latta visszatiikr6z6dni a Riza sima, fehér
arczocskdjdn is és elhatdrozta, hogy a kérdés elsé-
ségét nem engedi 4t bardtnéjinak. Akaratinak
minden erejét Osszeszedve, nyugodt, s6t deriilt
szemmel nézett atyjira és konnyed hangon kérdé:

— FEs honnan tudod mindezt, tata? Taldn csak
nem az én kedvemért bujtad a kényvtdrakat?

Griin ur biiszkén egyenesitette ki rovid nyakat.

. — Micsoda konyvtdrakat? Tiz forint és meg-
kapod akdrmelyik generdczié csalddfijat. Edes
Rizdcska, én gratuldlok magdnak. Nekem az egész
nem felelt meg, miért, miért nem? az most nem
tartozik ide, de magdbol iligyes kis bardndceske
lesz, ki tudja, nem taldlkoznak-e még ott, a maga-
sabb régidkban dssze beregi Griin Hedddval is...

Riza kisasszony hevesen vdgott kozbe :
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— Hedddra ugyan f[éltékeny lehetnék, de azt
hiszem, Hedda legaldbb is gréfné lesz. Jaj, édes
szivem, nagyon jol tudom 4am, hogy el6bb téged
kornyezett, elmondta 6 maga, hogy téged szivesen
elvett volna, de oly makacsnak és szenvedélyesnek
tart, hogy féltette nyugalmdt, a melyre faradt ideg-
zetének nagy sziiksége van.

Hedda keményen, hidegen nézte a gyorsan
beszél§ lednyt:

— Talan azt is belefoglalta vélegényed vallo-
mdsdba, hogy én mennyire epedtem utdna?

— Oh dehogy! Sokkal 6szintébb. Azt még leg-
jobban szeretem benne, hogy nem csindl komédiit.
Epp annyira modern ember, mint a mennyire
modern ledny vagyok én. Ne félj, beismerte, hogy
te holmi romantikus szerelem utdn is sOvirogsz,
holott 6 a hdzassigot olyan iizletnek tekinti, mely
a férfinak anyagi, a nének tarsadalmi fiiggetlen-
séget biztosit. En, illetve atyus, megadom neki az
elébbit, 6 nekem az utébbit, sét tébbet, mert hét-
agn brillidnt diadémot csindltathatok a hajamba.

— Fs a szivednek nincs sziiksége semmi
egyébre?

Apjanak kellemetlen, rekedt nevetése volt a
felelet.

— Szerelem? Nevessen maga is, Rizdcska! Ha
meg akarjuk tartani pozicziénkat a keresztény
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viligban, nem szabad érzelegniink. Engem nem a
tudomédny, hanem a tapasztalat tett filczéfussa.
Magénak, Rizicska, igaza van. A szerelem agyrém,
mely a hdzassignil nem johet kombindczidba.
Tessék dbrandozni a holdvildgndl a hdzassdg el6tt,
de e tirsadalmi intézmény redlis alapjat ne rontsuk
meg a sziv ostobasdgaival. Mihelyt a zsiddsdg a
szivet is belefoglalja szdmitdsai kérébe, megbukik,
tonkre megy, nevetségessé vilik s vagyonunk épp
ligy préda lesz mdsok kezében, mint a hogy a
magyar birtokosoké azzd lett. Anndl inkdbb, mert
bel6liink kiveszett a sziv. Mi mar szivet talin
nem is 6rokoltiink apdinktdl, a keresztények addig
sanyargattdk a szegény zsidok szivét, mig végre
az egész faj szivtelenné vilt, hdla Jehovdnak, mert
aligha iilok egy olyan fényes estély utin egy ilyen
pompds ebédiében egy ilyen pazar reggelinél, ha
apdm szivét is rdimhagyja 6rokségiil. Ha valaki kozii-
liink a szivrdl beszél, agyrémet lat és képzel6dik!

Hedda pedig gyorsan dobogd szivére tette
kezét. Agyrém-e? Képzel6dés-e? Az a fdjdalom,
az a nehéz, szorongat6é érzés, az a mélységes fir,
az a mérhetetlen hidny? Kit6él 6rokolte, ha van
mikor sziil6i csak szdmokban és a lélek nélkiil
val fényiizésben gydnyorkodtek! Vajjon nincs-e
igaza apjanak és ennek a mosolygd szemdi, fiatal
lednynak, a ki oly kénnyedén dobja oda fiatalsagat,
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jovends éveit, a kétes értékli cserébe? Van-e
reménye, hogy ebben a kérben szive valaha ki-
elégitést taldl? Nem volna-e jobb még most,
idejében elnyomni, lenyiigdzni, kiszakitani, el-
dobni, almait megsemmisiteni, dbrandjait széj-
jelszérni? Nem volna-e jobb, szerzddést kétni
egy férfitval, ki neki is tdrsadalmi fiiggetlenséget
biztosit? Rikonyokolt az asztalra, elére hajolt és
két rdszegez6dé emberi szempdrbdl iparkodott
kiolvasni valami igazsdgot. Oh bizony, igazsag
volt mindakettében. Az a ravasz, apré szem igazin
hitte, hogy nincs sziikség. szivre, az a kaczér, élénk
sziirke szem igazan hirdette, hogy tulajdonosinak
nincs szive. «Nem kelll» ismételgette az egyik.
«Nines» kaczagott a madsik, megtoldva szavakkal
is, melyek csengtek-bongtak, mint az egymdshoz
{itétt finom pezsgds poharak.

— Oh biz' én szeretem Albertet, bacsi, akirmit
prédikdl is a szerelem ellen. Mondjon egyet a
lipotvdrosi fiatal urak koziil, a ki oly elegins,
a kinek mozdulatai oly elékel6ek, a ki oly finoman
tud bokolni, a ki oly diszkrétiil leereszkedd s oly
egyszerlien méltésdgos, és nem bdnom, belészere-
tek? De nincs, oh bacsi és Hedda, nincs! En
lestem és figyeltem az éjjel, még a te Henriked is,
oh csokollak, bocsiss meg, koszorus kélténk is
iigyetleniil feszengett, mikor hozzd szolt. Ezért
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szeretem, ha minden G&se rablé volt is, de lovag, s
Albert mdr csak az utébbi! .

— Na, na! és magdcskat nem rabolja-e el ko-
ziiliink ?

— JOl feszi. Magam is tigy akarom. Fs most
sictek. A bdré megigérte, hogy gondoskodik egy
fess tiszteletesrdl, a ki beoktat a keresztény vallisba.

A bankdr arczizmai glnyosan rangatdztak.

-— Persze, eszembe se jutott, hogy ki is kell
keresztelkednie. A polgdri hdzassidgot az ariszto-
kriczia nem ismeri. Persze katholikus lesz.

— Oh nem! Albert ugyan katholikus, de gyer-
mekkora ota nem volt templomban, a papokat
gyiiloli és fél, hogy a katholikus vallds érzelgévé
tesz. Fzt magam sem oJhajtom, tehdt tisztelendd
helyett tiszteletest6l tanulok. Egyéb kiilonbség
Albert szerint ugy sincs.

A bankdr nevetett:

— Nagyon jé! Ha egyszer az arisztokriczia is
tigy gondolkozik a valldsrdl, akkor minden téren
mi lesziink az urak.

Hedda fdradt hangon kérdé:

— Te taldn és ti mindnydjan tobbet térédték a
valldssal ?

— Mi? Az egészen mds. A mi vallisunk idejét
multa; minket a zsido vilignézlet tart egyiivé és
nem a vallds. S6t a keresztény vildgrend kiilsé



80

kereteihez kell alkalmaziodnunk, a nélkiil azonban,
hogy az évszdzadokon 4t titokban, de annél szivé-
sabban fejl6dott vildgnézletrdl le kellene monda-
nunk. Lissuk csak, itt Budapesten példaul a keresz-
tény vildgrend keretei kozt minden téren zsidé
vildgnézlet uralkodik, a nélkiil, hogy a kereszté-
nyek észrevennék...

— Mi lenne, ha észrevennék?

— Nii? Akkor mir semmi sem lehet, mert ra-
itk a jobb zsebemre: Csend! rdiiték a balra:
Csend! Egy ilyen zsebben ezer ember van és még
sok-sok zsebben ugyanannyi és hallgatnak, ha
akarjuk és kiabdlnak, ha aKarjuk. Ma mdr, édes
Rizdcska, az olyan esetet kivéve, mint a magéé,
nincs értelme a kikeresztelkedésnek. Haszon nem
szdrmazik bel6le, s6t merem A&llitani, hogy kar
annil tébb. Manapsig mar biiszkén verhetjiik a
melliinket: zsidé vagyok! Es a mi virosrésziinket
éppen nem keriilik el a keresztény urasigok! Nem,
még a kegyelmes urasigok sem !

— Sz6val: Heddanak nem szabad soha keresz-
ténynyé lennie ?

A bankar kicsit lehiinyta szemét.

— Oh, az a jov6 titka. Romantikdbdl semmi
esetre se. Kopdr sziklikért, diiledezé kastélycért
semmi esetre se. Erre nézve megvan a magam
véleménye.
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Hedda nem vette le szemeit atyja arczardl.

— Nekem is megvan a magam véleménye. Es
ha a romantikdn és diiledezd vdrkastélyon kiviil
semmi egyéb nem Dbdnt, nyugodt lehetsz. Olyan
értelemben nem vagyok romantikus.

Hirtelen foldllt és szenvedélyes hévvel ragadta
meg a Riza kisasszony mindkét kezét:

— Ha jol értem, férjhez mégy egy emberhez,
kit alig ismersz. Fiatal szivedet cserébe adod egy
szivért, mely mar kiégett, hogy gyémant diadém-
mal korondzhasd meg fejedet. Azt hiszed, boldog
leszel a magas polczon, melyre nem sziilettél,
holott diadémot, czimet, boldogsigot, mindent
pénzen vdsdroltil meg. Most nevetsz s kivdnom,
hogy soha-soha ne sirj. Nem értelek titeket, tehdt
nem is. itéllek el. Ugy lehet, neked van igazad és
én tévelygek a homdlyban. Oh, te boldognak
latszol, de én nem! Te sem értenél meg!

Riza kisasszony elkomolyodott, de azért hang-
jabol kiérzett a diadalmaskodé 6rém finom rezgése.

— Most mdr értelek! De igazin nem tehetek
réla. En egy 1épést sem tettem utdna. Ha tudtam
volna, persze az mds, de honnan sejthettem, hogy
szived mdr ldngra lobbant, mikor mindenki a
poétit gyanitotta...

Hedda 4lmélkodva és elképedve hallgatott, még
be sem fejezte szavait, mar megbdnta, hogy bele-

Két vilig kazott. 1. 6
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kezdett. Maga sem tudta hogyan és miért, de vérig
sértette a hang és a tekintet. A gy6zelmes vetély-
tirsné hangja és tekintete volt. Oly gyanu kiséréje,
mely sokkal nevetségesebb, semhogy komolyan
lehetne venni. Szomoridan mosolygott és elbocsa-
totta a hdéfehér, finom kezecskét.

— Mondtan;, hogy nem értesz meg! Sem a
barot, sem senki mdst senkitél nem irigylek. Szi-
vem épp oly kevéssé lobbant ldngra, akdr a tied;
de nem, nem adom el addig, a mig meg nem
tudom, mi rejtézik benne. Menj csak bdtran ama

-magas virba, kisérje szerencse minden lépésedet
és ha bdnat ér, taldn uj hited vigasztaldssal szolgil.

A merész arczocskdn az unatkozds némi nyoma
litszott, a bankdr jéforman bébiskolt, bar a tarsal-
gasbdl egyetlen szt sem mulasztott el. Riza kis-
asszony fagyosan csokolta meg bardtnéjit és gu-
nyosan felelt:

— A magas vdrakban csak ostoba emberek
unhatjdk magukat, bdnata meg csak annak lehet,
a kinek szive van. Nekem, te mondtad, nincs s
valéban, egyéb bdnatot nem ismerek, mintha
unnom kellene magamat. llyen bidnatra pedig elég
vigasztalé akad a vdrakban. Adieu, édesem. Félek,
hogy te kunyhordl és hii szivrél és fekete kenyér-
rél dbrindozol; bdcsi, vigydzzon red, megcsokol-
hatja a homlokom. Au revoir!
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Szelesen, mint jott, elsietett s az oOreg Griin
csettintett djjaval.

— Schneidig ledny ! Fene asszonyka vilik belGle,
hanem az apja vén szamar! Az a bardcska tigy el
fogja tsztatni, mint annak a rendje. A te apid,
édes leinyom, nemsokdra meglitod, egészen mds
malomban 6rél. Olyan tervem van...

Hedda ijedten nézett apjdra.

— Terved? Taldn velem?

Az oOreg bankdr egy kavidros szeletet gyomo-
szOlt a szdjdba:

— Elvem, hogy a terv addig j6, a mig titokban
marad. Benned most nem bizom, mert nagyon
szentimentdlis lettél. Csak annyit mondjal: szeret-
nél-e falun lakni?

A ledny hideg szeme Orvendve ragyogott fol:

— Alkdrhol, csak itt nem.

— De jol gondold meg, nem ugy egy-két
hénapra, de hosszii idére. Példdul egy egész évre.

— Mindig, apdm, akdr haldlomig.

A bankdr mosolyogva dorzsolte kezét.

— Addig még se. De litod, apad észrevette,
hogy unod a févdrost és apiad gondolkozik és
talin nemsokdra, talin nemsokdra egy csékot is
fog kapni bitszke lednydtol.

Koézel volt hozzd, hogy megkapja. De valami
kajdn, alattomos ravaszsdg leselkedett apré szemé-

6*
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ben, mely lehiitotte leanya folpezsdiilé vérét és
leszegezte karjat. Csak szeme égett tovibb is és
szive dobogott. Mert régi-régi vigy teljesiilését
latta maga el6tt, 1j, tisztadbb, idébb leveg6t érzett
és féként és elsé sorban a szabaduldst innen, hol
minden és mindenki csak fojtogatta, lenyiigozte,
megcstifolta érzéseit. Folemelte fejét és nyugodtan
nézve apjara, hangjiban némi melegséggel mondta:
- — Akdrmi a terved, hdlas leszek, ha elviszel
innen. Ha magamra hagytok ott, talin megtanullak
szeretni is.

A bankédr szemében most elészor tiikrozGdott
vissza a lélekbdl jott komoly megddbbenés. Folillt
és megfogta ledinya mindkét kezét:

— Hedvig, néha kételkedem, hogy vérembdl
valé vér vagy, pedig az vagy. En érzem, hogy az.
Kiért dolgoztam, firadtam annyit, kiért aldztam
meg magam annyiszor, kinek a szimdra gyiijtom
halomra a pénzt? Erted, neked! Fiam nincs s
minden reménységem benned van. Erted, magad-
ért, mert nekem nincs mar varni valém semmi.
Es te csak akkor tudndl szeretni, ha magadra
hagylak? Akkor is talin? Te ledny vagy, mi
jogon akarsz okosabb lenni a férfinél, apddndl?
Meg fogod litni, hogy apddnak minden Iépése
javadra szolgdl és ugy éljek, hogy boldog leszel,
ha apdd az utolsé 1épést is megtette.



85

Hedvignek melegség jarta 4t szivét. Csoddl-
kozva, szinte remegve nézte apjit; a hang, az
arcz, a tekintet Oszinte volt, szeretettdl sugdrzott,
feléje kozeledett, dtjarta szivét. Valoban az 6 apja
ez, a milyennek sohasem litta, a milyennek elkép-
zelte, a hogyan virta, hogy egyszer megjelenik.
Meormozdult a szive, arcza kipirult és mikdzben
dtkarolta apja nyakat, félig zokogva suttogta:

— Légy j6 hozzdm, mindig-mindig 1égy jo és
én szeretni foglak!

Egy levél

Edes j6 Hedddm! Még most is azt hiszem, hogy
dlmodtam. Egy levél jott négy hosszi év utdn attdl,
kit szivemben négy hosszii év ta gydszolok. Meg-
halt rdm nézve — gondoltam — és én sohasem
litom 6t tobbé. Es élsz, draga gyermekem, sét a
régi vagy, mert hiszen szeretettel gondolsz ram.
Ugy, mint én, most is, bar mdr sziirkiil a hajam és
gyermekeim idestova megnének és elszélednek
mellélem. IHdnyszor meséltem nekik rélad és Ok
hogyan ismernek és szeretnek mdris. Van két
lédnyom, az egyik tizenhat éves, a mdsik tizennégy
és két eleven fiam, a kik mind nehezen vdrjik azt
a perczet, a mikor Hedddcskat megismerhetik.
Szivemben kozottuk vagy és kozottiik mar adsz hisz
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te szerettél egyediil, midon elhagyott, szegény drva-
ként éltem egy rdm nézve idegen viligban, a te
kis szived, a te szép arczod vigasztalt véghetetlen
fijjdalmamban és fijdalmam Onzését a te nemes
lelked gondozdsa oszlatta el. Edes lednyom, azt
hittem, elfelejtettél. Négy év hosszu id6, olvastam
hireket estélyekrdl, balokrdl, melyekben résztvettél
és féltern, hogy az élet kdbito zaja elhallgattatta azt
a hangot végkép, mely régi nevelénédet hivta
vissza emlékezetedbe. Ugy-e, nem nevelénéd vol-
tam csupdn? Bardtn6d, testvéred, édes anydd. Szeret-
telek és szomorti, gydszos szivem, melynek a nagy
romhalmazbél semmi reménysége nem maradt,
hozzad tapadt egészen. Hat vald igaz, hogy nem
viltoztil meg és elhigyjem, hogy az én tanitdsom
6vta meg lelkedet? Ha igaz, nem az én érdemem,
de Azé, a kihez sohasem sziintem meg érted imad-
kozni.

Irod, hogy édes apad régi kastélyunkat restaural-
tatja és ti nemsokdra, taldn hosszabb idére, oda-
koltoztok. Irod, hogy félelmet és onvadat érzel,
hogyan léphess be oda, mint tirné, a honnan engem
kiliztek ? Ha rajtad 4llna, mindent tigy adnal vissza
nekem, a mint van és boldog lennél, ha elfogadndm.
Tudom, j6 gyermekem, rdd ismertem és sirtam és
sirva olvastam f6] leveledet enyéimnek. De te is
tudod jél, hogy még téled sem fogadnék vissza
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semmit abbdl, a mit a f6nndlld torvények szerint
jogosan veszitettiink el. Oregszem, mar nem harag-
szom senkire. Férjem és gyermekeim kozt boldog
vagyok, semmiben sem ldtok sziikséget s bizony
mondom, magamért soha nem kivinndm vissza a
gazdagsigot. Apdm nem volt hiba nélkiil, hogy
‘elvesztette birtokdt s mdsvalaki nem hiba nélkiil
szerezte meg ugyanazt. Légy te nyugodt, vonulj
be az elhagyott fészekbe, tard ki az Gsi termek rég
bezirt ablakait, nézz le a gazdag mezéségre, sétdlj
az Orids hdrsak alatt, szivd az iide, élteté levegébt és
termékenyiiljon meg lelked 14j gondolatokkal. Min-
dig szorongé érzés fogott el és sokszor fajt a szivem,
ha elképzeltem, ki fogja lakni gyermekotthonomat.
Apéid hosszi évek sordn nem térédott vele s fél-
tein, hogy taldn gyarrd fogja 4talakitani kastélyunkat.
Most, lisd, nyugodt vagyok. Ha a sors rendelkezik
veliink, jobban nem is rendelkezhetett. Erzem, hogy
te meg tudod becsiilni mindazt, mit ott taldlsz és
ez clég nekem. De ezernyi emlék zsong koriil e
pillanatban, litlak téged, a helyet, 2 hovd mégy,
a barnult falakat, a falakon a régi képeket s egy-
némely dolog eszembe jut és irnom kell neked.
A régi szivvel, a régi szeretettel; olvasd is dgy,
hogy ne maradjon meddd bizodalmam.

Lépd at tisztelettel a mohos kiisz6bot. Vess egy
pillantdst czimeriinkre; egy kéz kardot tart az ég
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felé. Ne mosolyogj e hitisdgon, csak emlékeztetni
akarlak, hogy évszdzadokon it s évsziazadok elétt
karddal keziikben kiizdéttek &seim a  foldért,
a melyen jarni fogsz és szilirdan dllott a kuria,
a mig e kard az ég felé mutatott. Talin ginyos
megjegyzéseket fogsz hallani azokrdl, kik lenn,
a kriptdban aluszszak 6rok dlmukat, de én mondom
neked, ha a hosszu sor emberdltén at vétkeztek is
egyesek, sokak becsiiletes élete és nemes haldla
tisztitott le minden foltot a czimerrsl. Ugy tekintsd
a vén kastélyt s a kormos falakat, mint egy roska-
" tag, sz embert, kinek rinczos arczin mdr csak a
tisztességes munkdban toltétt évek nyomait litod
és eszedbe se jut, hogy neki is lehettek gyarlésigai
és vétkei, melyek nélkiil senki sem él e vildgon.
Ha van belesz6ldsod a restaurdldsba, vigydzz, hogy
le ne toriiljék az id6 zomdnczit, hogy 4j cziczomat
ne aggassanak a tisztes falakra; mert nincs ritabb
és idétlenebb a kendézo6tt vén asszonynadl s az 6don
épiilet ne legyen soha hozzd hasonlé.

Uj otthonodban 4j néppel fogsz megismerkedni.
Munkds, becsiiletes, j6zan erkélesti néppel. Dolgozik
a foldért, mely mindennapi kenyeret ad neki és
szereti a foldet, melyért dolgozik. Szereti. Valdsa-
go0s, hiiséges, ¢szinte ragaszkoddssal, nem ugy, mint
a fosvény pénzét, nem 1gy, mint a bankdr rész-
vényeit, hanem mint a gyermek sziil6 anyjat. A fold
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szeretete teszi nemessé lelkét, egyszertivé, tisztiva
erkolcsét, életét adja érte, ha kell, minden 4ldozatra
kész azért, ki 6t foldje birtokdban védelmezi, de
egész erejével gyiiloli azt, ki féldecskéjét el akarja
téle ragadni. Mertéppen egyszeriisége okozza, hogy
alkudni nem tud. Szeret vagy gyiilél. Szegény, de
szegénységében Onérzetes. Ott fogod 6t litni a
‘mez6kon, napestig Isten forrd napja alatt zugolddas
nélkiil dolgozni és ha este viddm éneket hallasz
ablakodbdl, a nép az, mely hazatér, hogy faradt
fejét becsiiletes, békés nyugalomra hajtsa. Légy jo
irantuk, édes lednyom. Egyetlen nyajas széval meg-
nyered sziviiket s ki tudja, nem lesz-e sziikséged
ez egyszeri szivek igaz szeretetére'. A vér, melybe
koltozol, csaladunk kezében sohasem volt el6ttik
més, mint menedék és védelem, segélyosztd a sziik-
ség idején, biztos fedél, ha ellenség fenyegette a
vidéket s j6 bardt minden id6ben. S a nép, mely
ezer éven at aratta a termést, szdntott, vetett s ha
kellett, harczolt a véraztatta f6ldon, a nép mindig
tisztelettel és szerefettel nézett fol a méltésdgos
falakra, melyek védé drnyékdban hizédtak meg
kunyhdi.

Ovd meg e szép viszonyt; prébild megismerni
lelkiiket s 1égy pdrtfogdjuk, ha valaki, akdrki elleniik
torne.

Sétdid kozben itt-ott az utak mentén, sajdt folde-
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teken is, fesziiletet fogsz latni. Oh, Istenem, neked,
nektek idegen jelvény az és rettegve félek, ha netdn
"édes apdd ledontésiiket hatdroznd el. Nézd meg a
keresztre feszitett fijdalmas arczdt; 6 hozta a szere-
tetet a viligra s szereteteért meg kellett halnia.
O a szegények vigasztalGja, az elnyomottak védel-
mezdbje, kiomlott vérébdl ezernyi-ezer dldas fakadott
s dj, ismeretlen erények sziilettek a g6gds, a gyiilol-
k6dé, a boszidllé emberiség lelkében. Meg fogod
latni, mint veszik le ifjak és Oregek el6tte kalapjukat,
~mint vetnek keresztet magukra a nék és ha arczu-
kon, szemiikben észreveszed az 4hitatot, jusson
eszedbe, hogy verejtékes munkdjuk kozt az élet sok
és nagy igazsdgtalansdgdval szemben a Megfeszitett
példdja teszi tlirokké és szelidekké Gket, téle varjak
jutalmukat a mdsviligon s e jutalom reményében
maradnak becsiiletesek e f6ldén. Maradjon ott szi-
mukra hititk szent jelvénye, hogy az 1j f6ldestirban
ne lathassdk Isteniik, foldjiik s dGnmaguk ellenségét.
Te megértesz engem és én nem fogok csalddni.
A kert egy [élreesd részén, két magas nyirfa kozott,
fehér marvanyemléket taldlsz. A mogotte levs dom-
bot taldn rég bendtte a gyom. Oh, keresd {61 néha,
vedd gondjaidba e helyet. Edes anydm pihen ott.
Ha hallottdl t6lem valami j6t, a mi hozzdtapadt lel-
kedhez, téle hallottad; ha szerettél engem, 6t sze-
retted; ha vigyédol én utinam, utdna vigyddol
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Mert minden jé és nemes, mi bennem él, t6le szdr-
mazott. Szereté szive szeretettel termékenyité meg
szivemet, 6 tanitott imddkozni, trni és igen — 6 tani-
tott megbocsatani is. Sokat szenvedett, mig élt, de
azokat is szerette, kikt6l csak szenvedés volt osztdly-
része. Szelid, fehér arcza elSttem lebeg, nydjas kék
szeme rdm tekint, dldott keze homlokomon nyug-
szik. O vezeti tollamat és valami féldéntili nyuga-
lom szill meg, a mig irok. Valamit érzek, driga
gyermekem, mintha 1j alakban jelennél meg, bol-
dogsdg ragyog és béke vondsaidon. Imddkozom,
hogy gy is ldssalak viszont. Sokat remélek szi-
modra a jov6tdl, sejtem a rdd vird kiizdelmeket,
de ismerve lelked erejét, nem, nem féltelek. Lehet,
hogy latjuk egymadst nemsokdra. Van egy régi, féltve
rejtegetett vigyam staldn megadja érnem a jo Isten,
hogy teljesiil. Az én édes uram nem szdl, de sok-
szor észreveszem, hogy valamit tervel s ugy érzem,
azt, a mi utdn szivem epedve vdgyik. Ha teljesiil,
édes lednyom, nem lesziink tivol egymdstol.
Bevégzem levelem. Hosszi, 1igy-e, de hosszi
hallgatds megtorése. Az enyéim mind szives szere-
tettel iidvoz6lnek és én boldogan csékolom meg
innen, a messzeségbdl, fehér homlokodat.
Mdrta.
Hedvig kisasszony ott érezte a tivolbdl kiildott
cs6kot fehér homlokdn. Egész testét édes, boldog
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izgalom remegteté meg és a siirtin teleirt papirlapot
megnedvesitették forrd kényei. Mintha silyos, hideg
kéreg szakadt volna lg szivérél, mintha a szeretet,
mely a sorokbdl kidradt, olvasztotta volna le rdla.
Ujra és tijra 4tolvasta a levelets minden sor nyomdn
1j gondolatok drja szakadt 61 lelkébdl. Ez, valéban
ez a szeretet. Ez az édes anya hangja, ez a baratné
szive, ez az az €rzés, a mi utdn sévdrgott és a mit
sajat vildgdban soha, sehol nem taldlt. Eddig ugy
vette apja tervét, mint szabaduldst a févarosbdl,
melynekléha életmddja untatta és undorral t6ltotte el.
Falun fog lakni és tigy élhet, a hogyan akar. A csend
utdn vdgyddott csupdn, valahogyan tigy képzelte az
egészet, hogy egy homdlyos, hilivés szobdban fog
ildogélni napkdzben és hajnalban és este kiinn sétal
a szabad ég alatt egyediil, mindig csak egyediil.
Taldn a viltozatossig izgatta, talin mds, maga sem
tudta egészen, de jové életmddjdban semmi czélt,
semmi tervet nem tlizott maga elé. Pihenni, meg-
nyugodni, tiszta leveg6t szivni, ennyi volt az egész.
A poéta nem sokdig haborgatta. Becsiiletes, ma-
gasroptili lelket kezdett szeretni, de a magasban
szdrnyal6 lélek nem sas volt, hanem denevér. Meg-
csalta a szeme, de megpillantva a denevért odujai-
ban, nem szerethette tébbé. A szive sajgott, de
biiszkesége volt megsebezve és az dmmagaban valé
csalddds fijt. Vége. Ez a levé] egy pillanatra vissza-
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varazsolta gyermekkordba s visszaadta gyermekkora
hitét, bizodalmit és szeretetét. Boldog volt, mig
olvasott és boldog, mikor a levéllel kezében gon-
dolkozott értelmén. Uj mezd teriilt 6l elGtte, tj,
eddig ismeretlen vildg és csaknem rettegve gondolt
az id6re, a mikor Atlépi kiiszobét. Magara lesz
hagyatva ott is, nem néz-e majd ra ellenséges szem-
mel a nép, melyet mégis csak apja fosztott meg régi
urdtdl, nem lesz-e ranézve idegen ott minden : a f6ld,
a kastély, az erdd, a mezd, az a sirdomb és azok a
keresztfdk az utak mentén ? Egyszerre gy képzelte,
hogy a levél vigasztalds helyett ismeretlen kételes-
ségek stilyos terhét hozta el neki, hadiizenetet isme-
retlen ellenségtdl, s6t hadiizenetet Gnmagétdl. Szivé-
ben szeretettel indul a nagy utnak, engedelmeskedni
akar neki, hallgatni szavara, j6 lesz mindenkihez
és tiszteletben tartja a régi emlékeket, de ki hisz
neki, ha ellenséges zdszl6 alatt kozeleg? Holott
nincs mddjdban eldobni a zdszlét és nem hangoz-
tathatja fonszoval : Nem vagyok apdm lednya!

Es mégis megnyugodott. Volt valami fenséges
er6 az utolsé sorokban, mely 4tiradt red, melyre
tjra és Ujra visszatért: «Valamit érzek, driga gyer-
mekem, mintha dj alakban jelennél meg, boldogsdg
ragyog és béke vondsaidon». Igen, valaminek t6r-
ténni kell, csak kiszabaduljon végre-valahdra innen.
Megcsdkolta a levelet és elzirta a tobbi kozé. Alig
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toriilte le konyeit, szobaleanya lépett be s egy kis
levélkét nyujtott it.

— A nagysdgos tr kiildi — mondta — ott virja
a nagy szalonban a kisasszonyt, egy mdsik tr tar-
sasdgdban.

Latszott rajta, hogy ama mdsik wrrél tébbet is
szeretett volna mondani, de Hedda egyetlen tekin-
tetével elhaligattatta.

— Jél van, elmehet.

— De nem lesz rdm sziiksége a kisasszonynak
az 6ltozkodésnél ?

— Mondtam, hogy nem. Ha szitkségem lesz,
csengetek.

A szobaledny eltdvozott, Hedvig meg csodal-
kozva bontotta f6l a levelet. R6vid par sor volt az
egész: «Edes leinyom! ]6jj be véletleniil a nagy
szalonba. Valakinek be foglak mutatni. Ne csindlj
semmi czereméniat. Viseld magad gy, a mint
szoktad. Légy csak biiszke és komoly, nem banom.
Apad nem akar semmit tobbé ridderészakolni. Ne
feledd, hogy legjobban all neked az egyszeri ruha.
Siess I» ,

Hedda keseriien nevetett. J6l ismerte apjat és ha
most egyszertinek, biiszkének és komolynak kell
lennie, bizonyosan nem ok nélkiil kivdnja. IKedve
tdmadt ellenkezni és mar valami pomp4zé, exczen-
trikus toalettre gondolt, middn hirtelen hi bardt-
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néje levele jutott eszébe. Nem szabad ellenségévé
tennie most apjdt, hdtraltatna terveit és utévégre
vele akarata ellenére semmit sem tehet. Ugy maradt
tehdt, egyszerii szabdsu, testhez simuld sotétkék ruhd-
jaban s egy Ontudatlan pillantist vetve a tiikorbe,
megindult a szalon felé. Mdr az ebédlében hallotta
apja hangijdt. Hizelgd, aldzatos és mégis kevély volt,
olyan, a minét a pénzarisztokratdk szoktak hasznélni
a sziiletésarisztokratival szemben. A mdsik hang
szinte gyermekesen vékony volt és gyermekesen
ligy és Gszinte is. Hedda egy perczre megillt az
ajté el6tt. Nem hallgatézni akart, de valami titkos
erd dllitotta meg.

— Méltésigod bamulatba ejt. Ily fiatal kor és
ennyi tudds! Magasztos tervei nagy hatissal vannak
reim. Fiam nincs és ha vagyonom egy részével
haszndlhatok a nemes czélnak, orémmel teszem.

— Nagyon 6riilék, Griin ir — felelt a masik —
a szomszédsdg révén ugy is kerestem volna az
alkalmat, hogy 6nnel megismerkedjem, de 6n meg-
el6zott és ezzel engem igen lekotelezett.

— Megvallom — felelt Griin — szorgalmas olva-
séja vagyok a nemzetgazdasigi munkdknak. A grof
ur czikke folvillanyozott. Ez az, mondtam magam-
ban, a mit én keresek. Ez aztin egy czél, a miért
érdemes dldozni. Rolam, rideg iizletember 1évén,
azt hiszik, nem tér6dom a néppel. Nos, az iizlet-
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ember meghal s a mint gondoskodott a bankar
hivatalnokairél, tigy akar a foldbirtokos gondos-
kodni népérol.

Hedda elére belesipadt a hallgatisba. O jdl tudta,
hogy ott benn ismét a hazugsdg kelt életre, de mi
lappang mogotte ? Miért van szitkség e hizelgésre,
természetének e szokatlan paldstoldsira? Erczte,
hogy lassan-lassan szégyenpirban kezd égni arcza
és a gyermekes hang, mely a bankdr szavaira felelt,
éppen nem volt alkalmas e szégyenpir palastoldsdra.

— Ldssa, Griin tr — mondta és sajitsigos lel-
kesedés rezgett szavidban — jolesik 6nt hallanom.
Sokat utaztam és tanultam s nincs bennem elGitélet.
Fiatal vagyok talin, de hiszem, hogy akaratom
legyézi fiatalsigomat. Meggy6z6désem, hogy énok
azért nem alkalmazkodnak hozzdnk, mert minden
kézeledésiik 6kolbeszoritott kézbe iitkdzik. Az 6nék
praktikus érzéke és a mi szivdssagunk egyiitt e hazat
a legboldogabb és leggazdagabb orsziggd tenné.
Szembe merek szdllani rangtirsaimmal és kész
vagyok szOvetkezni onnel és az egész vildg elGtt
megszoritani kezét.

A gyermekes hang naiv lelkesedése aggodalom-
mal toltotte el a Hedda szivét. Gyorsan elhatarozta
magat és belépett. Flirtelen nyitotta ki az ajtot és
megdllt a kiiszobnél. Az ablakon 4t bedradd nap-
fény koriilragyogta fenséges termetét és visszavers-
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dott sotét szemébol. Fiatal, alig 24 éves férfi illt a
bankdr el6tt. Valdsziniileg a beszéd hevében kelt
fol helyébdl és kezét még nem hiizta vissza az oreg
Griinébdl. A zajra, mit a ledny belépése okozott,
az ajto felé fordult. Iledda jél lathatta arczat: néiesen
finom, hossztikas, gyengéd fehérbérii arcz volt, mely
abban a pillanatban vérvorossé lett. Puha, széke
hajit kétfelé vilasztva viselte s sziirke ruhdzatdnak
egyszerii eleganczidja azonnal eldrulta a jéizlésii
embert. Magas, vékony termete kissé elSrehajlott,
mint a hirtelen nétt férfiaké 4ltaliban s egész meg-
jelenése gyermekesen naiv Oszinteséget sugdrzott.
Hedda érezte a hatdst, melyet a vendégre gyakorolt
és nem lett volna ledny, ha nem hizelgett volna
hidsigdnak az az o6nkénytelen csoddlat, mely a
viligoskék szemben folragyogott s mely a finom
arczbért biborpirosra festette. De azt is észrevette,
mily alattomos pillantdssal leselkedik apja, mint
dorzsolte Ossze kezét titokban, mint vart szétlanul
egy darabig, hogy a csend elsé taldlkozdsuk hatdsat
novelje. Menekiilni akart, valami belsé hang tdvo-
zdsra késztette, de apja észrevette mozdulatat és
megakadalyozta : ‘

— Grof dr, engedje bemutatnom egyetlen lednyo-
mat. Hedda, 1épj bitran kézelebb. A gréf tir szom-
szédunk lesz Nyirfalvdn, még pedig jé szomszédunk.

Hedda hét elGrelépett. A grof is. Bér jaratos volt

Két vildg kozott. 1. ' 7
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a szalonokban, most zavartan, iigyetleniil hajtotta
meg magit és alig értheté hangon ejtette ki nevét:

— QGrdéf Andrésfalvy Jen6 vagyok. Birtokunk valo-
ban szomszédos s bevallom, kiil6nds érdekeim van-
nalk, hogy a szomszédsdg révén bensébbé és gyako-
ribba valjék érintkezésiink.

Hedvig csoddlkozva nézte a fiatal gréfot. Most,
hogy szemkdzt dllott vele, jol megfigyelhette arczit.
Bar szinte gyermekesen fiatalos volt alig serkedzé
bajuszkdjdval, valami koraérett komolysdg litszott
az arisztokratikus, finom vondsokon. Az dll és ajak
hatdrozottsigra mutatott, melyet azonban nagyon
gyengitett tekintetének &szinte szelidsége. Udének,
tisztdnak ldtszott, mint egy tizenhatéves ledny és
gondolkoddénak, mint egy meglett férfi. Hedvig
maga sem tudta, hogyan tortént, de vonzdddst és
sajndlkozo részvétet érzett irdnta egyszerre. Mintha
kis gyermek dllana elétte, ki gondtalan merészségé-
ben nyaktoré ttra vallalkozik. Mikor kezét nyujtd
és mikor a hossziikds, vékony ujjak gyengéd szori-
tdsdt érezte, komolyan nézett a gréfra és nydjas,
meleg hangon felelt:

— Megszoktam ugyan, gréf ur, hogy a mi koriink-
beliek ismeretségét csak érdekbdl keresik, de dszin-
tén meg vagyok gy6z6dve arrdl is, hogy a grof
urat csak nemes érdek vezette hozzank.

A gréf mohé figyelemmel fogta f6l a ligyan
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csengd, komoly hang értelmét, mar-mdr vissza-
nyerte nyugalmadt, de a sotét pir visszfénye még ott
lebegett arczdn. A bankar elégedetten bolongatott
és sietett kdzbevdgni:

— Onzetlen érdek, édes lednyom ! Onzetlen érdek
a mai viligban! A groéf urban a szellem arisztokra-
czidja...

A fiatal ember egyetlen, egyszer(i kézmozdulattal,
melynek nemes méltésiga lebilincselte a lednyt,
elhallgattatta a bankart.

— A kegyed édes apja, kisasszony — mondta
nyugodt hangon, melyen mar nyoma sem volt az
el6bbi zavarnak — nagyon is folbecsiili azt, ha
valaki kotelességét teljesiti. Pedig ha ilyenért dicsér-
nek, szégyenlem magam, mert azt jelenti, hogy eddig
semmit sem tettem.

— Nalunk — felelt mosolyogva a leiny — min-
denki csak maga irdnt vald koételességét teljesili,
a grof dr bizonyosan mdsok érdekében terjeszti ki
tevékenységét s ez ragadta el apimat.

— Ez, igen, ez, — sietett megjegyezni a bankir,
mikozben ravasz szeme fiirkészve vizsgalta a fiatalok
arczit. — Lednyom és én éppen ezt az onzést utdltuk
meg, mely, bevallom §szinten, a mi fajtink leg-
nagyobb hibdja. S6t nem tagadom, magam is sokdig
usztam az arral, szerettem a pénzt a pénzért és
rakdsra halmoztam, a nélkil, hogy a ko6z valami

7*
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haszndt litta volna. De lednyom, kinek els6 neveld-
néje, — eldkeld, keresztény nemes csaldd sarja, tisz-
tibb, 6nzetlenebb elveket csepegtetett szivébe, led-
nyom folviligositott arrdl, hogy mi a gazdag ember
kotelessége. Ugy éljek, igaz, sokat porlekedtiink
egyitt és nehezen jutottunk egyetértésre és lissa,
grof aur, nem hizelgek magamnak, véremet nehe-
zen tagadtam meg, de leinyom személyében és
szivével végre is sajit vérem gyd6zott le.

Az utolsé monddsdval rendkiviil megelégedve,
leste a hatdst. A fiatal grof helyeslleg rézta.fejét,
lednya arczdrél azonban nehezen rejtheté giinyos
- kételkedést olvasott le. Sietett folhaszndlni a szavai
nyomdn tdmadt csendet és ramutatott Heddéra:

— Nézze, grof tr | Lednyom most sem hisz nekem.
TerviinkrSl eddig nem széltam neki, meglepetésnek
tartogattam, de mondja meg méltésdgod és gyszze
‘meg lednyomat, hogy, — ha késén is, de folébredt
apjdban az idealizmus. En, engedelmével, dolgozé-
szobamba megyek par perczre, hogy néhany
okmdanyt kikeressek. Tehdt a viszontlatdsra...

Megszoritotta a gréf kezét, Hedddt homlokon
csékolta és kisietett a szobabdl. El6szor esett meg
Hedddaval, hogy nem tudta, mihez kezdjen. Szemben
lit egy fiatal emberrel ama mdsik viligbdl, egy
sziiletett arisztokratdval, kinek szeme a sziv és lélek
nemességének is hii tiikre. Nem azon kétes exisz-



101

tenczidji magndsok egyikével, kik elég stirlin meg-
fordultak apja termeiben, szerencsét hajhdszva vagy
bonyolult hiteliigyleteiket apja iizleti eszére és kasz-
szdjira bizva, hanem egy igazival, kinek egész meg-
jelenése gazdagsagot és elGkeldséget drul el. Némi
zavart érzett azels$ pillanatban, a gréf szeme csod4-
lattal fiigg6tt arczdn és ha tekintetiik talilkozott,
elpirult és elforditotta fejét.

— Foglaljon helyet, gréf ir — mondta késGbb. —
Megvallom, nem tudok egyébre gondolni,minthogy
on azon vidékrél jott, a hol mdr rég tartozkodom
lelkemben és vigyaimmal.

A grof leiilt s egy konyvben lapozgatva felelt a
lednynak:

— Csodalom, hogy a kisasszony meglnta a
f6varost.

— Soha sem is szerettem. Sem a hdizakat, sem
az embereket, sem a levegét; nem nevetséges, ha
egy gazdagnak sziiletett ledny azt mondja, hogy
vigyodik az egyszeriiség utin?

Majd lassti hangon, de a gréf arczra nézve, tette
hozzi :

— Egy zsiddledny !

A gréf ingeriilten intett kezével.

— Kérem! Onék dnmaguk irdnt is elSitéletesek.
En nem ismerem az ilyen kiilonbségeket. Fgy zsidé-
ledny éppugy vdgyddhatik az egyszertiség, mint
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egy keresztény a fénylizés utdn. Eppiigy lehet rom-
lott vagy jo, nemes vagy aljas, biiszke vagy aldzatos,
6szinte vagy ravasz, mint akdrmelyik keresztény.
Onre nézek és kiolvasom szemébél, hogy j6, nemes,
biiszke és Oszinte, és boldog vagyok, hogy ezt
mondhatom, mert sok kiizdelmem diadaldt értem el.

— Félek, hogy gréf ur nagyon is bizik sajit
szemében és a masok szavdban. Pedig a magunk
szeme éppoly gyakran csal meg, mint felebardtaink
szava. A vildgért sem akarom azt mondani, hogy
bennem is csalddni fog, éppoly kevéssé, minthogy
nem fog. Mert nem ismerem magamat sem és leg-
jobban azoktdl félek, a kik azt hiszik, hogy ismernek.

— Tehdt télem is fél?

A kérdés kézombdsen volt odavetve, de komoly,
kivancsi tekintet kisérte.

— Ont61? Nem. Ont féltem inkdbb, gréf. Bocsas-
son meg, nagyon fiatalnak latszik ...

A gréf mélyen elpirulva felelt:

— Csak latszom, kisasszony. De drvdn néttem
fol s gydmom, szerencsémre, egészen nevelémre
bizott. Nevel6m becsiiletes, lelkes, nemesszivi férfit
volt, egy kicsit filozdfus, a ki kordn megismertetett
a rdm varé nagy foladatokkal. Tudom, hogy vagyo-
nomat nem teher nélkiil kaptam 6seimtél. Addssdg
nincs rajta, de erkolcsi teher igen, a mit kotelessé-
gem kiegyenliteni. Néhdny szdz szegény csaldd, vért
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izzado, fekete kenyéren teng6dé nép. Nem mehetek
harczba értiik, mint éseim, de folfogadtam, hogy
letorlom verejtékiiket. Fiatalnak latszom, de sokat
littam és tanultam; az ut, melyre lépnem kell, taldn
gorongyds, de egyenes; a munka, mely redm var,
taldn nehéz, de becsiiletes és férfithoz mélté. Semmi
elsitélet nem korldtoz, bdrkivel szdvetkezem, ki
kész mellém dllani és az 6n atyja, kisasszony, az els6
volt, ki jelentkezett. Nem tudom, &n hozzink sze-
g6dik-e ? Ugy litom szemébél, hogy igen. Ha igen,
nem csalédtam és ismeremn ont.

Folyékonyan, fokozddé lelkesedéssel beszélt, az
utolsé szavakndl gydngéd melegség sugarzott sze-
mébdl. Hedda maga is elpirult e fiatalos hévtol
ragyogo tekintet hatdsa alatt, de az a kiilonds, szdna-
kozé részvét nem csokkent szivében.

— lgen, gréf dr, dnhéz szegéddom és melléje
dllok — mondta halkan, de az egyesszdmot 6nkén-
teleniil is erdsebben hangsiilyozva — én is drvdn
néttem {6l, atydmat {izlete nagyon is elvilasztotta
télem, én is els6 nevel6némtdl tanultam s eddig
nem volt médomban 1igy cselekedni, a hogyan
szivem parancsolta. Nos, itt a kezem, de jegyezze
meg, hogy némileg 6ndllé szerepet Shajtok vinni
a hirmasszovetségben.

Kezet fogtak. Hedda érezte a gréf kezének reme-
gését és félt. Még azt sem tudta, mire szovetkezik,
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Osztonszertileg dllott a gréfhoz, mintha érezte volna,
hogy valamikor redszorul a segitségre. De gyakori
piruldsa, a kék szembdl kidradé rajongd csodilat
visszatartotta attdl, hogy rokonszenvének melegebb,
bensébb kifejezést adjon. A grof taldn észrevett vala-
mit, mert hirtelen elkomolyodva, csendes, szomoru
hangon vilaszolt:

— Kosz6n6m, kisasszony. Nekem, ki csaknem
egyediil dllok a viligban, nagy sziikségem van olyan
lélekre, a mely megért. Egyet kérek. Ha lejonnek a
faluba, tigy-e nem lesz alkalmatlan ldtogatdsa egy
“embernek, a ki sokat és nagyot akar, de a kinek
biztatasra, lelkesitésre van sziiksége, hogy el ne
csitggedjen..

A ledny nagy, sotét szeme bardtsigosan pihent
a fehér arczon.

— J6jjon, gréf ur! Ha megelégszik tirsasigunk-
kal, mi biiszkék lesziink az onére.

— Biiszkék? Ha a gréfot akarja fogadni, akkor . ..

— Valaki talan biiszke lesz a gréfra, de valaki
nagyon-nagyon fog 6riilni a j6 bardtnak.

Mindjért meg is bdnta a bizalmas, nydjas, meleg
hangot, melyen ‘szavait kiejtette. A grof lehajolt és
megcsékolta kezét. A forrd ajak érintése f6lizgatta
és arcziba kergette a vért. Nem mintha visszhangot
vert volna szivébe az érzés, mely a grof mozdulatit
irdnyitotta, hanem mert gy rémlett elétte, mintha
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e csék jovendd, nehéz bonyodalmak el6postdja lett

.volna. Az ajté észrevétleniil kinyilt s a bankdr mar

tanuja volt e jelenetnek. Es ha Hedda litja ez arczot,

melynek minden ranczdbdl ravaszsig leselkedett s a

sziirke szemet, melyben elégiilt 6rom pislogott, taldn

azonnal foldll s otthagyja a helyet, melyen iil s°
eltdvozik koziilok, hogy soha tdbbé vissza ne térjen.

"De nem litolt semmit. Merev, gégos akart lenni,

de mdr nem tudott. Gyengéden kiszabaditotta kezét

és csak annyit mondott:

— A jo barat mindjart j6 tandcscsal kezdi szerep-
lését: ne elSlegezzen sem bizalmat, sem bardtsigot.

— Nem, nem el6legezek, csak hdldsan fogadom
azt, a mit kapok — felelt a gréf és Hedddnak mar
nem volt ideje vdlaszolni, mert a bankdr, nagy zajjal
csapva be az ajtét, elére jott. Hona alatt egész csomé
iratot czipelt és letéve az asztalra, k6z6mbdés hangon
jegyezte meg:

— Ime, a birtokomra vonatkozé tervezetek és
egyéb okmdnyok. Ha a gréf ur kivanja, akir mind-
jart at is nézhetjiik az egészet. A térkép a hatiros
birtoktesteket is magdban foglalja, a széban forgé
c¢satorna irdnydt tehat tigy hozzévetéleg,megéllapl’t-
hatnok.

— Nem, ma nem — szdlt izgatottan a gréf —
elébb mérnokdémmel tudatom a bankdr ur bele-
egyezését s 6 késziti el a részletes terveket. Termé-
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szetesen neki el6szOr a helyszinére kell utazni s
nagyon hdlds volnék, ha erre vonatkozé engedélyét
minél hamarabb irdsban megkaphatnam.

A bankdr gyors, éles pillantdst vetett lednydra és
szandékosan lassti, meggondolt hangon felelt:

— Igen fogok oriilni, ha a mérndék urat szemé-
lyesen kalauzolhatom birtokunkon. Semmi sem kot
jelenleg a févaroshoz és tgy gondolom, ledinyom
sem fog haragudni, ha mdr a j6v6 héten leutazunk.

Hedda félugrott -és 6romtdl csillogd szemmel
nézett apjdra. Régi vigydnak e gyors, viratlan tel-
jesiilése szinte elkdbitotta. Még csak most fakado-
zott a tavasz pompéja a természetben és a féviros
lucskos, kddos tavasza helyett a vidék iide poézisét
fogja élvezni. Mindenrdl megfeledkezve olelte 4t
atyjat és hdlds szivvel csékolta meg homlokit:

— Menjiink! Akdr mindjirt, nem bianom! Ah,
gréf dr, ha tudnd, mint vigyddom oda, a hol kevés
az ember!

— En is, én is vigyédom — mondta sajatsigos
hangsiilyozdssal a gréf, mely nem keriilte el a bankér
figyelmét — én mdr holnap haza megyek és Griin dr,
on mindjobban meggyéz arrdl, hogy szévetségiink
tartds és josikerd lesz. Kisasszony, ne feledje igé-
retét. Viszont fogjuk egymadst litni.

A bankdr kikisérte. Hedddtél mély meghajldssal
vett bucsit. Tekintetitkk taldlkozott, mindkett6é



107

ragyogé volt és arczuk boldog pirban égett. Griin
észrevette ezt s az 6 arcza is ragyogott. Valaki azt
gondolhatta volna, hogy hdrom boldog ember
bucsiizik egymastdl és hogy boldogsiguk egyazon
forrasbdl fakadt. Holott mindharom szivében mds-
mds érzés ujjongott: az egyik régi vagydnak telje-
siilését litta, a masik az elsd piruldsat fejlédo érzése
javdra magyardzta s a harmadik a két szempdr tiin-
doklé csillogdasdbol 6nzé tervei diadalat olvasta ki.
A gréf elment, mégegyszer visszanézve az ajtébdl.
Hedda megragadta apja kezét és szenvedélyes hév-
vel kérdezte:

— Tehdt igaz? Mar a jév6 héten?

— lgaz, igaz, gyermekem — ismételte a bankir
édeskésen — megliatod, miné igazi nemes vér a
gr6f dr! Tiszta, mint a kristdly és drtatlan, mint a
gyermek !

Hedddt ismét elfogta a szorongé aggodalom és
fojtott hangon kérdezte:

— Ugy-e, 6t nem fogod... nem fogod tonkre-
tenni?

A bankdr vastag ajka széles mosolyra hiizédott
szét és lattatta nagy, sirga fogait.

— Nem, kis lednyom, nem fogom. Hallottad,
hogy megvdltoztam. Foldesdr akarok lenni, népem-
nek atyja.

Volt valami e széles mosolyban, az apré szem



108

gyors hunyorgatdsiban, a mi csak fokozta Hedda
félelmét. A régi aczélos nyugalom tért vissza vona-
saira és merén szemkdzt nézve apjdval, komoly
hatdrozottsdggal mondta:

— Azért, mert 6t én, én nem engedem tdnkre-
tenni. Vigydzni fogok.

A bankdr most mdr hangosan folkaczagott és
husos kezét dorzsolgetve, felelt:

— Ugy, tigy ! Nem banom ! Vigy4zz red és redm!
Meg fogod latni, hogy apid nem kdzénséges ember
és a grof is és te is szeretni fogjatok. Ugy éljek,
hogy igaz!

Grof Andrasfalvy jegyzeteibdl.

Kiszakitott lapok.
1900 mdjus.

Nagykorivé lettem. Ura Gseim Stvenezer holdas
birtokdnak és magam sem tudom, mennyi kész-
pénznek. Gazdagsdg, hatalom, fény és pompa jutott
osztilyrészemiil, nem kiizdéttemn érte, arczom nem
verejtékezett, kezem, ldbam nem faradt. Sziilettem:
ennyi az egész. Kényem-kedvem szerint élhetek,
ember ¢ f6ldén télem semmit nem kd&vetelhet s
tirsasigom sem egyebet, minthogy rangomhoz
méltéan éljek. Méltéan? Mit értenck 6k ezen?
Hogy megjelenjek a klubban, a kaszinéban, a 16ver-
senyeken, adjak estélyeket, esetleg vdsdroljak egy
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mandatumot. Ok is igy tesznek és ez oly természe-
tesnek latszik, hogy senki sem vetheti szemiikre.
A haza békében él és tigyldtszik, nem kovetel dldo-
zatot fiaitél. De vajjon nem kévetel-e? Vajjon a jé
kertész deriilt idében elhanyagolja-e virdgait? Ime,
litom koriilottem kortdrsaimat, 1igy tisznak keresztiil
az életen, mintha az élet nem volna egyéb langyos,
kellemes viznél, melynek érintése édes enyhiilést
ad és biivés hullimaival ellankasztja a f6lizgatott
idegeket. Messze elkeriilik a vihart, az élet kizdel-
mét kastélyuk fényes, biztos termeibdl nézik és
mosolyognak a szegény emberek keserves tusdjin.
En is itt il6k, érezve fiatalsigom gyengeségét, de aka-
ratom szilardsigéat is. Ezernyi kétség gyotor a fol-
adatok sokfélesége szerint, melyet magam -el6tt
latok. Melyikhez fogjak el6szor? Béke van, de én
tigy litom, sok sebbdl vérzik nemzetem, vagy inkdbb
fonnyad, hervad, aszik. Szomszédomban idegen -
kézre jutott egy nagy nemesi birtok, a csaldd, mely
annyi dicsGséget szerzett nevének, elpusztult. Lenn
a faluban, ezen a gazdag, termékeny f6ld6n, komo-
rak a férfiak, sapadtak a nék és a gyermekek ron-
gyos ruhaban, elhanyagolva jdtszanak az utcza
sardban. A nemesség bomladozéban, a helyét
elfoglalé zsidésdg nem simul a magyarsighoz s
nem ismeri ol nemzeti f6ladatat. Hol itt az igazsdg?
Hol van a nehéz kérdés megolddsa? Oseim otszdz
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év el6tt Németorszaghdl vandoroltak be, de ki
merné dllitani, hogy nem lettek mdr a mdsodik
generdczioban magyarok ? Es hiny arisztokrata és
nemes csaldd vette eredetét kiilfoldrdl, csaladalapitd
Oseink legnagyobb része német, olasz, franczia vagy
szldv szdrmazdsy, de a nemzedék maga hosszabb-
rovidebb id6 mulva magyarra lett, a magyar hazaért
dolgozott vagy ontotta vérét. A zsiddsig ezer eszten-
deje van itt s ma is jorészt idegen, német. Eszes,
szivds, élelmes, taldlékony faj, de Gsszehalmozott
pénzének csak igen csekély része jut a kozczélokra.
"Miért? Vajjon a fajban van-e hiba, mely nem tud,
vagy a valldsban, mely nem akar asszimildlédni?
Vagy mi vagyunk talan okai, kik nem engedjiik,
hogy hozzdnk kozeledjék? Ez az a kérdés, mely
izgat s melynek megoldasara egész életemet szivesen
szentelném. Tudom, hogy elhatdrozdsom egész fer-
. geteget zuditana fejemre. Litom a nevetd, a glinyos,
a gytil6lkédé arczokat. Hallom a karérvendé kaczaijt,
ha belebuknim villalkozdsomba, de minden eszme
diadala kiizdelembe keriilt s ki érte sikra szall, még
a bukds gondolatitdl se riadhat vissza.
Junius 15.
Ma régi nevel6m latogatott meg. Mily boldog-
sdg, mily gyonyorilség vele lennem. Ha ranézek
eszes arczara, ha hallom mélycsengésit hangjéat, ha
lelkes szemébe tekintek, gyermekkorom naiv lelke-
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sedése ragad magdval. Az § magasszarnyaldsu lelke
emelt fol engem is a magasba s az 6 szemével
litom én is a lenn tiilekedd viligot. Kicsinyes, 6nzé
érdekek titkoznek Ossze kicsinyes, 6nz6 fegyverek-
kel! Csupa pislogé mécses, sehol egy messzire vila-
gité fiklya. Sotétség mindeniitt, az emberek csak
botorkdlnak a mécsesiik okozta gyodnge vildgitas
nyomdn; alig lithatjdk egymds arczit, mindenki
sajdt 1épésére vigydz és nem lat til ama sziik koéron,
melyet mécsese 6nzé vildgitdsa von korilotte. Ha
valaki egyszerre fiklyit ragadna kezébe, hogy hal-
vinyulndnak el a mécsesek, hogyan dobndk el az
emberek keziikb6l s hogyan csoportosulninak a
faklyavivé koriil! Oh, ha kezemben e mindent
bevilagitd szévétnekkel én mehetnék eldl, ha fényé-
nél ramutatnék a messze czélra, melyért érdemes
éIni, dolgozni, Osszetartani, a mécseseket eldobni,
az onzést levetkézni, melynek birtokdban a kiizdg-
ket a tiszta lélek nyugalma, a szegény emberek
dlddsa s a haza 6r6k hdlaja jutalmazza: oh, ha én
lehetnék ! De hol és mikor kezdjem ? Ki 4ll mellém ?
Ha meglatjdk az emberek czélomat: nem futnak-e
szét? Nem rejtéznek-e el a sotétségben, s6t nem
dobnak-e rdm kovet? Mindegy! Leirom beszélge-
tésiink egy részét, maradjon itt, ha emlékezetembdl
kiszdllna; erdsitsen, ha gyengiilnék startson vissza
a hatralastol !
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— A magyar nemzetnek, ha hegemdnidjit fénn
akarja tartani, két kérdést kell megoldania: a szemita
és a szoczidlis kérdést. Akdrmelyik mélts tér hozzdd,
édes dcsém s akdrmelyiket vdlasztod életczélul, min-
dig biiszkeséggel és szeretettel tekintek rad és egész
szivemmel dllok melléd. Hallottad télem, hogy
vagyonodat nem ingyen kaptad. A véres harczok
ideje elmult, de ha Gseid kivették résziiket a harcz-
bdl, neked is ki kell venned részedet a békés mun-
kabsl. Minden nap, melyet munka nélkiil toltesz,
megrabldsa a nemzet bizalmdnak. Miért kaptik éseid
e foldet? Hogy megvédelmezzék! Miért van. most
is kezetekben ? Hogy munkdtokat a véltozott idék
valtozott kériilményeihez alkalmazzitok. En mér
oreg vagyok. Taldn nagyon is higgadt az elmém,
talin sok dolgot kicsinyesnek tartok, a mi a jelen-
ben fontos és kényes. Azt mondjdk: ma mindenki
antiszemita és talin dgy is van. De miért legyiink
ellenségei egy koztiink €16 népfajnak, mely akdrmi
uton, de Oridsi pénztomeghez és foldbirtokhoz
jutott? Mire valé az a nagy elzirkézis ? Ugy litom
néha, . hogy arisztokraczidnk erkélesi tékéje csak
addig szilird, a- mig vagyona is biztos alapokon
nyugszik. Az elszegényedés a pénz arisztokraczidja-
hoz hajtja &6ket és akkor madr eltiinik a faji vagy
nemesi ritartésig. Igen 4m, de a Iéha férfiromok
kozeledése nem hizeleghet a zsidésdgnak ; 6k maguk
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szdnalmas szerepet jitszanak és e tevékeny pénz-
embereket még inkabb elvilasztjak téletek ! Miért?
Mert manapsig mar nincs sziikségiitk méasok kopott
czimerének megaranyozdsira, mivelhogy ujdonat-
tijat szerezhetnek maguknak. Mint hajdandban,
a fegyver uralmdnak idején, Gseitek karddal, ugy
6k most, a pénz uralmdnak idején, pénzzel. Az én
folfogdsom szerint nincs sok kiilénbség a két eszkoz
jogossiga kozott. Es mivel a szoczidlis kérdést a
téke bevondsa nélkiil meg nem oldhatjuk, 6rok
emléket dllitana magdnak az, ki ez tigynevezett
nemzetkozi tékét nemzeti czélokra le tudnd kétni
s rést {itne azon a mesterséges, éppen azért csak
litszolagosan kemény falon, mely a zsidésigot a
sziiletett magyarsigtol elvilasztja.

Nevel6m arcza gondolkozé lett és mélyen a
szemembe nézve, megfogta kezem.

— Fiam, ne hallgass rdm mindenben. Nekem
utépidim vannak. Szeretném, ha te vennéd kezedbe
a z4szI6t, de féltelek a szivedtSl. Nincs emberisme-
reted s az elsé csalddds szdarnyadat szegné. Azért
csak azt a tandcsot adom, hogy elveidet ne f{isd .
dobra. Tégy! Hallgass, de cselekedj! Altalinos
elveket ne hirdess, de ha alkalom kindlkozik a tettre,
ne mulaszd el. Lehet, hogy mindaketten dbrdndokat
hajszolunk, de édes Istenem, nem csifoltak-e dbrn-
dozénak mindenkit, ki a kozfelfogdssal szembeszallt?

Két vilig kozalt. 1. 8
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Es haladt volna-e valaha az emberiség elére, ha
profétdi megrémiiltek volna a giinytdl ? De ez 6nz6,
modern korban a préféta nem hat felebaritaira
szavakkal. Eredményt kell bemutatni a vildgnak s
mig alkalmat nem taldlsz hozzdd méltS cselekvésre,
addig csendben készitsd magad el6 a kiizdelemre.
Olvass, tanulj. Ne vond ki magad a tdrsasidgbdl,
nehogy késébbi miikédésedre ranyomhassik a
kiilonczség bélyegét. Ember légy az emberek kozt,
hogy ne riadhassanak vissza kdvetésedtdl. ..
Augusztus ho.
... Birtokom szomszédos a régi Vizkelethy-, most
Griin-féle Dbirtokkal. Mindkett6 hatirszélén valo-
sdgos futéhomok-sivatag vonul el. Lehet tigy hiisz-
ezer holdnyi, a mibdl étezer a beregi Griiné, 6tezer
az enyém, a t6bbi a szomszéd kozségeké. Kocsim
a kiill6ig jirt a homokban, izzd nap siitott ram a
sdrgas égr6l s sehol mds élet, mint néhdny vézna
akicz s itt-olt egy darabka aszott fiives. Az orszdg-
uton munkdsaim hordtik be az életet, a szériirél
hozzdm hallatszott a cséplégép btigdsa. Valami
csoddlatos, lehangolé szomortisig vett rajtain erét
e pusztasig lattira. Nem éreztem a nap hevét sem,
csak néztem ; kozel és tdvol minden kis szélre kavar-
gott a homok s helyenként egész dombokat alkotott.
Kocsisom, egy 6reg, hiiséges legény, izzadé hom-
lokat toriilgetve, btsan sz6lt hétra hozzdm :
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— Hej, méitésigos uram, be mds vilig volna
erre, ha ezt a sok homokot el lehetne kergetni a
pokol fenekére. Be sok szegény ember dldand az
Istent!

— Biz az jé volna — feleltem — de hdt nem lehet!

— Nem-e? Jdrtam é€n, instilom, Taljinorszigban
és tudom, a mit tudok. Viz kell ide, semmi mads,
televényfold van a homok alatt, meg oszt igy gon-
dolom, hogyha viz nélkiil a jé f6ld is terméketlen
lesz, hit vizzel még a homokot is termékenynyé
lehet lenni.

— Az am, de honnan vegyiink vizet?

— Mar ahhoz nekem nincs elegendé eszem, de
van az inzselléreknek. Taljdnorszigban odaviszik
a folydk vizét, a hovad akarjik s csudatermdéfold is
ott minden. A helyett, hogy a Tisza eldrasztand a
j6 vidéket, inkdbb ide kellene hozni a vizét. Van ott
béven, meg se érezné!

— Rengeteg pénz kellene ahhoz, Janos!

Az Oreg megvakarta a fejét.

— Hej, tudom én, hogy a méltésdgos grof ur
nem sajnalnd a szegény néptdl, meg oszt' méltésa-
godnak is volna haszna beldle.

— Nem sajndlndm, Jdnos, de magamnak nincs
annyi.

Az oreg kozécsapott a lovaknak és boszisan
dormogte :

8*
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— Ne volna csak a zsid6: zsidd, tudom Istenem,
volna. Hallottam a botos ispanjatél, hogy lida-
szdimra hever otthon a bankdja és ha mindez a
sok homok az 6vé volna, bizton nem sajndlna...
Gyi, te! '

Es most ezeken az egyszerli szavakon gondol-
kozom. Megdobbant a szivem, a mikor hallottam
és most is szinte ldzas izgatottsiggal t6rom fejem
a megolddson. Mintha végzetem titkos intése szélalt
volna meg ez egyszerli ajkon. Ime, a kezd$ 1épés!
" Rajta tartom szememet mind a két czélon. Harom
kozség lakossiga jutna jomddba végtelen iddkig,
villalkozdsom példdul szolgdlna mdsok szdmdira s a
siker szentesitené torekvésemet. Tizezer hold termé-
fold a fold szegény népének! S mi kell hozzd?
Szomszédom beleegyezése és kozremunkdldsa. Nem
vagyok szakember, de sejtem, hogy a munka kocz-
kizatos és kevés anyagi hasznot hajtd. Anyagi
haszon? Nem kell! Most, ebben a jé és nemes
szandéktol megszentelt pillanatban mondok le réla!
Van mindenem s tobbre nincs sziikségem, nincs,
még -akkor se, ha a munkdra rdmenne a nyerendd
otezer hold, még akkor sem! De szomszédom ?
Beleegyezik-e? Részt vesz-e benne? Hajlandé-e
tékéjét kozczélra dldozni ? Ezen fordul meg a kérdés!
Oh, ha r4 tudndm beszélni, ha szivem lelkesedésé-
bél egy szikrit 4tpldntilhatnék szivébe, ha hozzdm
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szeg6dve, megmutathatndm nemzetemnek: ime, néz-
zétek! Csak kozeledni kellett és j6tt, csak kérni kel-
lett és adott, ¢ is igaz fia e nemzetnek és vagyonival
a magyarsa’got boldogitja. Mi lenne? Istenem, mi
lenne? Az els$ rés az elditélet bastydjin, de mar e
résen 4t is megpillanthatnik egymadst a kiizd§ felek
és rajonnének, hogy nem doéngetni kell a falat,
hanem lassankint lehordani kéveit. Hisz oly félel-
metesen timad meg néha a gondolat, hogy a szaka-
datlan dongetés alatt egyszer csak leddl az dridsi
fal s a kiizd6 felek egyikét vagy mdsikat agyon-
nyomja, minden esetben a nemzet pdtolhatatian
kardra. Mihelyt Pestre megyek, mérndkommel beszé-
lek, aztin kinyujtom a kezem és megkindlom vele
azt, kit cllenfelemnek kidltott ki a kor, a faj és a
vallas!
Budapest, februdr 15.
Most érkeztem meg Francziaorszagbdl. Nem Pdris
szépségeiben gyonyorkddtem, hanem abban a fen-
séges munkdban, melyet e nemzet lingelméje terem-
tett sajat orok javara. A csatorndzasok bdmulatos
hédldzata szinte kdpraztatd hatissal van redm, agyam
megtermékenyiilt, akaratom megszilardult, semmi
nehézségtdl nem riadok vissza. A mi ott lehetséges,
az nilunk sem lehetetlen. Esz, erd, kitartds, pénz
van itt.is, a vdllalkozasi kedv, a koczkdztatisra vald
bétorsdg hidnyzik csupdn. A Gondviselés ujjmuta-
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tisa szdmunkra! A magyar népben éppen a villal-
kozdsi kedv hidnyzik, a zsidé fajnak ez legkarakte-
risztikusabb tulajdonsiga. Nem nyugszom, mig e
tulajdonsdgot nemzetem javara nem gyiimolesdz-
tetem. Nem nyugszom.
Februdr 28.
Ma végre ndlam volt beregi Griin. Meghivtam
s eljott, kinyujtottam kezein, elfogadta. Bevallom,
az elsé benyomds nem volt kellemes. Kevés ember-
ismeretem van, de sziirés szemétél megdobbentem.
O mir, mint mondta, rég ismer engem hallomdsbdl.
- Kissé émelygdsen dicséitett, de ez némely pénz-
embernek szokdsa veliink szemben. Azonban ter-
vemet meghallvdn, nyugodtan adtam el6 az egészet,
nem titkolva el sem a nehézségeket, sem a virhato
akadalyokat, sem az anyagi elény hianydt, melegen
razta meg kezemet és igy felelt:
— Grdf 1r, On idedlista, én nem vagyok. Lehet,
hogy szovetkezem, lehet, hogy nem. A pénz ndlam
.nem szdmit, most mdr annyi van, hogy nagy vesz-
teség nem érhet és huszezer hold félszabaduldsa
mindig iizlet. Ha ma nem, holnap. Ha mi rifizetiink,
unokdink vagy unokdink unokdi mar csak a hasznot
élvezik. Onz6 vagyok, de a jo6vé szaméra. Voltra
nem ad a zsidé, azt mondjak rélunk, de a jovére
igen. Azt kell tehdt megtudnom el6bb, ez a j6v6,
akdrmikor kovetkezzék is el, biztos-e valdban?
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Lehet, hogy 6n csalédott bennem, de olyan idealis-
tinak jo, ha iizletember 4ll a hdta mogott. Infor-
mdltatni fogom magam és értesiteni fogom a grof
urat az eredményrél. Bevallom, hogy engem is
ambicziondl, hogy olyan munka élén lissanak,a mely
nem {izlet, hanem kozczél!

Bar kiilonés, mondhatndm 4lnok pislogdssal
kisérte szavait, nyugodtan, komolyan beszélt s nem
volt semmi okom kételkedni abban, a mit mondott.
Tobbet nem vdrhattam, sét annyit sem vartam. Nem
utasit vissza s egyelére ez is sok. Mi oka lehetne
hitegetni? Egyes szavaibdl sejtettemn, hogy mar
tudakozddott utdinam. Vagyoni helyzetemet ismer;j,
azt is tudja, hogy nétlen vagyok. Semmi érdek nem
flizi hozzdm és ha arcza ravasz? Hait j6, lehet, hogy
egykor, régen, nem rendes uton szerezte vagyonit,
de hdtha éppen e nemes és onzetlen villalkozassal
akar jovitenni mindent! Miért kutassam a multat?
Miért rontsam meg reményeimet a csalé szinnel ?
Nem! Bizni akarok és bizom is...

Marczius 30.

... Mérmokom — legnemesebD sziviibardtom, test-
vérem egytttal — sokféle nehézséget hoz f6l, bir
maga is lelkesedik a czélért s elméjének és szivé-
nek egész erejével dolgozik egyiitt velem. Nem
bizik Griinben.

— Ismerem! Csalddunkat is 6 tette tonkre. Sze-
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gény nagybdtydmat, ki nem konnytivérd, csak
kénnyenhivé ember volt, tigy fogta meg hdléjdban
és ugy szipolyozta ki, mint egy utdlatos, fekete pdk.
Gyermek voltam, drvdn maradt, szegény rokon,
6 fidnak fogadott, mivel fia nem volt. Emlékszem,
mint roskadt 6ssze a végzetes hir hallatira. Griin
nemcsak vagyonat, de életét is elvette.

— Nem leheteft kegyetlen — széltam kdzbe —
hisz' lednydt hdzihoz fogadta! Sajit lednya nevelé-
sét bizta red.

— Eh, mit! Tudjuk azt, miben biiszkélkedhetik
egy olyanfajta ember! Vizkelethy Mdrta, mint a
Griin Regina, vagy hogy hivjdk, kisasszony guver-
nantja! Eppﬁgy fest ndluk, mint a magllnkfajta
embernél a predikitum. De nem akarlak vissza-
rettenteni. Megldtod ! Csalt évatos légy ! Neked sok
készpénzed nincs, 1igy tudom, pedig arra sziikség
lesz. Hét jol vigydzz. En is résen leszek. Sohsem
feledem el, mi lettem volna jé atydd partfogdsa
nélkil.

Es Gibornak igaza van. Kénnyen lelkesiilk, va-
tosnak kell lennem. Epp ma kaptam levelét, hogy
tigyiink részletes megbeszélése végett litogassam
meg lakdsin. Bevallom, gyenge és kovetkezetlen
ember vagyok magam is. Boszantott, hogy 6 rendel
magdhoz engem! De ha elvekért indulok harczba,
szabad-e megbotlanom az elsé akaddlyban? Nem
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szabad. Rdlépek, Osszetiprom, keresztiilhatolok rajta.
Hadd vivjam meg az els6 harczot énmagammal
s hadd gySzzem le elészér Gnmagamat. Es holnap
grof Andrédsfalvy Jené meglitogatja beregi Griin
Lazar urat.

Az elsd csatarozas.

Hedda ldzas szenvedélylyel késziilt az utra. Ra-
gyogd szemmel és viddm arczczal rendezgetett
nemsokdra 4drvdn maradd otthondban s az oOreg
Qriinnek nem volt alkalma panaszkodni hidegség
vagy gyongédtelenség miatt. S6t mintha 6t magit
is kicserélték volna egészen, néha minden ok nél-
kiil elérzékenyedett és oly ldgy, hizelgé szavakat
suttogott lednya fiilébe, hogy Hedda Gszinte bdna-
tot érzett és melegebb, szivélyesebb hangon felelt,
mint a régi idében. Az elutazdst megel6z6 napon
az oreg, a mint ujsigjat kezébe vette, hangos 6rom-
kidltdsban tort ki s az ujsdglapot izgatottsigtdl re-
megd kézzel tette lednya kezébe.

— Olvasd! Olvasd, gyermekem, apad dicsésé-
gét! Olvasd és gyd6z6dj meg végleg, hogy apid
nem 6nz6, nem fukar, nem uzsords tobbé és hogy
szomszédunk, a grof 1r, igaz emberrel sz6vetkezett.

A legtekintélyesebb pesti német napilapok egyike
volt. Hedda gyorsan 4tfutotta a fekete sorokat, arcza



122
kipirult és azutdn megolelte és megesdkolta apjit.
A vezérezikk ugyanis nagy vondsokban vézolta a
csatorndzds tervét, kifejtette annak dlddsos hasznat,
kiildnosen kiemelve az egész villalkozds erkélesi
értékét. «Egy dusgazdag keresztény mdgnas, dicsé
6sok fényes tehetségii és tiszta erkdlcsii sarjadéka
a mai 6nz6, elGitéletes viligban kezet fogva jelenik.
meg egy zsidé bankdrral, kinek neve becsiiletes,
eddigi munkdja tiszteletre méltd, jelen torekvése
pedig uj, fényesebb korszak kezdete. Egyiitt jelen-
nek meg a koztéren és kidllisuk a szennyes, sze-
mélyi, faji és valldsi kiizdelmek harczterén az igaz
szabadelviiség, az igaz hazafisdg diadala.» Es igy
tovabb, abban az erélyesnek latszé kdnnyed stilus-
ban, melynek miivészetét csak a modern ujsdgirék
ismerik. De Hedda elétt 1ij volt az egész és magi-
val ragadta. Ez nem vers volt, nem is novella,
hanem lendiiletes, er6s hang, mely odakidltja ezer
és ezer embernek: Nézzétek beregi Griint és ve-
gyetek példdt réla! Uj, eddig ismeretlen érzés
fakadt szivében: kezdett biiszke lenni apjdra, kit
eddig félreismert! Az oreg kés6bb kezébe fogta
lednya kezét és gyongéden megsimogatva mondta:
— Nem akarok hazudni, Hedddm, nem; mdr
hazudni sem tudok. Boldog vagyok, hogy te is be-
csiilni kezdesz és az egész dologban, hidd el, ennek
érvendek legjobban. Es mégis lerontok sajat érde-
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membdl valamit, hogy tisztdn lass. Nein 6nmagam-
tél viltoztam meg, soha eszembe se jutott volna,
az érdem oroszldnrésze az 6vé, a gréf aré! O szii-
letését6l becsiiletes és tisztalelkii, engem 6 tett azzd.
Mivel ? Magam sem tudom. Van benne valami el-
bilivols, magasztos, a minek nem tudok ellendllni.
Es még 6 sem a legfébb tényezé! Te, édes lednyom,
hogy szeress végre-valahdra, 6reg ember vagyok
mdr és ugy éreztem, hogy szereteted nélkil egész
életem czéljit eltévesztettem volna. Ezért, ugy éljek,
ezért!

Hedddnak nem volt oka kételkedni a szavak
Oszinteségében. Gondolkozott sokat, a grof nyu-
lank, sz6ke alakja is megjelent elStte; litta zavart
kék szemét, pirban €gdé gyermekes arczit, .néha
titokzatos, szorongd sejtelem fogta el, de egészben
megnyugodott és nem sokat tinddott a jovorél.
Akdrmit hozzon, tudta, hogy ereje és akarata soha-
sem fogja elhagyni. Es csalédott és meghasonlott
szivével élvezni akarta sorsa forduldsat, a jelent,
mely 1j, ismeretlen gyonyoriiségekkel kindlkozott,
a jelent, mely kiragadja az iires vagy aljasszivd
emberek 1éha vilagabdl s melynek szintere a mezé
és erd6 szinpompdja, menyezete a boltozatos ég
kéksége legyen. Nem akart gondolkozni t6bbé,
csak élvezni. A tervek, melyekkel megtelt apja iro-
ddja, nem érdekelték jobban, mint a firadt utast a
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lovak, melyek az 6hajtott czélhoz ropitik. Az estélyi
és utczai fényes toalettek otthon maradtak, csupa
egyszerid ruha lesz vele és néhdny lovagldoltozet.
Sohasem iilt még lovon, de szenvedélyes termé-
szetének egész hevével vdgyddott a lovaglds gyo-
nyére utdin. Meg fog tanulni és napkeltétsl nap-
nyugtdig szdguld majd erdén-mez6n keresztiil.

Az utolsé éjszaka végteleniil hosszira nyult. Izga-
tottan s nyugtalanul hdanykolddott dgyan, mint a
gyermek, ki elészor indul hosszii utra. Mdskor sem
toltotték a nyarat Pesten; ldtta a Kdrpatok hébori-
totta bérczeit, fiirdétt a tenger langyos hulldmai
kozt, ismerte Svdjcz és Tirol regényes volgyeit, de
mi volt mindez ahhoz képest, a mi most vir red!
Haza megy, otthon lesz, trnéje egy régi kastély-
nak, szeme nem latja be birtokuk hatdrat, a puszta
fonséges egyhanglsidga nem vet gitat fantizidja
elé. Ejfél rég elmult, mire elaludt és még hajnolo-
dott, mikor mér folébredt. Almaban szilaj paripan
nyargalt a frissen szdntott foldeken keresztiil, utz’mé
a grof vigtatott; hallotta konyérgé szavit, hogy
illjon meg, de nem engedelmeskedett. El6tte fekete
lovon egy ismeretlen férfi rohant. Arcziat nem lat-
hatta, de vdgyott latni és véresre sarkantytizta lova
oldalat. A lovas iszonyti mélységet ugratott it, &
utdna, a gréf mogotte; az idegen lovas megkapta
a kantdrszarat és magdhoz Olelte, a groéf pedig
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iszonyu kialtassal aldzuhant a mélységbe. A kidl-
tisra ébredt fol, miel6tt lovagja arczat lathatta
volna...

A nehéz dlomtdl bagyadtan o61tozott fol. A cse-
1édség mdar fénn volt s szobalednya dlmos hangon
mesélte, hogy apja egész éjjel dolgozott. .

— Egy furcsa, nagyfejl emberke volt vele, olyan
csunya, mint maga az 6rdég és olyan hamis, mint
egy huszarhadnagy. Ejfél utdn jott és még most is
itt van.

Meg is litta, a mikor kocsira iiltek. Keve volt, az
ujsgiré. Hatalmas fején és fényes kis szemében
nyoma sem ldtszott az dlmatlan éjszakdnak. Udva-
riasan csokolt kezet és vigyorogva jegyezte meg:

— Hallottam, hogy nagysddnak tetszett a vezér-
czikkem. En frtam. Olyan meczends, mint Griin tir
és olyan jutalom, mint a nagysid dicsérete, a leg-
kitiin6bb inspirdtor. Remélem, nem leszek alkal-
matlan a pusztin; kevés igényem van, valdsigos
Diogenes vagyok...

— Igen — viagott kozbe nevetve Griin — azzal
a kiilénbséggel, hogy iires hordéval nem elégedne
meg. Nos, ne féljen, a pincze jokarban van s azt
hiszem, ez is eléggé fogja magit inspirdlni.

Ez az idétlen kis szOrnyeteg a maga széles, czi-
nikus mosolygdsdval egészen megrontotta a Hedda
kedvét. Ez irta hit azt a gy6nydrd czikket, ez dicséi-
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tette apjat és a gréfot? Hitetleniil nézett a kis em-
berkére és arczdn és szemén visszatiikr6z6dott a
csalédas. Ieve hangosan nevetett és glinyosan haj-
totta meg magit.

— Persze, az dbrdzatom gorongyds, a stilusom
sima. Magam se banndm, ha a stilusom volna goé-
rongydsebb és az dbrazatom simdbb. De meg kell
elégednem a természet kiegyenlité munkdjaval. Sze-
rencsés utat, nagysaim! Ne feledje, hogy én ropi-
tem viliggd a hireket és boldog volnék, hogy
nagysad is mihamar szolgéltatna alkalmat pdr sornyi
oromhirre. Sok szerencsét!

A bankdr bosziisan intett hallgatdst, Hedda szdra
se méltatta a fecsegést, az inas feliilt a bakra, a
kocsis kozécserditett a lovaknak s nemsokdra a
gyorsvonat robogott veliik elére 1ij hazdja felé...

Alkonyatkor mdr megérkeztek. A kis dllomdson
fényes fogat vart redjuk. Sallangos szerszdmui lovak
és sujtdsos ruhdju, kipddrott bajusza kocsis. A voros-
orrtl és voroshaju dllomdsfénék aldzatosan hajlon-
gott, a kocsis azonban csak tgy foghegyrél ko-
szont. Napsitott arczd, joképii fiatal legény volt,
darutollas, porge kalapjidt hetykén félrecsapta a
fején. Hedda baritsigosan nézte végig, észrevette
arczdn a fitymaldst és elhatirozta, hogy mindjart
megkezdi a békés hadviselést. Megveregette a 16
nyakat és nydjas hangon kérdezte a legénytdl:
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— Maga gondozza a lovakat?

A kocsis megpodorte bajuszat.

— En gondoznim! A nagysdgos tirékét az apam
gondozta, meg a nagyapdm is a nagysigos urak-
ndl szolgilt.

A «nagysdgos urat» Ugy hangsilyozta, hogy
Griin dr a feje bubjdig elvordosddott dithében. De
Fledda zavartalanul mosolygott és viddman felelt.

— Meg is ldtszik ezeken a lovakon, hogy igazi
urasignal nevelkedett fol a gondozdjuk. Ha lesz
egy hatasparipdm, azt is a maga keze ald adom
nevelésbe. De mondja csak, mi a neve?

A kocsis megrantotta dolmanyat, aztdn hirtelen
mozdulattal levette fejérdl a kalapot és nagy zava-
raban egészen kipirulva felelt:

— Csokolom a kezét a nagysdgos klsasszony-
nak, Kocsis Nagy Andrds a becsiiletes nevem és
azt a paripdt ugy beigazitom, hogy a kezes bdrdny
is vad csik6 lesz hozzdja képest.

Most mdr latszott becsiiletes szemének Jszinte
ragyogasin, hogy megszelidiilt és meghddolt.
Hedda elégedetten foglalt helyet a pompds hinté-
ban és mikozben a lovak lasst trappban megindul-
tak a hepe-hupds orszdgtiton, 4lmodozva és gon-
dolkozva nézett szét a vidéken.

Az orszdigutat kétoldalt akaczfik szegélyezték. Az
akdczfikon tul, a meddig a szem elldtott, joforman
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semmi sem zavarta a végtelen siksig egyhangtsi-
git. A sarjadzé vetés frissen széntott tablikkal val-
takozott s itt-ott egy fiives térségen lovak vagy
tehéncsorddk legelésztek. A nap vérvordsen izzd
arczczal bukott le a szemhatdron s az akdczosokbdl
kifehérl6 tanydk nddteteje égni, lingolni ldtszott
ebben a tiizes, thaté vildgitidsban. Messzir6l-messzi-
r6l hosszikds, sotét folt tiint el§, mintegy hozzi-
tapadva a vorosl6 égboltozat pereméhez. Korvonalai
mind hatdrozottabban valtak ki a hattérbél s a ban-
kar egyszerre csak megragadta lednya kezét:

— Nézd! Az a Vizkelety-kastély és parkja. A mi
kastélyunk és a mi parkunk!

A Hedda szive hangosan dobogott. Mdr ldthatta
a falu fehér hdzait is, lomposszori komondorok
ugattdk meg a kocsit, parasztasszonyok és gyere-
kek szdjtitva bdmultak rdjuk, a falu egyetlen utcza-
jdn egész porfelh6t vertek f6l a robogd kerekek.
Mind kozelebb és kozelebb értek a parkhoz, a
bankdr arcza mindig merevebbé és gégosebbé vilt,
mig a IHedda finom arczbére kigyuladt, mint a
hajnali ég. A kocsi nagyot kanyarodott s a lovak
ugy dllottak meg a kocsis egyetlen rantdsdra, mint
a parancsolat. Két 6reg ember iidvozolte Sket az
oridsi kékapundl, egy férfi és egy asszony; a vas-
racsos ajton at sieté cselédség latszott. Hedda sziv-
dobogva szillt le s mar az els6 pillanatban észre-
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vette a hatalmas kéczimert: az ég felé mutaté
kardot. A kard hegyét azonban lemosta s marko-
latit letordelte az id6, csak a czimerpajzsot timo-
gat6 két oroszldn maradt épségben. Az oreg férfi
kulcscsomét tartott kezében, de bar erds, izmos
férfi volt, remegett a keze, a mint levette 6sz fejé-
16l a kalapot:

— Isten hozta nagysdgtokat! — mondta halk
hangon — minden rendben van s vdrom paran-
csaikat.

A hang al4zatos volt, a tartds biiszke. A bankdr
kevély mozdulattal nyujtott kezet, az 6reg nem
vette észre. Hedda elpirult és kezdte érezni a ne-
hézségeket, melyekkel 1j otthondban meg kell kiiz-
denie. Sohasem hitte volna, hogy biiszkeségét le
tudja gydézni valaha, de akarata biiszkeségénél is
szildrdabb volt. Azonkiviil most valami titkos kény-
szer hatdsa alatt dllott, melynek jol esett engedel-
meskednie. Az 6reg asszonyhoz fordult egyenesen.
Tiszta, fehér koténye, fodros, fekete fGkétSje és
nyilt, josdgos, rdnczos arcza bizalmat ébresztett szi-
vében. Hozzifordult és mind a két kezét megfogta:

— Edes néni, tigy-e elvezet a szobimba? Ugy
litom, maga a hdzvezet6né és én madris szeretem.
Nekem nincs édes anydm és nagy sziikségem lesz
a maga ligyességére és... és josdgdra és szerete-
tére is.

Két vilig kozott. I. 9
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Oly nydjas és szivélyes hangon mondta e szava-
kat és meleg tekintettel kisérte, hogy az 6reg par
szinte nyitva felejtette szemét a csodilkozdstél. Az
asszony el is érzékenyedett és kotényével toriil-
getve szemét, remeg6 hangon felelt:

— Aldja meg a j6 Isten e hdzban a nagysigos
kisasszonykdt! Negyven esztendeje lakom benne
és mindig szerettem az urasigot és &k is meg-
becsiiltek engem.

— En is, én is meg akarom mindny4jukat be-
csitlni és jojjenek, menjiink be. Nagyon tiirelmet-
len vagyok.

A bankar hidegen vagott kozbe:

— Igen, leinyomnak mindnydjan épp tugy tar-
toznak engedelmeskedni, mint nekem.

— Fogunk, kérem — mondta az éreg — ismer-
jitk kotelességiinket.

A nagy vasajté csikorogva nyilt f6l s mentek
befelé a sirga poronddal frissen félhintett gyalog-
uton. Két szdzados tolgy terjesztette szét hatalmas
korondjat a kastély el6tt, drnyékukban nehézkes ké-
asztalok és koléczdk voltak bedsva a foldbe. Maga
a kastély egyszert, kozépkori varstilusban épiilt,
valamikor védelmi czélokra is szolgdlhatott, mert
kétoldalt massziv, gombdlyii bdstyatornyok emel-
kedtek sziik, rostélyos ablakokkal és keskeny 16-
résekkel. A tornyok tetején nyikorogva forogtak a
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régi, rozsdds szélkakasok. Széles, régi marviny-
1€pcsé vezetett a fébejdrathoz, melynek elére ugré
homlokzatdt dridsi kdoszlopok tartottik. Az egész
az érzéketlen, de nyugodt eré benyomdsit tette.
A homlokzat kozepén mdr ott ékeskedett az j
czimer, mesteri kéz munkdja, vorés marvinybdl ki-
faragva s élénk, ragyogd szine rikité ellentétben
volt a viharverte, megbarnult fallal.

— Nézd — mondta a bankdr és biiszkén muta-
tott 61 — nem oriilsz? Ez meglepetés volt sza-
modra.

— K0sz6ndm, atydm — felelt FHledda, de hangja
szomort volt és jol litta, hogy az 6reg kulcsér hir-
telen lehajtotta a fejét, mintha valami megszégye-
nité jdrom alatt kellene keresztiill mennie. A ‘vado-
nat 0j uniformisba 6lt6z6tt cselédség sorfalat allott,
mereven, katondsan, de Hedda érezte a szemek ku-
taté pillantdsat. Boltives, homalyos folyoséba jutot-
tak; minden 1épésiik déngé visszhangot vert, min-
denfelé magas tolgyfaajték nyiltak bronzkilincsek-
kel s még a levegének is valami édon, nyomasztd
hatdsa volt a [élekre. Végre egy nagy, kétszarnya
ajté elé értek. Az oreg elSlépett és kinyitotta. Hedda
megdobbenve dllott meg a kiisz6bon. Az alkony
gyenge viligossiga Oridsi ablakok szines tiveg-
tabldin keresztiil dradt be a terembe. A falak fara-
gott tolgyfaburkolatin nehéz fekete rimédkban koros-

g»
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koriil arczképek fiiggtek, férfiak és nék vegyest,
panczélos, komor arczd vitéz dalidk és szokatlan
ruhdkba 0lt6z6tt drasszonyok. Tébbnyire kontar,
gyenge mazoldsok, de a legrégibb arczon épp tigy,
mint a legiijabbon, azonnal szembetiint valami erds,
markans hasonlésdg, a hdtrahajlé, dombord, biiszke
homlok, az egyenes, erds orr és az ajaknak sajatsd-
gos, még a férfiakndl is szinte néiesen meghajlott,
gyongéd vonala. Hedda egyszerre tekintette it az
egészet és kezét hevesen hullimzd keblére szori-
totta. Oh, ¢ mdr litta, ismerte, szerette e vondsokat
cgyetlen, els6, igaz bardtndje arczdn, épp ily magas
homlokbdl dradt lelkébe az elsé vildgossdg s épp
ily gyongéd ajakrol hallotta eldszor a szeretet sza-
vdt. Sirni szeretett volna, valami fojtogatta a torkat,
szive Osszeszorult, mintha nehéz biin terhelné,
mintha e dalidk s e tisztes asszonyok fenyegetden,
szemrehdnydan néznének rd mindenfelél, mintha
egybehangzd, kemény szdval kidltandk feléje: «Menj
ki innen! Nem a te helyed ez!» De valaki mds sirt
a teremben s az apja rideg, g6gos hangja folrez-
zentette kabultsdgdbol.

— Mit pityereg ? Valamivel nincs megelégedve ?
FHa nincs, széljon, a végkielégitést megkapja!

ljedten kapta meg az apja kezét és koriilnézett.
Az oreg kulcsdr dllott ott mellettiik, szemén kdények
nyoma litszott még, de mdr szilirdan, biiszkén
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nézett szembe a bankdrral. Ez 6reg, bardzdds arczon
valami tiszteletremélté nemesség ragyogott, mint a
régi fegyvereken a zomdncz s a bankdrnak le kellett
siitnie a szemét. Az Oreg ur megrizta a kulcscso-
magot s aztin letette az asztalra:

— Itt vannak a kulcsai, uram —- szélt nyugod-
tan — és végkielégités sem kell. Megyek! Valaki-
nek gondozni kellett a kastélyt, hit gondoztam
eddig emberséggel régi nagy jo uram irdnti hiv-
ségbdl. O meghalt és én megyek utdna nemsokéra.
Anyjuk, te is velem josz! Te sok konytivel zavar-
ndd az urak mulatozisit!

A bankdr diihés mozdulatot tett és Hedda litta
a voros foltot hemlokdn, melynek nyomaba tobb-
nyire szitkok és gorombasigok 6zéne kovetkezett.
Hirtelen mozdulattal f6lvette a kulcsot és odanyuj-
totta az 6regnek. Aztin elszdntan nézve apja sze-
mébe, visszatért erélyének régi, ellenmonddst nem
tiré haldrozottsdgdval mondta:

— On félreismer minket, bicsi! En tiszteletben
akarok tartani itt mindent, a mi a régmultra vonat-
kozik. Onéknek joguk van itt sirni és én tisztelem
koényciket. Azon leszek, hogy ne legyen rd alkal-
muk sokdig, hanem hogy megbaritkozzanak veliink
minél elébb. Apdm is heves és o6n is, de hiszen
még nem ismerhetik egymast annyira, hogy meg-
értenék a szavakat is. Vegye el a kulcsokat, vegye
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it, kérem, e tisztes, vén joszdgok hovd illenének
inkdbb, mint az 6n becsiiletes, hivséges kezébe ?

Az 6reg még huzddott, a bankir meg elfordulva,
az ablakhozlépett ésidegesen dobolt rajta. Hedddnak
még eszébe jutott valami és mosolyogva folytatta:

— Vagy azt akarja, hogy valami borotvdlt arczu
német gondozza ezt a régi fészket? Apam bizonyo-
san olyat hozat ide, ha maga nem marad meg!

Az oreg megmarkolta a kulcsot mind a két
kezével és heves hangon felelt:

— Még német is! No, azt mir nem engedem
ide! De — tette hozzd dérmogve — akarja-e a
nagysagos ur is?

Fledda apjdhoz fordult:

— Nos, apam, tgy-e, te se kivinod, hogy a kul-
csar bdcsi itt hagyja e hazat?

A bankdr kesertlien szolt vissza:

— Mondtam, hogy a linyomnak fognak enge-
delmeskedni.

— Hal' Istennek! — kidltott 6l egyszerre a két
Oreg és ez egyszeri, orvendezd hang aligha hize-
leghetett Griin trnak, mert doboldsa a lehet$ leg-
hevesebb és leghangosabb 16n. Csak akkor hagyta
abba, mikor az 6regek lépése elhangzott a folyo-
son. Akkor hirtelen lednya elé illt, arczkifejezése
diihos, kevély és czinikus volt egyszerre és hangja
rekedten rikacsolt.
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— Szeretném tudni, milyen szerepet szinsz
nekem! Minden rongy cseléd el6tt megaldzol.
Ugyis biiszke kutydk valamennyien, a kenyeremet
eszik és még azt kivdnjdk, hogy én nyaljam a kezii-
ket. S6t te is azt kivianod, ugy litom!

Hedda hideg nyugalommal felelt:

— Sem 6k nem kivdnjak, sem én. De embersé-
ges bdndsmddot igenis. Ha a virdgot mas foldbe
filtetik, azzal is gondosabban bdnnak s 6k most
mind azt hiszik, talin igazuk is van, hogy idegen
talajba keriiltek. Azt akarom, hogy szeressen engem
a nép, mert én is szegetni akarom 6t...

A bankdr gunyosan sz6lt kozbe:

— No lam! Taldn missiondriusnak csapsz fol.

— Lehet, hogy annak is. Es ha békeségben
Shajtasz élni, becsiild meg te is azokat, kik neked
dolgoznak, vagy ha ez nehezedre esik, engedd &t
nekem a veliik valé érintkezést egészen.

— Es ha nem tenném? Ha tir akarnék lenni
sajit pénzem drdn és az is akarok lenni!

— Akkor — szolt Hedda hidegen — iiljiink f6l
a kocsira akar rogton. Nem maradok! Nem!

J6l érezte és apja arczdn jol ldtta is, hogy ez a
fegyver taldl és hatdsos. Miért? Nem volt réla sej-
telme sem, csak valami homdlyos 6sztGnszerliség
adta ajkdra a szavakat. A bankir egy pillanatig
farkasszemet nézett lednydval, a természetes rideg-
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ség eltiint arczdrdl s mesterkélt nydjassignak adott
helyet.

— JolI van hdt! Neked nem tudok ellendllni és
nem is akarok. Az elsd estét ne kezdjiik czivako-
ddssal. Tégy, a mit akarsz, de ha a fejedre né ez a
paraszt népség, te 1dsd ! Most menjiink, nézzitk meg
a tébbi szobdkat is.

Hedda megkénnyebbiilten séhajtott f51. Ugy né-
zett koriil a nagy teremben, mintha addssdga cse-
kélyke részét lerétta volna a tiszteletreméito képek
emlékezete irant és 1igy képzelte a stir(is6d6 homaly-
ban, mintha a dalidk és drasszonyok is baritsigo-
sabban tekintenének red elsé csatdjanak gydézelmes
megvivdsa utdn.

Hangok a szivbdl.

Egy hénap sem telt el s a mezdre siet6 gazdik
és napszdmosok egy kora reggel vigtaté lovat pil-
lantottak meg keresztiil-kasul szidguldani a folde-
ken. A héfehér nemes paripdn magas, karcsu ama-
zon {lt testhez simuld, fekete lovaglédltényben;
arcza kipirult a heves levegéaramtdl, szeme csillo-
gott és bdr latszott rajta, hogy egész teljességében
élvezi a lovaglds gydnyoriiségét, a legkisebb paraszt-
gyerek koszontését is nydjas biczczentéssel fogadta,
a minek természetes kovetkezménye lett, hogy a
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legoregebb gazddk is szivesen megemelték elétte
kalapjukat és bardtsigos hangon kivantak szeren-
csés joreggelt.

Valdban, Griin Hedda révid id6 alatt nagy hala-
ddst tett a kornyék lakossdgdnak szeretetében. Nem-
csak a természetes elGitéletet gydzte le konnyedén,
hanem a gyiiloletet is, melylyel itt-ott taldlkozott s
melyet az Alf6ld fajmagyar népe taplilt az 4j f6l-
desur ellen. [aszndt latta ugyan sajit emberisme-
retének is, mely miatt oly annyira félelimetes hire
volt a baltermek léha fiatalsiga el6tt, de a raffindlt
emberekkel szemben mindig bevalt tudasa itt, az
egyszer( vildgu népség kozt akdrhdnyszor tévitra
vezette volna, ha nem irdnyitja folyton-folyvast elsé
nevelénéje egy-egy révidebb vagy hosszabb levél-
lel. Végiil, ha népszeriiségének minden tényezdjét
fol akarjuk sorolni, nem tehetjiik az utolsé helyre
Lidi nénit, a gazdasszonyt sem, kinek szapora nyelve
és tekintélyes dlldsa egyiittesen biztositottik leg-
megbizhatdbb terjedését a kisasszony jo hirnevé-
nek. Egyébként pedig olyan egyéniségii leinynak,
mint Hedda, elég volt akarni és mar kezében tar-
totta a czélt. Akart szeretetreméltd, nydjas és szelid
lenni és soha ndla szeretetreméltobb, nydjasabb és
szelidebb lednyt nem ldttak. Akart erélyes lenni és
abban a pillanatban megkeményiiltek vondsai és
még rideg apja is remegett elStte. Teljes tudatd-
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ban volt 6nuralmdnak, melyet folytonos szemlél6-
dése s lelkének alland6 kétségei edzettek meg és
mint hasonld természeteknél torténni szokott, a siker
sohasem elégitette ki, sot a pillanatnyi 6rom utin,
melyet egy-egy diadala okozott, bantd iirességet
érzett szive mélyén. Ugy, mintha akaratdnak szivé-
hez semmi kdze nem volna. A sziv néma, nem
érez, nem dobog hevesebben, a nyijassig nem
belsé sugallat, hanem tudatos cselekvés. Szinjiték,
melyben csak az arczizmok dolgoznak a kimondott
szavak atérzése nélkiil.

Uj kornyezete ezernyi 1ij benyomdssal érintette
meg lelkét és bar mindaz, mit pesti életében maga
elé képzelt, most egész teljességében rendelkezé-
sére allott — és bdr élvezni akarta erds testének és
szilaj lelkének egész élnivagydsival — magdnyos
pillanataiban mégis tigy képzelte, hogy a sokszor
kiszinezett képnek csak kerete és vazlata van meg,
az igazi tartalom még mindig hidnyzik és csendes
estéken a tavasz virdgaival telehintett réteken sétilva,
mikozben it meg dtjdrta szivét a tavaszi alkony biivos
poézisa, sirni szeretett volna s leborulni a szabad
ég alatt és mozdulatlanul fekiidni a puha fiivén az
illatos, egyszerii virdgok ko6zo6tt. Néha azt hitte, csa-
16dott most is, vigyainak folyton szélesbedd, vég-
telen birodalmaban soha, de soha nem taldlhatja
meg a kielégitést, hanem csak tapogatézva tévelyeg
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abban a homdlyban, melyet a tavasz minden pom-
pdja, ragyogo fénye sem képes eloszlatni. Nem
vette észre, hogy voltaképen csak érzékeivel élvez,
csak szeme taldlta meg a korldtlan szabadsigot,
halldsdt nem zavarja a 1éha larma, csak idegeinek
esik j6l a nyugalom; lelke nem szdrnyalt maga-
sabban, mint régen, nem jutolt el arra az utra, a
mely utdn annyit sévdrgott az elhagyott, fény(izé
vildgban.

Az a tirsasig, melynek belsd életét csak regé-
nyeib6l ismerte, mereven elzdrkézott eldle s a
kornyékbeli nemes urak hintaja mindig messze el-
keriilte kastélyukat. Mindennapos lovagldsai alkal-
madval gyakran taldlkozott veliik. Viligos ruhdji
lednyok, asszonyok kdnnyt jukkerkocsikat hajtva,
vagy pompdsan megilve a nemes paripdt, robog-
tak vagy szdguldottak el mellette, kutaté, kivancsi
pillantast vetve rdja, vagy napsiitotte arczi férfias
alakok’ sértS, kihivd tekintete hajtotta arczdba a
vért. A falusi kuridk tisztes falai el6tt mindig szo-
rongé érzéssel haladt el s ez a kedvetlen, nyugta-
lanité érzés nem tdvolodott téle akkor sem, ha sajit
1ij czimeriiktdl ékes kapujokon belépett.

fgy tortént, hogy az elsé hénap végén nyugalom
és lelki folfrissiilés helyett a téprengé lehangolt-
sdg martaléka lett. Bar kozvetetlen kérnyezete és a
falu népe ragaszkodott hozzd, ez egyszerii szivek
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meghdditisa nem elégitette ki nyugtalan lelkét.
A maginy, mely kezdetben piros rézsikat vardzsolt
arczira, dllandé tépelédéssel toltolte el lelkét, faradt,
halvdny és kimeriilt lett, mintha ember[6létti szel-
lemi munkat végzett volna. Agydban és szivében
meg nem fejthetd, ellentétes gondolatok és érzé-
sek nyiizsdgtek, folytonos viaskoddsuk félemésztette
lelke erejét, elzsibbasztotta idegeit és éreznie kellett
csakhamar, hogy elhagyatottan, magdnyosan bo-
lyong a nagy vildg iires térségein, 4rvabb az drva-
nal, nincs, a kivel megoszsza kinzé tlinGdéseit,
nincs, a ki megoldja a kétségeket és f6ként senki,
de senki nem nyujtja felé az enyhiilés kelyhét.
Most djra elfogta a’ vdgy valakinek a tdrsasiga
irdnt. Beszélni szeretett volna és gyongéd, jésdgos
hangot hallani folyton-folyvast. Apja egész napokat
dolgozdszobdjdban iilt; iigynokdk, véllalkozdk, mér-
nokok jottek-mentek, mind ismerds, utdlt alakok
Pestrél, aldzatos, nyerészkedési vagytol tipikus ar-
czok, melyek lehelete — gy rémlett neki — meg-
fertézteti az 6don hdz nemes, tiszta levegdjét. Az
ebédeket, vacsordkat kelletlen egyhangisagban tol-
totték el s szinte oriilt, ha foéldllva az asztaltdl, Lidi
néni bardtsigos kis szobdjaban tolthetett el pdr
viddm perczet.

Egy napon, koriilbeliill 6t hétre megérkezésiik
utdn, apja siirgényt tartva kezében, lépett be hozzd.



141

Arcza sugidrzott a jokedvtdl és nydjasan veregette
meg lednya arczit.

— Kellemes hirt hozok, Fledda — mondta élén-
ken és apré szeme jelentésen pislogott — ma dél-
utdn vendégiink érkezik és tigy éljek, oriilni fogsz
neki. Nem taldlod el, kicsoda? .

Hedda elpirult. Oszténszer(i tartézkodéssal soha-
sem hozta széba a grof nevét s most ugyanily 6sz-
tonszertiséggel sejtette, hogy apja a gréf megérke-
zését hozza hiriil. Sokszor gondolt a nemes, Gszinte
férfiarczra, sokszor litta rdtapadd, meleg tekintetét
és hallotta becsiiletes, nyilt hangjit. Csodilkozott
is, hogy nem tartja be szavdt és litogatdsa elma-
rad, de a mint lassan-lassan rdjott a kérnyék bjrto-
kos csalddjainak tartézkoddsdra és a mikor meg-
értette e tartozkodds megszégyenité okat, ugyan-
ebbdl magyardzta ki a grof viselkedését is és a ke-
serliség és a csalddds, mely elontotte szivét, sokkal
biiszkébbé tette akaratit cgyszersmind, semhogy
apjatol kérdezGskodni akart vagy tudott volna. Litta
most is, mily fiirkészve figyeli az az eleven, sziirke
szempdr arczvondsait, mint ragyog fol piruldsa
littira és hirtelen elnyomva 6rvendezé f6linduldsat,
kozombos hangon kérdezte :

— Ugyan ki lehet? Nem taldlok ismerdseim kozt
olyat, a kinek oriilni tudnék.

A bankdr tréfdsan legyintett kezével.
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— Sose tedd magad. Azt hiszed, nem vettem
észre, hogy bénatod van? Hogy atyai szememet
kikeriilte budslakoddsod, halvinysigod ?

Hedda f6lcsattand hangon vagott kozbe:

— Akdr észrevetted, akdr nem, okit nem tudod.
Es ha valamit gondolsz, tévedsz!

— Te pedig, miel6tt meghallgatnal, itélsz. Nem
gondolok semmit, de tudom, hogy a magdny ter-
hedre van, hogy a gentry g6gds visszavonuldsa
sérti biiszkeségedet. Minden vagyonomat rateszem
egy fillérre, hogy kiildénb vagy testileg, szellemileg
naluk. Nekik csak addssiguk és gégijiik van és tgy
éljek, ha nem egyik a mdsikba akadva teszi ténkre
Gket. De én nem kezdhettem a latogatdst, mert nem
adtdk volna vissza, azonban megteszi mds valaki, a
ki utdn gy fognak idecsédiilni, mint a koldusok
a lakodalmas hdzhoz. Igenis, gyermekem, Andrds-
falvy gréf dr 6 méltésiga ma délutdn itt lesz ndlunk.

Az a kellemes melegség dradt szét IHedda szivén,
melyet csak egy rég nem ldtott jobardt viszontlata-
sinak reménye okozhat. Nem heves f6lindulds,
hanem nyéjas, szelid, megnyugtaté 6rom, a min6t
a beteg érezhet, ha hosszas, komor esézés utdn osz-
ladozni kezdenek a felhék s megérinti arczdt gjra
az els6, biztaté napsugdr, mely ablakdn keresztiil
hatol szobdjiba. Most, hogy bizonyossa lett sejtel-
mérél, nem is titkolta tébbé 6romét. Konnyl pir
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lobbant {6l arczdn s a bankdr elégedetten dérzsélte
kezét, a mint észrevette a komoly szem viddm csil-
logdsit.

— A gréfnak igazdn ériilék. Csak azt nem értem,
mi tartotta vissza eddig. O hamarébb érkezett bir-
tokdra, mint mi.

A bankér {innepélyes arczot vigott.

— Nem kérdeztél, gyermekem és én nem szdl-
tam. Gyermekkori jébardtja és unokatestvére hald-
los 4gydhoz hivtik. Ugy értesiiltem, a beteg a mult
héten halt meg s bizonydra rdmaradt a csaldd gon-
dozdsa is. De els6 utja hozzank vezet és e dolyfos
népség megpukkad. az irigységtdl, ha e litogatds
hire elterjed.

— Ugy litszik — sz6lt Hedda kesertien — te
nem a ldtogatisnak Oriilsz, hanem a szomszédok
irigységének. Félek, hogy nagyon is mélténak mu-
tatod magad arra, a mirdl oly gyiilGlettel beszélsz.

A bankéir boszusan harapta Ossze ajkit.

— Te a régi vagy ismét. Apiddal szemben ide-
geneknek adsz igazat... idegeneknek, a kik téged
lenéznek.

— Nem engem — felelt a leiny — hanem min-
ket. Igaz, lealdz és keserliséggel tolt el helyzetem,
de én gondolkozom és nem tudom, vajjon mds
volnék-e velitk szemben, ha 6k iilnének az én vér-
rokonaim birtokdban. Légy csendesen és ne beszél-



144

jiink tobbé err6l. Szeretem és bamulom a gréfot,
mert tud megbocsatani és szembeszall sajat vilagd-
val. Ha eljon, paldstold 6nzésedet és ne légy ban-
kdr, hanem az én atyam.

A bankadr, kinek heves vére mdr-mdr indulatba
jott, ez utolsé szavakra lecsendesedett és elligyulva
Olelte meg lednyat.

— Igen, atyad leszek, édes gyermekem. Az aka-
rok lenni és ugy éljek, jo és gondos atydd!

Hedda a parkban toltétte a délutint s ugyanott
vart a grofra is. Még mindig nem tudott bele-
térédni Gj helyzetébe s a régi butorok, a bolthajta-
sos nagy termek s az Osi képek kozt — gy kép-
zelte — valami megzavarhatnd talilkozasuk 6romeét.
Tudta, hogy a grof jébaratsigban élt a Vizkeletyek-
kel és természetes gyongédsége megsejttette vele,
hogy vendége lelkét sokkal inkdbb hatalmdba ke-
ritené a visszaemlékezés szomortisdga, ha ott taldlni
6t a jol ismert termekben Gj, idegen irné gyanant.
Meg sem kisérlette, hogy gondolkozdsit apjira eré-
szakolja. Az Oreg a parvenit Ontelt biiszkeségével
helyezkedett el az Osi termekben s cselédsége ez
alkalommal o&ltotte f6l vadonatij libéridjat, mely-
nek minden gombjara a beregi Griin-csaldd czimere
volt bevésve. Nem is szdlt semmit, észrevétleniil
sétdlt le a parkba s csak Lidi néninek jelezte, hogy
hol taldlhatjdk meg.



145

Ott sétdlt a harsfa-allén s ott iilt le a fehér mar-
vinyemlék el6tt, mely alatt oreg baratnéjanak
anyja aludta 6rok almat. Nem egyszerti marvanylap
volt, hanem mesterkéz faragta marvanymd. Folsé-
gesen nydjas, vigasztalo tekintetii férfi, a mint baljat
ilddlag nyugtatja az elGtte térdeld asszony fején.
Az asszony gyermekét a férfi felé emeli, arcza szen-
vedést és foldontuli megnyugvdst fejez ki egy-
szerre s a gyermek kis keze a kereszten pihen,
melyet a férfi jobbjdval felé nyujt. Sokszor meg-
csoddlta e remekmuiivet, sokszor gondolkozott értel-
mén, néha, maga sem tudta hogyan, az asszony
arczdrol az a szelid megnyugvds 4dtdradt szivébe,
de a jelenet titkos vonatkozdsdt csak sejtette olyan
formdn, a hogy a messzeségbe és homdlyba vesz6
targyak korvonalait sejti az ember. Ez Krisztus, a
keresztények préfétija, kit nemzetsége megfeszitett,
mivel hogy csoddival és beszédeivel amitotta a
népet, Isten fidnak és a zsidék kirdlyanak advin
ki magdt. Ennyit tudott minddssze és azt, amit
egyik tanitéja fanatikus gyiilolettel beszélt réla.
A tanitisra emlékezik, de a gyiilélet nyom nélkiil
tiint el szivébdl, mint minden egyéb, a mi a val-
lasra vonatkozott. A vallds? Sdtoros iinnepeken
diszesebb ruhdt 6ltott, a zsinagégiban megjelent,
a hol a férfiak foltett kalappal iiltek, legtobben épp
oly k6z6mbos arczczal, akdr csak iizleti helyiségiik-

Két vilig kozblt. 1. 10
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ben lettek volna. Hidnydt nem érezte soha, se 6, se
apja, se senki azok koziil, a kiknek korében élt s
itt a falun se jut esziikbe, hogy nincs hely, a hovi
Istent imddni eljarndnak. Elnézte a szomori és
mégis folséges tekintetii férfit s eszébe jutott Greg
bardtnéjanak kérése az utszéli fesziiletekrol; sokszor
latott alattuk térdeplé szegény népet, férfiakat, no-
ket egyként és ligy képzelte, hogy ha e férfi valaha
amitotta a viligot, vétkét rég kiengesztelte az a
sok kony, a mi hivei szemébdl sziviik megkonnyeb-
biilésére és vigasztaldsira kihullott. Oh, ez az anya
bizonyosan gyermekét ajinlja védelmébe s azért
oly nyugodt a sokat szenvedett arcz, mert a préféta
jobbja allanddan pihen a kisded fején. Sokdig nézte
megindultan, elfogddva, misztikus lelki vardzszsal
kiizdve, mig egy komoly hang {6l nem riasziotta
merengésébol.

— Jonapot, kisasszony !

Megrezzenve s elpirulva fordult hatra. A gréf
volt. Talpig feketében s nemes arczit is mély gyi-
szdnak bdnatos felhéje vonta be. De abban a pilla-
natban, a mint Hedda oOrvend6 folkidltdssal nyuj-
tott kezet, eltiint a szomoriisdg szemébdl és mélyen
meghajolva folytatta:

— Testvérem temetése utin elsé utam ide veze-
tett. Nem tudom, szabad-e emlékeztetnem megiila-
podasunkra.
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Hedda melegen szoritotta meg a kezet és nydjas
részvéttel felelt:

— Nem szabad, mert nem kell. A mit igérek, a
szivembdl jon és a mi szivembdl jon, az ott is ma-
rad. Médr rég viarom és mdr azt hittem, hogy a
grof ur...

A grof kék szeme tigy folragyogott e szavak
hallatira, hogy Hedda zavarba jétt és hirtelen
mdsra tért at.

— De hallottam, hogy szomort kételesség szé-
litotta el hazulrél és higyje el, hogy részt veszek
gydszdban. Nem tudtam, hogy testvére volt...

— Nem vér, hanem szivszerinti testvérem, kis-
asszony. Sok okom van gydszolni korai haldlt, de
ez okok egy részét egy nemeslelkd bardtom, az 6n
atyja, kisasszony, el fogja hdritani.

Hedda 6nkényteleniil kérdezte:

— Bizonyosan tudja?

— Bizonyosan. Oh, én mdr rég itt vagyok s
egész értekezletet tartottunk Griin trral. Nem tudom,
kisasszony, nem tudom, lehetek-e valaha eléggé
hélds Onzetlen josdgdért. ‘

Hedda nem szélt semmit. Félt Gjra Gszténszerii-
leg, mint mindig, valahdnyszor apja és a grof kozti
viszonyra gondolt. E viszony valahogyan most szo-
rosabbra fonddott, de vajjon mi lesz e viszonynak,
e j6sdgnak, ez onzetlenségnek az dra? Es a mint

10*
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a grof lelkes, Gszinte arczdt és naiv, ragyogo red-
tapadd szemét nézte, mint a hogy a sotét felhGbol
kilovelé villdim bevilagitja kisérteties fényével a
zord rengeteget és megrémiti az éjszakai vindort,
bizonytalan sejtelmei homdlydbdl gy villant elé a
gondolat, hogy talin 6 lesz az dra. Belesdpadt és
lehunyta szemét és mert nem volt id6 kuszdlt gon-
dolatai Osszeszedésére, halk, bizonytalan hangon
~mondta:

— Nem akartam ott benn vidrni 6nt, gréf r!
A kertet jobb szeretem s e helyet kiillonosen. Ha
nincs ellenére, iiljon le.

Miel6tt megakadalyozhatta volna, a gréf kezet
csokolt.

— Ko6sz6ném. En is jobb szeretem, ha itt tald-
lom, bar e banatos hely nem az 6n lelkének vald.

Leiiltek egymds mellé, mindketten érezve, hogy
repiilé gyorsasaggal kozelit feléjiik a vdlsdgos pil-
lanat, mely életiik sorsdrdl hatdroz.

— Testvérem haldla lestjtott — mondta a férfi —
tehetetlen asszony és drvdn maradt gyermekek vet-
tek koriil és csoddlatos, mily bizonyossiggal éreztem
mindig, hogy az 6n bardtsiga meg fog vigasztalni.

A ledny komolyan emelte rd szemét.

— Embertdl vdrja a vigasztaldst, grof dr és én
is ember vagyok, még pedig ledny, ingatag, sze-
szélyes, sokan mondtdk, hogy szivtelen is.
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A grof mosolygott.

— Szivtelen ? Ide nézek e sirdombra és azt mon-
dom: nem! Ki gondozta, ki liltette e virdgokat ide ?
Széra nem adok, de litom és megérzem a tettet.

— Annak igértem meg, ki itt sziiletett s ki engem
egész életemben egyediil szeretett. Ismerte azt, ki
itt nyugszik?

— Oh, nagyon jél. Alddsa volt a kérnyéknek és
vértaniija az életnek. Nézze ez arczot. O maga az
és a gyermek az 6n bardtndje.

— Es a férfi?

Készakarva kérdezte. Részben, hogy elterelje be-
szélgetésitk tdrgydt, részben, mert hallani akarta,
mit mond ez igaz ember arrd], kit népe gyaldzatos
haldllal 61t meg tanitdsaért. Jdl latta, hogy a grof
zavartan forditja félre tekintetét és hatarozott han-
gon ismételte kérdését.

— Feleljen, ki 6? Tudni akarom. Ontél akarom
tudni, mert 6n nem félhet az igazsigtdl. Es ha pro-
fétdjdnak tartja, tegyen vallomist mellette.

Most sajatsdgos dtalakulds ment végbe a gréf
arczdn. Szeme ratapadt a Megvaltd arczdra, tekin-
tete kigyuladt, magas homlokdn hitének fénye ra-
gyogott és oly mélységes, bels6, szivbdl fakadd
indulat rezgett hangjdban, mely it meg 4tjirta a
ledny lelkét és titokzatos, nyugtalan forrongast kel-
tett benne.
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— Igaza van. Szégyen és biin hallgatnom, mikor
on, éppen on kérdez. Vallomdst teszek mellette, mert
6 nem préfétdim, hanem Istenem és Megvaltém.
A szeretet Istene, ki lejott hozzank, hogy a szeretet
igéjét hirdesse. Ki szenvedett a szeretetért, hogy
tudjunk szenvedni mi is; megbocsdtott a szenve-
désért, hogy tudjunk megbocsitani mi is. O az, ki
el6szor halt meg e foldon az igazsigért és O az,
kinek haldldbdl foltdmadt és szétaradt és erds lett
az igazsig e vildgon!

Valami foldéntili szeretet tiindoklétt e kék szem-
ben, valami foldontdli igazsdg hangzott e szavak-
bél. A biiszke, a kemény, a szenvedélyes leiny
lehajtotta fejét és két kezét dsszekulcsolva, félénk
pillantdst vetett a szoborra. A mogotte 1évé bokron
keresztiil épp ratliz6tt a lenyugvé nap s sugdrzo
fény6zonében élni litszottak az atszellemiilt, szelid,
szentséges vondsok. A gréf elhallgatott s csak gyors
lélekzetvétele drulta el izgatottsigat. Hitvallomdsa
nyomdn titkolt, lappangva ndvekvé érzése lazas

erével szakadt fol szivébll. Szeretsz! — sz6lt egy
hang ujjongva ott benn az indulatok és vigyak
tanyajin. — Nem szabad szeretned! — felelt rd egy

masik ugyanott s mintha a ledny épp e szavakra
vdlaszolt volna, halkan, komolyan, tiinédve mondta:

— J6, hiszem! De ha a szeretetért halt meg, ha
maga a szeretet, miért taszitott ki minket e szeretet
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korébol? Rednk mégis a gyiiloletet hagyta 6rokiil
és haldla is orokre elvdlaszt minket 6noktol. ..

Ki az kozottiink, vdagyaink és szenvedélyeink
gyonge rabszolgdi kozott, a ki k6zombods vagy ide-
gen forrdsbdl fakadt szavakat sohase magyarizott
ugyane vigyak és szenvedélyek javdra. A leinybdl
lelkének vele sziiletett toprengése, tuddsvigya be-
szélt s a Férfi a kérdést feleletnek vette sajit aggo-
dalmaira.

— Ki mondja ezt és ki mondta valaha? A ki
keresi az igazsdgot, nila megtaldlja; a ki szomju-
hozza a szerétetet, kérje téle és O senkit el nem uta-
sit magatol. De keresni és kérni kell. Ha gyiiloletét
hagyta volna ondkre...

Azt akarta mondani, hogy e gyiildlet rég elpusz-
titotta volna mindnyéjunkat, de megrémiilt a gon-
dolattdl és igy folytatta:

— Nem, a keresztfin hoéhéraiért imadkozott és
Atyja bocsdnatit kérte szdimukra. Szeretete és bo-
csdnata most is kiapadhatatlan forrds...

Hedda hirtelen f6ldllt. Apja hangjat hallotta a
tivolbdl és ez a hang pillanat alatt folrdzta a szo-
katlan lelki mdmorbdl.

— Féradt vagyok, grof tr — szélt halkan és
halviny arczdn latszott is a kimeriilés. — On a
masodik igaz ember, a kivel taldlkozom; az elsé
neveléném volt és mindketten Krisztus kovetéi.
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Szeretem Ot is, mert 6ndk szeretik, de félek is téle
és valami miatt nyugtalankodom. Es én bardtngje
vagyok O6nnek és ha 6n igazat beszélt és ha Krisztus
a szeretet tanitasat hirdeite, akkor mi...

Megragadta a grof kezét és hevesen, szaggatot-
tan, fekete szemében oly ldnggal, melytdl a fiatal
ember megdébbenve hokkent vissza, fejezte be:

— Igen, igy kell lenni, akkor benniink, ha két-
ezer éve nem fogadtuk el e tanitdst, nincs igaz sze-
retet. Vigydzzon, groéf dr! En mondom !

Van! akarta kidltani a gréf. Van! hangzott sziz-
szoros erdvel szivében. De mdr ott 4llt el6ttiik a
bankdr, hosszt két karjdval vigan hadondszva, ko-
vér arcza virult a gyonyorliségtsl, apré sziirke
szeme bardtsigosan pislogott és sdrga fogait muto-
gatva, hangosan, jokedvvel mondta:

— Mér az egész kertet folkutattam utdnuk! Es
ime, a legpoétikusabb helyet vdlasztottdk! Persze,
egy vén lizletembernek ilyesmi nem jut eszébe.

Hedda jo! litta, hogy apja egyenest a kastélybdl
jott feléjiik. Most kiillondsen sértette ez a hazugség,
jelentGséget tulajdonitott neki, holott taldn nem
volt egyéb koéznapi, konvencziondlis monddsndl.
De Hedda izgatott lelke nem keresett mds magya-
razatot elsG Osztonén kiviil és kinyujtva karjdt, a
szoborra mutatott.

— ROla beszéltiink — szdlt tompa hangon. —
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A gréf azt mondta, hogy a szeretet és igazsig
Istene! Hiszed ?

A bankdr haldlsipadt lett. Duzzadt szemhéjai le-
ereszkedtek, ajkat Gsszeszoritotta, ritkds pillaja aldl
zord, fenyegetd pillantdst 16velt a ledny nyugodt,
hideg arczara. A gréf pedig csendesen megfogta a
Hedda kinyujtott karjat és halkan, békéltetGen szolt
kozbe :

— Es a szelidség és tiirelem Istene is, kisasszony.

A kar lehanyatlott, de Hedda érezte, hogy a férfi
tekintete keresi az 6vét és nem fordult el. Es most

_midr kiolvashatta és ki is olvasta e ligy, e szelid, e
blivos fényben tiindokls, néiesen kék szempdarbdl
azt, a mitdl rettegett, a mit elkeriilni akart, a minek
tuddsa, ugy képzelte, lelke nyugalménak megmaradt
foszlanyat is széjjeltépi, kiolvasta az 06rok, az elsd,
a véltozhatatlan, a sziv mélyébél fakadd s az egész
szivet eldraszté nagy és igaz szerelmet.
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Magyar dramai mesék a magyar ifjisdg szi-
mara. Irta Pintér Kdlmdn. Angol félvaszonkot. .

Szent Imre herczeg élete. Elet- és jellemrajz.
Irta dr. Kardcson Imre. Kotve .




A Szent-Istvan-Tarsulat kiadvanyai.

A MAGYAR NEP KONYVTARA.

Eddig tiz kotet jelent meg.

Egy-egy kotet dra csinos félvaszonkotésben,
szines boritékban 60 fillér.

Az I, II., III. és IV. kotet tartalma :
Elbeszélések a magyar nép szamara.
Irta Vincze Alajos.

Az V. kotet tartalma :
A miihelyb6l. Elbeszélések magyar iparosok
életébdl. Irta Bodndr Gdspdr.

A VI. kotet tartalma :
Tanulsdgos torténetek. Irta Kincs Istvdn.

A VIL és VIIL kétet tartalma :
A magyar nemzet torténete. Elbeszéli Bodndr G.
A IX. és X. kotet tartalma:
A magyar fold. Irta dr. Sziklay Jdnos.
Mindeme konyvek megrendelhetk a

Szent-Istvan-Tarsulat konyvkiadohivatalaban
(Budapest, VIII., Szentkirdlyi-utcza 28b. sz.)

Részletes kdnyvjegyzékkel kivanatra ingyen €s bér-

{. &n\enhe szolgalunk.
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